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‘Romance s¢ éq‘kém

Petra prijela do poustniho krélovstvi Zuranu, aby
navstivila svého dédecka. V rozhovoru ji ale jeden piibuzny
omylem prozradil, ze dédecek s ni ma své plany — chce ji provdat
za Sejka Rashida, svého obchodniho partnera. Petra usoudila,
ze jediny zpusob, jak se vyhnout nechténému
manzelstvi, je pokazit si povést, aby ji kralovsky napadnik
odmitl. K tomu ji mél poslouzit krasny mistni plejboj Blaize.
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Petra přijela do pouštního království Zuranu, aby navštívila svého dědečka. V rozhovoru jí ale jeden příbuzný omylem prozradil, že dědeček s ní má své plány – chce ji provdat za šejka Rashida, svého obchodního partnera. Petra usoudila, že jediný způsob, jak se vyhnout nechtěnému manželství, je pokazit si pověst, aby ji královský nápadník odmítl. K tomu jí měl posloužit krásný místní playboy Blaize.
Milá čtenářko,

již sedmý a osmý příběh o lásce, o hledání a nacházení, plný něhy a vášně vypráví svému králi Šeherezád…

Zdálo by se, že pro Evropanky jsou vznešení a zámožní šejkové nedostupní. Jejich říše jsou tak rozporuplné, neboť pohádkově krásná a bohatá města jsou obklopena nehostinnou a leckdy i krutou pouští, v níž přežití závisí na kapce vody. A přesto v ní najdete zelené oázy klidu a míru, zářící v poušti jako hvězdy na nebi, jako diamanty rozhozené po černé podložce, z nichž si klenotník vybírá ty nejlepší pro své šperky, kde si vaše mysl odpočine a kde můžete prožít naprosto neuvěřitelné a „kouzelné“ chvíle v náruči pohledných, statečných a zcela jistě neodolatelných vládců pohádkových království…

Zaposlouchejte se tedy do dalších příběhů moudré Šeherezád, které nikdy nekončí před svítáním… 
S láskou

Váš Harlequin
Penny Jordanová
DCERA POUŠTĚ
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„Všimla sis toho přitažlivého mladíka ze školy windsurfingu, o kterém jsem ti říkala?“

„Jasně! Byl přesně takový, jak jsi mi vyprávěla, možná ještě hezčí. V noci za mnou přijde do pokoje. Nikdo se o tom nesmí dozvědět. Říkal, že musí být velice opatrný. Patrně už ho šejk Rashid, ten chlapík, co je spoluvlastníkem hotelu, varoval, že se nemá moc přátelit s klientkami hotelu.“

„Ale tobě jde o víc než jen o přátelství, nemám pravdu?“

„O mnohem, mnohem víc.“

Ze svého místa pod slunečníkem na venkovní terase Námořnické restaurace, v níž právě dojedla oběd, slyšela Petra rozhovor obou žen stojících hned vedle její židle docela zřetelně. Stále zabrané do rozhovoru o přednostech instruktora windsurfingu letního střediska Zuran se ženy začaly pomalu vzdalovat. Petra si všimla, že jedna z nich upustila koupací plášť, a tak ho zvedla a přerušila jejich rozhovor, aby ho podala majitelce. Odměnou jí bylo jen roztržité poděkování.

Když odcházely, stále ponořené do rozhovoru, Petra se sama pro sebe spokojeně usmála a potichu zamumlala: „To já bych měla poděkovat vám!“

I když si toho vůbec nebyly vědomy, díky nim zjistila to, po čem pátrala už celé dva dny!

Jakmile jí zmizely z dohledu, zvedla se a přes ramena si přehodila svůj koupací plášť, i když na rozdíl od obou žen oblečených jen v plavkách přišla na oběd v širokých hedvábných kalhotách a krátkém tričku.

Zastínila si oči před sluncem a kývla na číšníka, který ji obsluhoval.

„Promiňte,“ zeptala se ho, „můžete mi říct, kde je tady škola windsurfingu?“

O půl hodiny později ležela Petra na lehátku pečlivě připraveném správcem pláže, který se jí nejprve úslužně zeptal, kde si přeje, aby ji usadil. Vybrala si místo, z nějž měla co nejlepší výhled na umělý záliv, v němž kotvila plavidla patřící letnímu středisku, a stejně dobrý a nerušený výhled na instruktora windsurfingu, jehož se týkala vzrušená debata u oběda.

Teď už chápala, proč se nad ním obě ženy tak rozplývaly!

Petra byla na přítomnost pohledných svalnatých mužů zvyklá. Studovala na americké univerzitě a od smrti rodičů, kteří tragicky zahynuli, když jí bylo sedmnáct, často se svým kmotrem, diplomatem, nejlepším přítelem jejích rodičů, cestovala mezi Evropou a Austrálií. Společnost suverénních supermanů a sebevědomých mužů, kteří žijí v domnění, že jejich existence je pro ženy darem z nebes, pro ni nebyla ničím cizím.

A tenhle muž zcela jistě splňoval všechna ženská očekávání!

Docela klidně by se mohl živit předváděním spodního prádla, připustila v duchu Petra, když pocítila vlnu smyslného vzrušení, která ji úplně vyvedla z míry.

Ale po další chvíli musela neochotně připustit, že tento muž má i něco navíc.

Přerovnával jakési kartonové krabice a předepsané hotelové kraťasy ještě spíš zvýrazňovaly jeho sexualitu, než aby ji skrývaly. I přes vzdálenost, která je oddělovala, Petra vnímala jeho mužnost a téměř cítila testosteronovou auru, jež ho obklopovala. Pohyby pracujícího těla připomínaly Petře lehkou obratnost lovícího pantera – každičký pohyb, každý dech byl v dokonalém souladu se silou a soustředěním, ani zrnko energie nebylo vynaloženo zbytečně.

Vnímala, jak slunce zvýrazňuje svaly na jeho pažích, když zvedá windsurfing, jak vánek cuchá jeho husté tmavé vlasy. Ukryta za značkovými brýlemi podezírala všechny ženy na pláži, že ho pozorují a možná zadržují dech stejně jako ona. Magnetismus, který z něj vyzařoval, byl veskrze tělesný a syrovost, jíž mu Petra musela přiznat, byla podmanivá, lákavá a velmi, velmi nebezpečně vzrušující.

Ach, ano. Byl přesně tím, koho potřebovala. Čím déle ho pozorovala, tím si byla jistější.

Sledovala ho z bezpečné vzdálenosti a nedokázala od něj odtrhnout pohled.
***

O hodinu později cestou zpátky do svého luxusního apartmá horečnatě spřádala plány. Když procházela rušnou hotelovou halou, zastavila se a obdivně sledovala, jak dovedný řemeslník předvádí své umění a kladivem dává kovu překrásný tvar.

Není divu, že si právě tento hotelový komplex získal takovou pověst. Od svůdné maurské architektury s přilehlými provoněnými zahradami až po nádheru drahých butiků, komplex vyzařoval kouzlo, romantiku a hlavně nesmírné bohatství.

Petra si stále ještě nezvykla na skutečnost, že ve dvaceti restauracích komplexu podávají jídla doslova z každého kouta světa. Ale jídlo bylo teď to poslední, na co dokázala myslet.

Z okna hotelové ložnice měla Petra výhled přímo na pláž. Přitažlivý windsurfista zmizel už během odpoledne. Vyšplhal se na palubu jednoho z naleštěných a očividně velice rychlých člunů zakotvených u pláže a poslední, co z něj Petra zahlédla, byly jeho tmavé husté vlasy a do bronzova opálené tělo lesknoucí se ve slunci.

Teď už byl zase zpátky, i když pláž už byla úplně prázdná a slunce se pomalu sklánělo k horizontu. Metodicky shromažďoval opuštěné windsurfingy a loďky, které hotel půjčoval svým hostům.

Naskytla se jí ideální příležitost udělat to, po čem toužila od chvíle, kdy v restauraci zaslechla rozhovor žen, které si o něm povídaly.

Rychle, jako by se bála, že ji opustí odvaha, popadla sako a zamířila ke dveřím apartmá.
***

Dole na pláži už byla skoro tma a chladivý vítr Petře připomněl, že i když se denní teploty pohybují vysoko přes dvacet stupňů, je v této části světa stále ještě zima.

Na vteřinku ji napadlo, že už přišla pozdě, srdce se jí zklamaně sevřelo a očima bloudila po ztmavlé pláži.

Byla tak zabraná do vlastních myšlenek, že ji stín, který se najednou objevil vedle ní, úplně vyděsil.

Rychle se otočila, a když si uvědomila, že objekt jejího zájmu stojí přímo u ní, tak blízko, že by stačil jen malý krůček a mohla by se ho dotknout, překvapeně zalapala po dechu.

Podvědomě chtěla ustoupit, ale tvrdohlavá pýcha, o níž její otec kdysi tvrdíval, že ji určitě zdědila po dědečkovi, jí nedovolila se pohnout.

Zvedla hlavu, zhluboka se nadechla a potom přerývaně vydechla, protože si uvědomila, že místo aby se mu dívala do očí, bezmocně zírá na křivku jeho úst.

Co se to vlastně říká o mužích s plným spodním rtem? Že jsou velice citliví, obratní… a znají tajemství všech potěšení, která mohou mužská ústa ženám poskytnout…

Petra se cítila jako omámená. Neuvědomila si, že je tak vysoký. Jaké je asi národnosti? Ital? Řek? Vlasy měl velice tmavé a husté a jeho pleť – jak měla možnost všimnout si během odpoledne – byla zlatavě hnědá. Teď už byl úplně oblečený do bílého trička, džínsů a botasek a určitým způsobem – navzdory ležérnímu oblečení – byl znepokojujícím způsobem mnohem hrozivější a vyhlížel mnohem autoritativněji, než předpokládala.

Obklopovala je téměř úplná tma. Malé dekorativní žárovičky, které byly rozvěšené po pláži, osvětlovaly jen plavidla a jejich nejbližší okolí. Petra v jeho očích zahlédla zkoumavý pohled. Počáteční lhostejnost se změnila v probouzející se zájem a tělo mu strnulo, jako kdyby se v něm probudil lovecký instinkt. Nezájem se proměnil v intenzivní soustředění, které ji zmrazilo do ostražité nehybnosti.

Kdybych se teď otočila a utekla, určitě by se dobře bavil – vychutnával by si svoji převahu a moji bezradnost, uvažovala nervózně. Tenhle chlap na to vypadá.

Přestože na sobě měla džínsy a košili, měla najednou pocit, že před ním stojí nahá, že si prohlíží každou křivku jejího těla, zná už všechna její tajemství a slabosti. Na takové pocity nebyla zvyklá, a proto ji tak trochu vyvedly z míry.

„Pokud jste přišla na soukromou hodinu windsurfingu, asi vás zklamu. Máte dost veliké zpoždění.“

Na neskrývaný cynismus v jeho hlase nebyla připravená. Spolu se zkoumavými pohledy jí vehnal barvu do obličeje. Měla dojem, že slyší pohrdání stovek generací mužů k jistému druhu ženského chtíče.

„Ve skutečnosti žádné hodiny nepotřebuju,“ řekla hned, jak se vzpamatovala. Naučila se surfovat, když byla ještě teenager, ale neviděla žádný důvod, proč by se měl dozvědět, že se dokonce i zúčastnila několika závodů.

„Ne? Tak co potřebujete?“ Urážlivý tón jeho hlasu prozrazoval, že zná odpověď.

Petra docela dobře chápala ženy, které jím byly tak nadšené. Měl v sobě sexuální auru a magnetismus, který omamoval její smysly. Vyzařovala z něj autorita, sebevědomí a přesvědčení, že si ji dokáže podrobit a ovládnout ji, pokud bude chtít. Naprosto přesně si uvědomoval, jak působí na její ženství! A právě proto je ideálním mužem pro účel, na který ho potřebuji, připomněla si, zatímco bojovala s pokušením otočit se a utéct, pokud má ještě na vybranou.

Rozhořčena vlastní slabostí se odmítla vzdát. Během svého života už z různých důvodů čelila mnoha mužům a neviděla žádný důvod, proč by se nedokázala postavit právě tomuto. I když dnes to bylo poprvé, kdy si mužskou sexualitu uvědomovala tak intenzivně, že skoro nemohla dýchat.

Bez ohledu na své pocity se Petra zhluboka nadechla a pevně řekla: „Mám pro vás návrh.“

V tichu, které se rozhostilo po jejím prohlášení, se musel trochu pohnout, protože najednou viděla celý jeho obličej – a to, co v něm spatřila, jí vyrazilo dech. Z dnešního odpoledne věděla, že je nezvykle pohledný, ale nyní si uvědomila, že krása jeho rysů by přiměla i řecké bohy plakat závistí.

Jediné, co nedokázala rozeznat, byla barva jeho očí. Ale byla si jistá, že jsou hnědé. Hnědé! Petře se ulevilo. Hnědoocí muži se jí nikdy nijak zvlášť nelíbili. Vskrytu duše vždycky toužila po muži se stříbřitě šedýma očima, protože se kdysi jako dívenka zamilovala do hrdiny knihy, který takové oči měl.

„Návrh?“ Cynický nezájem v jeho hlase jí rozpálil tváře. „Jsem přece muž,“ řekl hrubě. „A nechodím do postele se ženami, které mi to navrhnou. Rád lovím svou vlastní kořist a nenechávám se lovit. Ale samozřejmě pokud jste skutečně tak zoufalá, můžu vám poradit, jak se dostanete na místo, kde možná budete mít víc štěstí.“

Petra cítila, jak se jí prsty samy rozzlobeně svírají v pěsti, ale odolala instinktivnímu pokušení zareagovat na jeho urážku typicky ženským způsobem. Zavčas si uvědomila, že kdyby ho uhodila do obličeje, dosáhla by chvilkového zadostiučinění, ale úplně by zmařila svůj plán. Jeho postoj jí alespoň potvrdil, že je skutečným sexuálním predátorem a že by si určitě žádný muž nepřál, aby se jeho nastávající manželka s někým takovým stýkala. Stručně řečeno, pro její účely byl naprosto ideální.

„O žádný takový návrh nejde,“ odpověděla odhodlaně.

„Ne…? Tak o jaký tedy?“ pobídl ji.

„O návrh dobře placený, ale přitom zcela v mezích zákona,“ odpověděla Petra pohotově a sevřela palec do pěsti s přáním, aby v něm její slova probudila zvědavost.

Znovu se pohnul a Petra si uvědomila, že se postavil tak, aby jí lépe viděl do obličeje.

Nebyla domýšlivá, ale věděla, že ji spousta lidí považuje za mimořádně hezkou. Ale pokud se taková zdála i tomuto muži, nedal to nijak najevo. Prohlížel si ji chladným pohledem, který ji přiměl ustoupit do stínu a složit ruce na prsou.

„Zní to velice lákavě,“ utrousil posměvačně. „Co musím udělat?“

Petra se pomalu uvolnila. „Usilovat o mě a svést mě – zcela veřejně,“ odpověděla.

Na vteřinku jí poskytl zadostiučinění zahlédnout, že ho vyvedla z míry. Oči se mu rozšířily překvapením, ale v mžiku se ovládl.

„Svést vás?“ opakoval. A teď byla řada na Petře, aby pocítila překvapení, a to velice nepříjemné, protože tón mužského hlasu byl chladně úsečný.

„Ne ve skutečnosti,“ řekla rychle, než mohl pokračovat. „Chci po vás, abyste předstíral, že jste mě svedl.“

„Předstíral? Proč?“ zeptal se stručně. „Máte milence, kterého chcete přinutit, aby žárlil? Je to tak?“ zeptal se s obviňujícím tónem v hlase.

Petra se na něj rozzlobeně podívala.

„Ne, není. Chci vám zaplatit za to, že zničíte… mou pověst.“

Petra na malou chvíli zahlédla jeho obličej a ráda by věděla, co znamená podmračená vráska na čele a naprostá nehybnost jeho těla.

„Smím se vás zeptat, proč chcete mít zničenou pověst?“ zeptal se.

„Zeptat se můžete,“ odpověděla Petra. „Ale nemám v úmyslu vám to říct.“

„Ne? Tak v tom případě já zase nemám v úmyslu vám pomoci.“

Už se otočil k odchodu a Petra začala panikařit.

„Jsem připravena zaplatit vám pět tisíc liber,“ zavolala za ním.

„Deset tisíc a potom se možná… ale jenom možná dohodneme,“ řekl potichu, když se zastavil a podíval se na ni.

Deset tisíc liber. Petra pocítila nevolnost. Rodiče jí zanechali velice štědrý svěřenecký fond, ale dokud jí nebude dvacet pět let, nesmí s ním disponovat bez vědomí poručníků. A jedním z nich je i kmotr, kvůli kterému se odhodlala všechno toto podstoupit.

Poraženecky svěsila ramena.

Znovu se od ní vzdaloval. Došel už téměř na konec pláže. Ještě pár vteřin a zmizí jí z dohledu.

Těžce polkla, odevzdala se svému osudu a odvrátila pohled.

DRUHÁ KAPITOLA

Petra odolala pokušení sledovat jeho vzdalující se postavu a otočila se k moři.

Lidé se při prvním setkání s Petrou většinou domnívali, že jí v žilách proudí španělská nebo italská krev. Její pleť byla teple krémová a tmavě hnědé vlasy husté a lesklé, stavba těla elegantní a vznešená. Jen zářivě zelené oči a drobný úzký nos spolu s vášnivou povahou prozrazovaly, že má i keltské geny, zděděné po americkém otci s irskými předky. A opravdu jen málokdo uhodl, že výjimečná barva její pleti vznikla kombinací těchto otcových genů s matčinou beduínskou krví.

Cítila, jak si večerní vánek pohrává s jejími vlasy, jak jí pod jeho doteky naskakuje husí kůže, ale to nebylo nic proti pocitu, který najednou zaplavil její tělo, když najednou na šíji ucítila dotek mužské ruky.

„Pět tisíc – ale chci znát ten důvod,“ zašeptal jí do ucha nyní již známý mužský hlas.

Vrátil se zpátky! Petra nevěděla, jestli má být ráda nebo se bát.

„A žádné smlouvání!“ varoval ji hedvábný hlas. „Pět tisíc a důvod – nebo jdu pryč.“

Petře vyschlo v ústech. Nechtěla se mu svěřovat, ale cožpak měla na výběr? A kromě toho, co tím může pokazit?

„Tak dobře.“

Proč zní její hlas tak rozechvěle? Snad proto, že stále cítí na šíji jeho ruku?

„Vy se chvějete,“ řekl, jako by uhodl, na co právě myslí. „Proč? Bojíte se? Nebo jste tak rozrušená?“

Záměrně vyslovoval svá slova potichu a velice pomalu, téměř jí je šeptal do ucha a palcem ji hladil po krku v místech, kde pod kůží cítil pulz.

Odhodlaně se mu vytrhla a rozhodně odpověděla: „Nic takového. Je mi jen zima.“ V křivce jeho úsměvu zahlédla ironický výsměch. „Samozřejmě,“ přitakal. „Takže vy tedy chcete, abych vás veřejně pronásledoval a svedl?“

Zeptal se, jako by ho najednou přestalo bavit mučit ji, stejně jako domácí kočku z ničeho nic znudí trápit myš, kterou ulovila spíš ke hraní než z hladu. Ale tenhle muž nebyl žádný domácí mazlíček dřímající před krbem! Ne, ve všem co dělal, se skrývalo nebezpečí. 
„Proč? Povězte!“ 
Petra se zhluboka nadechla. 
„Je to dlouhý a složitý příběh,“ varovala ho. 
„Povídejte,“ opakoval.

Petra zavřela oči, aby se pokusila uspořádat myšlenky do logického pořadí, pak oči znovu otevřela a začala potichu vyprávět.

„Můj otec byl americký diplomat. S matkou se seznámil tady v Zuranu, když pracoval na místním velvyslanectví. Zamilovali se do sebe, ale matčin otec jejich vztah neschvaloval. Měl s ní jiné plány. Byl přesvědčen, že povinností každé dcery je hrát úlohu pěšáka při stavbě rodinného impéria.“ Když Petra mluvila, uvědomovala si hněv a hořkost zaznívající z jejího hlasu.

„Poté, co matka s otcem utekla, dědeček odmítl mít s ní nadále cokoli společného. A celé rodině – matčiným bratrům i jejich manželkám – zakázal, aby se s ní stýkali. Ale ona mi o něm vyprávěla. Pořád nemohu pochopit, proč byl tak krutý!“ Petře se rozhořely oči.

„Rodiče spolu byli velice šťastní, ale když mi bylo sedmnáct, zahynuli při automobilové nehodě. Přestěhovala jsem se do Anglie ke svému kmotrovi, který je také diplomat, stejně jako byl můj otec. Seznámili se, když kmotr pracoval na britském velvyslanectví v Zuranu. Všechno bylo v pořádku. Dokončila jsem vysokou školu a pak jsem s kmotrem cestovala, pracovala jsem v charitativních organizacích a chtěla jsem si udělat doktorát. Ale potom…

Nedávno přijel do Londýna můj strýc a spojil se s kmotrem. Řekl mu, že mě dědeček chce vidět. Že chce, abych přijela do Zuranu. Nechtěla jsem s ním mít nic společného. Věděla jsem, jak moc mamince ublížil. Nikdy nepřestala doufat, že jí odpustí, že odpoví na její dopisy, přijme olivovou ratolest smíru, kterou mu nabízela, ale on jí nikdy neodpustil. Dokonce ani když rodiče zemřeli. Nikdo z rodiny nepřijel ani na pohřeb. Dědeček jim to nedovolil!“

Petře do očí vyhrkly slzy hněvu, ale okamžitě je potlačila. „Kmotr mě přemlouval, ať si to rozmyslím. Řekl mi, že moji rodiče by to tak chtěli – kvůli rodině, aby se usmířila. Řekl mi, že dědeček je jedním z většinových vlastníků tohoto hotelového komplexu a že nám navrhl, abychom se v něm oba ubytovali a blíže se všichni poznali. Chtěla jsem odmítnout, ale…“ Zarazila se a zavrtěla hlavou. „Cítila jsem, že bych to měla udělat kvůli mamince. Ale kdybych byla znala skutečný důvod, proč mě sem vylákali…“

„Skutečný důvod?“ Z mužova hlasu zaznívala příkrost, která se dotkla jejích rozjitřených citů.

„Ano, skutečný důvod,“ opakovala hořce.

„Toho dne, kdy jsme přijeli, přišel za námi do hotelu strýc se svou ženou a synem – mým bratrancem Saudem. Je mu teprve patnáct a… Řekli mi, že dědečkovi není dobře a nemůže přijít, protože má potíže se srdcem a doktor mu nařídil klid na lůžku. Věřila jsem jim.

Ale potom, když jsme spolu zůstali sami, Saud se náhodou prořekl. Očividně neměl ani tušení, že nevím, proč mě vlastně skutečně pozvali.“

Petra zavrtěla hlavou, protože cítila, že se jí hlas začal chvět. „Vůbec mě nechtěl vidět, aby urovnal rodinné vztahy, ale chce mě provdat za svého obchodního partnera!

A co je nejhorší, můj kmotr si asi vážně myslí, že to je skvělý nápad. I když se mi kmotr zpočátku snažil namluvit, že jsem Sauda asi špatně pochopila, ve skutečnosti si myslí, že je to skvělé. A právě teď musel neodkladně odcestovat do jakési dálnovýchodní země – a vzal s sebou i můj pas! Alespoň se s ním seznam, Petro, nic víc.“ Napodobila ironicky kmotrův kultivovaný hlas příslušníka vyšší anglické společenské třídy.

„To přece nemůže být na škodu. A kdo ví? Možná se ti opravdu zalíbí. Podívej se na britskou šlechtu. Téměř všechny jejich sňatky jsou domluvené – a obecně se dá říct, že jsou i úspěšné. Všechny ty řeči o lásce. Často to nefunguje, však víš. Ale ať je to jakkoli, od tvého strýce vím, že máte se šejkem Rashidem hodně společného. Podobné kulturní dědictví. Ministerstvo zahraničí váš svazek podporuje. A ministerský předseda… byl by nadšený, však víš. A v kuloárech už se šeptá, že souhlasí i Bílý dům.“
„Váš dědeček vás chce provdat za svého krajana a obchodního partnera jen z politických důvodů? Tohle mi chcete namluvit?“ přerušil ji ostře.

Petra zaslechla v hlase ironickou nedůvěru, ale neměla mu jeho reakci za zlé.

„Víte, kmotr by mě rád přesvědčil, že to je jediný důvod dědečkova počínání, ale samozřejmě to není tak vznešené a nezištné,“ řekla sžíravě.

„Z toho, co se mi podařilo zjistit od Sauda, jsem pochopila, že dědeček mě chce za toho muže provdat, protože je to další hlavní spoluvlastník tohoto hotelového komplexu a také má velice blízké vztahy – tedy vlastně je příbuzný – samotné zuranské královské rodiny!

Moje matka se měla provdat za bratrance královské rodiny, ale pak se seznámila s mým tátou. Její otec – můj dědeček – se domnívá, že půjde o velice prestižní svazek, který mu přinese spoustu výhod. Myslím, že v jeho očích je správné, že když nemohl provdat do královské rodiny moji matku, měla bych zaujmout její místo jako… jako oběť jeho chamtivosti a ambicí.“

„Pociťujete kulturní odlišnost vašich rodičů jako přítěž?“ Petru jeho nečekaná otázka trochu vyvedla z míry.

„Přítěž?“ Hrdě se napřímila. „Ne! Proč bych měla?“ zeptala se. „Jsem hrdá, že jsem výsledkem vzájemné lásky svých rodičů, jsem ráda, že jsem tím, kým jsem.“

„Špatně jste mě pochopila. Mluvím o tom, že se ve vás mísí chlad severu s žárem pouště. Anglosaská krev se smísila s beduínskou, touha po kořenech a stálosti s nestálostí, která pohání nomády z místa na místo. Necítíte se někdy rozervaná, tažena dvěma různými směry, dvěma protikladnými kulturami? Nemáte pocit, že jste jejich součástí a zároveň v obou vetřelcem?“

Jeho slova tak přesně vystihovala pocity, se kterými Petra dlouho bojovala, že zůstala jen mlčky stát. Jak může vědět, že se tak cítí? Jemné chloupky na kůži se jí zježily, jako by nablízku stála neznámá síla, kterou nedokázala naplno pochopit a která v ní vzbuzovala posvátnou hrůzu.

„Jsem tím, kým jsem,“ řekla pevně, když se jí podařilo potlačit pocity, jež v ní vyvolal.

„Kým tedy jste?“

Oči jí ztmavly hněvem.

„Jsem moderní, nezávislá žena, která se sebou nenechá manipulovat a využívat k machiavelistickým plánům nějakého starého muže.“

Viděla, že pokrčil rameny.

„Když se nechcete provdat za muže, kterého vám vybral váš dědeček, tak proč mu to prostě neřeknete?“

„To není tak jednoduché,“ přiznala Petra. „Svému kmotrovi jsem samozřejmě řekla, že se v žádném případě s tím mužem ani nesetkám. Natož abych se za něj provdala. Tehdy mi řekl, že odjíždí a že si s sebou bere i můj pas. Prý aby mi dal čas setkat se s dědečkem a znovu objevit své kulturní dědictví, tak mi to řekl, ale mně je samozřejmě naprosto jasné, v co doufá. Doufá, že když mě tady nechá samotnou, najde dědeček způsob, jak mě ke svatbě přinutit.

Kmotr jde příští rok do penze a nepochybně doufá, že vláda jeho práci pro vlast ocení – a vezme v úvahu i výhodně dohodnutý sňatek jeho kmotřenky se šejkem Rashidem – a že se jeho jméno objeví na novoročním seznamu nově jmenovaných šlechticů. A co je ještě horší – od bratrance Sauda vím, že je celá rodina přesvědčena, že se budu bát šejka odmítnout, když už… když už se sňatkem počítá,“ zakončila Petra hořce.

„Což je za takových okolností docela normální,“ poznamenal chladný lhostejný hlas. „Chápu, co jste mi vyprávěla o motivech svého dědečka, ale jaké důvody ke sňatku má váš nastávající? Proč by měl ten…“

„Šejk Rashid,“ napověděla mu Petra pochmurně. „Stejný šejk Rashid, který – jak jsem se doslechla – neschvaluje vaše pletky se ženami ubytovanými v tomto hotelu!“

Rychlý tvrdý pohled, který jí uštědřil, Petru přiměl, aby honem dodala: „V restauraci jsem zaslechla rozhovor dvou žen, které si o vás povídaly…“ Zarazila se. „A proč se se mnou chce šejk oženit?“ Petra se zhluboka nadechla. „Dobrá otázka. Patrně máme něco společného. Oba pocházíme ze smíšených manželství, ale v jeho případě pocházel ze Zuranu otec, ne matka. Ale co je mnohem důležitější, zuranská královská rodina pokládá naše manželství za vhodné. Kmotr tvrdí, že kdybych odmítla manželství, na kterém se naše rodiny předběžně dohodly, byla by to veliká urážka, stejně hrozná, jako kdyby šejk Rashid odmítl mě.

Ale znám zuranské zvyklosti natolik, abych věděla, že pokud bude mít můj nápadník věrohodný důvod věřit, že nejsem po morální stránce vhodná stát se jeho ženou, bude mě moci odmítnout.“

„Vaše slova jsou založena jen na domněnkách,“ poznamenal ironicky.

Ale Petra se na něj rozzlobeně podívala a zeptala se: „Chcete snad říct, že to všechno existuje jen v mé fantazii? V tom případě je pro nás oba zbytečné, abychom dále plýtvali časem.“

Omluvně se na ni podíval a smířlivě řekl: „Ale no tak! Chápu vaše důvody, ale proč jste si vybrala právě mě?“

Petra pokrčila rameny.

„Už jsem se zmínila, že jsem zaslechla rozhovor dvou žen, které si o vás povídaly, a z toho, co říkaly, vyplývalo, že…“

Když se zarazila, potichu ji pobídl: „Že co?“

„Že máte pověst muže, který rád navazuje přechodné známosti se ženami. Přesněji řečeno,“ dodala a vyzývavě zvedla bradu, „že jste kvůli tomu už dokonce měl nepříjemnosti se šejkem Rashidem a hrozí vám, že přijdete o práci.“

Petra zavrtěla hlavou.

„Nechápu, jak se ty ženy můžou tak chovat. Já nestojím o dohodnuté manželství, a proto nevidím jiné východisko než předstírat, že vyhledávám nezávazné sexuální dobrodružství, a zničit si tak pověst.“ I ve tmě Petra vnímala jeho upřený pohled.

„Už to chápu… Takže vy nechcete ani dohodnuté manželství, ale nechcete ani nezávazné sexuální dobrodružství. Co tedy vlastně chcete?“

„Vůbec nic!“ Jak pootočil hlavu, Petra zahlédla ironicky povytažené obočí a okamžitě se začala bránit. „Myslím tím, že nechci nikoho, dokud nepotkám muže, který…“

„Který splní vaše velmi vysoké požadavky?“ napověděl jí výsměšně.

Petra rozhodně zavrtěla hlavou. 
„Prosím vás, nevkládejte mi slova do úst. Chtěla jsem říct – dokud nepotkám muže, kterého budu moct milovat a vážit si ho a… chtít se mu… oddat jak emocionálně tak i duševně a tělesně. Takové bylo i manželství mých rodičů,“ pronesla vášnivě. „A takový vztah si přeji i já a v tomto duchu budu jednou vychovávat své děti.“

„Máte vysoké nároky, zvláště v dnešních dnech,“ řekl nevybíravě.

„Možná, ale stojí za to počkat si, až se naplní,“ odpověděla Petra odhodlaně.

„Nebojíte se, že až jednou potkáte svého pana Dokonalého, zalekne se vaší špatné pověsti a…?“

„Ne,“ přerušila ho rychle Petra. „Protože pokud mě bude milovat, přijme mě a pochopí můj žebříček hodnot. A kromě toho…“ Zarazila se a tváře se jí rozhořely, protože si uvědomila, jak blízko byla tomu, aby mu prozradila, že doposud takového muže nepotkala, a proto je ještě panna. „Proč se mě na to vůbec ptáte?“ odsekla.

„Jen tak,“ odpověděl lakonicky.

I ve tmě Petra viděla, jak si ji prohlíží.

„Takže,“ pronesl konečně. „Nabízíte mi pět tisíc liber za to, že vás budu veřejně pronásledovat a svedu vás a tím vám zničím pověst.“

„Že to budete předstírat,“ opravila ho Petra hbitě.

„Copak se děje?“ zeptal se výsměšně. „Snad jste si to nerozmyslela?“

„Samozřejmě že ne!“ pronesla Petra rozhořčeně a potom překvapeně zalapala po dechu, protože k ní přistoupil blíž a vzal ji do náručí.

„Co to děláte?“ zeptala se rozechvěle.

Voněl čistým nočním vzduchem a teplem mužské pleti, nebezpečným horkem pouště a chladivou tajemností noci. Celé tělo se jí roztřáslo reakcí na jeho mužnost. Pomalu sklonil hlavu a třpyt v jeho očích ji přikoval k zemi.

„Na něčem jsme se domluvili. Uzavřeli jsme spolu dohodu,“ zaslechla tichý šepot blízko svých rtů.

„A teď ji musíme stvrdit. Kdysi dávno se dohody stvrzovaly krví. Mám vás říznout a zachytit kapku krve z vašich žil, aby se smísila s mou, nebo bude stačit tohle?“

Než mohla Petra zaprotestovat, jeho ústa se přitiskla na její a zbavila ji dechu. Ano, měla jsem pravdu, uvědomila si mlhavě. Je rychlý a nebezpečný jako panter, ke kterému ho dnes odpoledne v duchu přirovnávala…

Ze rtů jí unikl zoufalý povzdech a pak jen vnímala, jak se její tělo bezmocně poddává jeho polibku. Měla naprostou pravdu, když se obávala vášnivé zkušenosti, před kterou ji varoval jeho plný spodní ret. Zachvátila ji panika, a než se dokázala ovládnout, vzdorovitě stiskla zuby a kousla ho.

Šok z příchuti jeho krve na jazyku ji znehybněl.

Napjatě čekala na odplatu a ucítila, jak se jí jeho ruka ovinula okolo šíje.

„Ale… tak se zdá, že přece jenom dáváte přednost stvrzení naší dohody krví. Zřejmě je ve vás mnohem víc pouště, než jsem si myslel.“

A potom, dříve než mohla uhnout jeho rtům, ji znovu políbil tak, jak ji ještě nikdy nikdo nelíbal. Cítila příchuť jeho krve, sametovou hebkost jeho jazyka a v uších jí zněla pouštní bouře. V dotycích ruky hladící ji na krku rozpoznávala spalující žár slunce.

A pak ji najednou pustil, a když zvedla hlavu, poprvé zahlédla jeho obličej plně osvětlený.

Oči měl doširoka rozevřené a Petřino tělo strnulo úlekem, protože teprve nyní si všimla, že oči, o kterých se domnívala, že jsou tmavě hnědé, jsou ve skutečnosti ocelově šedé.

„Celé dopoledne máme jenom pro sebe, Petro. Napadlo mě, že bys možná šla ráda nakupovat. V okolí je spousta exkluzivních nákupních center a v nich báječné módní butiky a…“

Petra se usilovně snažila soustředit na to, co jí teta říká. Předchozího večera jí telefonovala a navrhla, že ji provede po městě. I když si Petra o dědečkově chování nemyslela nic hezkého, tetu měla ráda.

„Dědeček ví, že musíš být velice zklamaná, když mu doktor nedovolil, aby za tebou přijel, Petro, a tak se domluvil s jedním… rodinným přítelem, který… který je zároveň i jeho největším obchodním partnerem, aby tě provedl po hotelovém komplexu a ukázal ti něco z naší země. Je to velice okouzlující a vzdělaný muž.“

Petra se musela kousnout do jazyku, aby zlostně nevybuchla, že díky nevinnému Saudovu podřeknutí naprosto přesně ví, kdo a co je ten Rashid zač.

Skoro celou noc byla vzhůru a znovu a znovu si v hlavě přehrávala chvíle na pláži a divila se sama sobě, jak mohla být tak hloupá a dopustit to, k čemu došlo. Teprve k ránu upadla do hlubokého spánku, ze kterého se probudila s rozbolavělou hlavou.

Únava spolu s nervovým napětím způsobily, že ji každý sebemenší zvuk unavoval a na nakupování neměla vůbec chuť. A kromě toho, co kdyby se s ní chtěl setkat? Udělá to, nebo vyčká, až ho sama vyhledá na pláži a vrhne se na něj stejně bezostyšně, jak to prý dělají jiné ženy? Při tom pomyšlení se jí udělalo nevolno. Ne, domluvili se přece, že to bude on, kdo ji bude pronásledovat. Pronásledovat a svádět, zašeptal jí nebezpečně tichý vnitřní hlásek.

Svádět. Tělem jí projelo zachvění tak silné, až teta zpozorněla a zeptala se, zda jí není zima.

„Zima? Vždyť je skoro třicet stupňů!“ zasmála se Petra. Teta by mohla namítnout, že v Zuranu je právě teď zimní období, ale Petře se zdálo až příliš teplo.

„Dědeček doufá, že mu brzy bude natolik dobře, aby se s tebou mohl setkat,“ pokračovala teta. „Moc se na tebe těší, Petro. Pořád se ptá, jestli jsi podobná své matce…“

Petra se snažila nenechat se tetinými slovy ovlivnit.

„Kdyby to chtěl skutečně vědět, mohl to zjistit už dávno – ještě když byla maminka naživu,“ poznamenala.

Byla v pokušení říct tetě, že dobře ví, proč je v Zuranu, ale nechtěla svému bratranci způsobit potíže.

„Jak se ti líbí hotelový komplex?“ zeptala se teta a taktně tak změnila téma rozhovoru.

Petra si pohrávala s myšlenkou na drobnou lež, ale svědomí jí to nedovolilo.

„Je… je prostě úchvatný,“ připustila. „Ještě jsem si ho samozřejmě celý neprohlédla. Vždyť je to úplné malé město. Ale to, co jsem viděla, je…“

Obzvlášť se jí líbila tradiční výzdoba interiérů a propojení hotelu s přilehlými vilami, hotelovými zahradami plnými rozkvetlých květin a fontán, které Petře připomínaly maurský styl jihošpanělské architektury. Přesně tak si představovala arabské paláce, o kterých jí maminka vyprávěla.

„Až tě bude Rashid provázet po hotelu, musíš mu to říct. Teď, bohužel, musel na pár dní odjet. Dnes ráno poslal tvému dědečkovi vzkaz, že ho povolala královská rodina… Asi kvůli dalšímu projektu, který buduje v poušti.“

„On pracuje?“ Petra se ani nesnažila skrýt svou nedůvěru. Z toho, co jí Saud o nápadníkovi prozradil, věděla, že je příliš bohatý, než aby se zabýval něčím tak obyčejným.

„Ale ano,“ ujistila ji teta. „Nejenže má veliký finanční podíl v tomto hotelovém komplexu, dokonce ho i projektoval. Je skvělý architekt a velice žádaný. Studoval v Anglii. Bylo to přání jeho matky, aby chodil do školy tam. Když zemřela, Rashidův strýc její přání splnil.“

Architekt! Petra se zamračila, ale neměla v úmyslu projevovat jakýkoli zájem o muže, kterého už se jednou rozhodla odmítnout.

„Zdá se, že je velice zaměstnaný člověk,“ řekla tetě. „Není nutné, aby se se mnou zdržoval a dělal mi průvodce. Můžu si přece hotel projít sama.“

„Ne. To nemůžeš,“ zaprotestovala teta.

„Ne? Tak co kdyby mě provedl Saud?“ Petra neodolala pokušení trochu tetu poškádlit.

„Ne… ne! Bude lepší, když tě provede Rashid. Koneckonců on hotel navrhl a dokáže ti odpovědět na každou tvou otázku.“

„A co jeho žena?“ zeptala se Petra nevinně. „Nebude jí vadit, když bude trávit svůj drahocenný čas se mnou?“

„Ale on přece není ženatý,“ řekla teta okamžitě. „Bude se ti líbit, Petro,“ ujistila ji nadšeně. „Máte toho tolik společného a…“ Zarazila se, protože najednou začal zvonit mobil.

Sáhla pod dlouhý plášť a vytáhla telefon. Jak Petra poslouchala její rychlý rozhovor v arabštině, viděla, jak se tetin obličej ustaraně zamračil.

„Co se děje?“ zeptala se, když teta dotelefonovala. „Je něco s dědečkem? Je snad…?“ Rozzlobená sama na sebe za bezprostřední reakci se Petra zarazila a skousla si spodní ret.

„To byl tvůj strýc,“ řekla teta. „Dědeček znovu zkolaboval. Moc dobře ví, že má odpočívat, ale nedodržuje to! Musím jít domů, Petro. Promiň.“

Na malý okamžik byla Petra v pokušení poprosit, aby mohla jít s ní – aby jí dovolili navštívit dědečka, nejbližšího pokrevního příbuzného, kterého měla – ale rychle potlačila svoji slabost a nechtěné pocity. Dědeček pro ni nic neznamená. Jak by mohl, když očividně ona neznamená nic pro něj?

Nesmí zapomenout na minulost ani na plány, které s ní má. Ne, určitě nebude prosit, aby ho mohla vidět. Její matka prosila a žadonila a odměnou jí byla jen bolest z přehlížení a odmítnutí. A Petra v žádném případě nepřipustí, aby dědeček ublížil i jí!

Když ji taxi vysadilo před hotelem, Petra vešla do haly. Měla pro sebe celý zbytek dne a mohla si vybrat z bohaté nabídky zábavy, kterou hotel poskytoval.

Hotelový komplex měl své vlastní tržiště, kde místní řemeslníci vyráběli a nabízeli nádherně neodolatelné tradiční výrobky. Nebo mohla vyjít z hotelu a projet se na gondole po uměle vyrobených kanálech či procházet se v pohádkových zahradách. A mohla by se samozřejmě osvěžit v jednom z několika bazénů nebo využít soukromou pláž, která patřila hotelovému komplexu.

K bazénům i na pláž vedla uměle vyrobená jeskyně vybudovaná pod podlahou hlavní haly hotelu, jíž mohla projít pěšky, nebo si najmout některý z plážových vozíků.

Ale Petra tady nebyla na prázdninách – i když ji před odjezdem kamarádky doma v Londýně přinutily k nákupům v nejlepších londýnských obchodech a butikách, aby jí doplnily šatník.

Petra nebyla příliš náročná, a navíc znala zvyky země, do níž se chystala, a tak odmítla mnoho odvážných modelů, které jí nadšené kamarádky vybraly, i když tady v hotelu zjistila, že kdyby si koupila i ty nejodvážnější plavky, které jí radily, stále by byla proti některým ženám na pláži oblečená až příliš.

Sama si vybrala elegantní a diskrétní bikiny a několik modelů na večer, včetně neodolatelného značkového kalhotového kostýmu ze saténu v nádherném krémovém odstínu, u kterého se jí prodavačka marně snažila přesvědčit, že ho může nosit bez halenky, jen se sakem zapnutým na jeden knoflík.

„Máte na to postavu,“ přesvědčovala ji prodavačka a kamarádky rozpustile přikyvovaly. Ale Petra se omítla vzdát a koupila si ke kostýmku i jednoduchou halenku protkávanou zlatou nití.

Přes ústa jí přeletěl smutný úsměv, když si vzpomněla na ještě divočejší pokus obou kamarádek přesvědčit ji, aby si koupila moderní model, který zahlédly v londýnském obchodním domě: krátké tričko lemované třásněmi s nízkými bokovými kalhotami, které úplně odhalovaly břicho. Kamarádky si ji s předstíranou nevinností dobíraly, že vhodnější oblečení na břišní tance nesežene.

Petra si instinktivně položila dlaň na ploché břicho a usmála se. Pod šaty přímo v pupíku skrývala malý diamant, který si koupila před odjezdem a nosila od té doby, co se jí rána po propíchnutí zahojila.

Nikdo – dokonce ani nejbližší kamarádky – nevěděl o tajném projevu vzdoru, pro který se rozhodla toho dne, kdy se definitivně odhodlala přijmout dědečkovo pozvání k návštěvě Zuranu.

Kdykoli zahlédla třpyt diamantu, v duchu si Petra připustila, že je v jejím protestu cosi nebezpečně dekadentního a hříšného, ale byla si jistá, že ho pravděpodobně nikdo nikdy neuvidí a ani se nedozví o její odbojné reakci na dědečkovo pozvání.

Byl opravdu tak nemocný, jak jí teta tvrdila? Nebo to byla jen součást komplotu, prostředek, jak s ní lépe manipulovat a vyvíjet na ni nátlak? Petra byla pevně odhodlána neustoupit ani o píď despotovi, který její mamince tolik ublížil. Byla přesvědčena, že s ní hraje hru na kočku a myš, hru, v níž je podle matčiných slov opravdovým mistrem, a využívá své údajně špatné zdraví, aby zamlžil plány, které s ní má. To v ní přirozeně vzbuzovalo ještě větší ostražitost a nepřátelské reakce. Ale co když se mýlí? Co když je dědeček skutečně vážně nemocný?

I když pro ni bylo velice těžké zůstat lhostejná k vřelému přijetí, kterého se jí dostalo od tety i strýce, i k jejich obavám, že musí být určitě velice zklamaná oddálením setkání, po němž, jak oba upřímně věřili, dlouho velice toužila, Petřiny antipatie k dědečkovi vinou jeho citové manipulace ještě vzrostly a její srdce se vůči němu ještě více zatvrdilo.

Mám veškeré právo nedůvěřovat mu a nemít ho ráda, ujišťovala samu sebe. Tak proč se cítí tak opomíjená a odmítaná – vyloučená z okruhu znepokojené rodiny, která se okolo dědečka starostlivě shromáždila? Proč se tak dychtí dozvědět, co se děje? Proč cítí takovou bolest a ztrátu?

Strýc a teta by jí zavolali do hotelu, kdyby to považovali za nutné, to věděla. Ale to bylo něco jiného než být mezi nimi, cítit, že ji mezi sebe úplně přijali.

V hale hotelu okolo ní prošla nějaká rodina – tři generace spolu bezstarostně rozprávěly. Petru zalila vlna smutku. Snažila se své pocity potlačit, ale nedokázala to. Za to mohla keltská krev! Znenadání se jí vybavilo, jak se cítila, když s matkou prožívala její bolest, a jak pokaždé záviděla ostatním dětem, když vyprávěly o svých milovaných prarodičích.

Nesmím dovolit, aby moje city zvítězily nad zdravým rozumem, opakovala si v duchu. Dědeček ji sem vylákal z jediného důvodu – a ten neměl s láskou nic společného. Pro něj byla jen cenným pěšákem ve hře, již tak rád hrál se životy jiných lidí, aby je využil pro vlastní prospěch.

Ale… ale co když je opravdu vážně nemocný, co když se s ním něco stane ještě dřív, než bude mít příležitost se s ním setkat…

Ztěžka polkla a zamířila k výtahu. Půjde do svého pokoje a tam se rozhodne, jak stráví zbytek dne. Apartmá, které jí rodina objednala, bylo elegantní, luxusní a dost veliké, aby v něm mohla pohodlně bydlet celá rodina. Nejenže mělo obrovskou koupelnu s největším sprchovým koutem, jaký kdy Petra viděla, a masážní vanu, ale i samostatnou šatnu, ložnici s velikánskou postelí a terasu s nádherným výhledem do zahrady.

Petra vešla do apartmá, přistoupila k toaletnímu stolku a položila na něj kabelku. Pohledem zavadila o zrcadlo a nad tím, co v něm spatřila, jí ztuhla krev v žilách – na posteli ležel muž, její budoucí svůdce a spolupachatel. Ruce měl složené za hlavou, díval se na ni a na sobě neměl nic kromě ručníku obtočeného kolem boků.

Jako v transu se Petra dívala, jak se zvedá z postele a jde k ní. Kdyby se ručník uvolnil a sklouzl mu z boků…

Nervózně si navlhčila oschlé rty jazykem. Cožpak někdo vypnul klimatizaci, pomyslela si. V pokoji bylo najednou takové dusno…

Pomalu se k ní přibližoval. Ještě pár vteřin a… Automaticky ustoupila.

TŘETÍ KAPITOLA

Jako kdyby to byl někdo jiný, kdo promluvil, Petra zaslechla svůj vlastní hlas stažený úzkostí, jak se ptá: „Co tady děláte?“

Mohla by přísahat, že ho její nervozita pobavila. Docela určitě se mu oči vesele zaleskly a pohotově odpověděl: „Čekám na vás, co jiného?“

„Ale… proč tady?“ Petra nedokázala potlačit rozhořčení, které jí rozechvívalo hlas. „Co kdybych… nebyla sama, co kdyby se mnou přišla třeba moje teta?“

Bezstarostně pokrčil rameny.

„Tak byste dosáhla svého cíle, nebo ne? Kromě toho – musíme si promluvit a já jsem se potřeboval osprchovat, a tak se mi zdálo logické spojit obě potřeby dohromady.“

Vypadal v jejím apartmá tak zabydleně, až měla pocit, že vetřelcem je tady ona. Uvědomila si, že se ho ještě ani nestačila zeptat, jak se vlastně dostal dovnitř.

„Mohl jste se osprchovat ve svém pokoji,“ řekla strojeně. „A pokud jde o náš rozhovor, měla jsem v úmyslu jít později na pláž.“

„Později už bude příliš pozdě,“ řekl. „Dnes mám odpoledne volno. A co se týká mého ubytování…“ ironicky se na ni podíval, „opravdu si myslíte, že hotelový personál bydlí stejně pohodlně jako hosté?“

Petře vyschlo v krku. Ale určitě to nebylo proto – jak se rychle v duchu ujistila – že si ho v duchu představila nahého pod proudem horké vody ve sprše… s tělem lesknoucím se kapkami vody a namydleným pevným břichem, které ručník ani teď nedokázal zakrýt.

„Jak jste mě našel? Neřekla jsem vám, jak se jmenuju a ani vy jste mi neřekl své jméno.“

„Nebylo to těžké. Váš dědeček je tady velice známý.“

Petra široce rozevřela oči.

„Vy ho znáte?“

Škádlivě nadzvedl tmavé obočí. 
„Cožpak může obyčejný zaměstnanec znát milionáře?“

„Jak se vlastně jmenujete?“ zeptala se Petra. 
Zdálo se jí to, nebo opravdu na chvíli zaváhal, než odpověděl?

„Jmenuji se Blaize,“ odpověděl úsečně. 
„Blaize?“ Petra se na něj podívala. 
„Něco se vám nezdá?“ zeptal se. 
Petra zavrtěla hlavou.

„Ne, jenom jsem si myslela, že jste jihoevropan – Ital nebo… nebo Španěl nebo Řek. Ale vaše jméno…“

„Matka pocházela z Cornwallu,“ přerušil ji téměř příkře.

„Z Cornwallu?“ opakovala Petra zmateně.

„Ano,“ přitakal a téměř znuděně dodal: „Podle matky moji předkové patřili k vykrádačům vraků.“

Blaize. To jméno se k němu opravdu hodilo.

„Takže když už za sebou máme formality, mohli bychom přistoupit k praktičtějším věcem. Pokud jde o váš plán…“

„Nechci o tom teď mluvit,“ přerušila ho Petra. „Prosím vás, oblékněte se a odejděte…“

„Co se děje?“ zeptal se ostře. „Rozmyslela jste si to? Přece jenom se vaší rodině podařilo přesvědčit vás, abyste začala uvažovat o muži, kterého vám vybrali? Koneckonců na sňatku s bohatým mužem není nic špatného…“

„Nic takového bych nikdy neudělala,“ řekla Petra příkře. „Nedokážu si představit nic horšího než… než sňatek bez lásky,“ dodala vzrušeně.

„Byla jste už někdy zamilovaná?“ zeptal se a sám si vzápětí potichu odpověděl. „Ne, samozřejmě že ne. Jinak přece…“

Oči se mu zatřpytily a Petře se srdce rozběhlo ještě o něco rychleji. Stále se ještě nevzpamatovala z překvapení, že se vloudil do jejího pokoje a že na něj její smysly zareagovaly tak typicky žensky.

„Po tom, jestli jsem byla zamilovaná, nebo ne, vám nic není. S naší dohodou to vůbec nesouvisí,“ odpověděla Petra upjatě.

„Kdy vás představí Rashidovi?“

Petra se zamračila.

„Já… já nevím. V tomto okamžiku vůbec nevím, co se mnou má dědeček v plánu. Teta o Rashidovi utrousila několik nenápadných poznámek. Předstírala, že je to jen rodinný přítel, který se nabídl, že mě provede po hotelovém komplexu, ale…“

Když Blaize tázavě nadzvedl obočí, Petra vysvětlila: „Vypadá to, že je nejen spoluvlastníkem hotelu, ale dokonce ho pomáhal i projektovat. Podle mé tety je vynikající architekt.“

Petře rozpačitě proletělo hlavou, jestli Blaize postřehl lehké zachvění v jejím hlase. Jestli ano, doufala, že ho přisoudí obdivu k architektonickému umu jejího nastávajícího ženicha, a ne jejímu úžasu nad Blaizovým vypracovaným tělem.

„Kdy by vám měl ukázat hotel?“

Petra pokrčila rameny.

„Nevím. Teta říkala, že šejk Rashid musel odjet kvůli nějakému obchodu.“

„A vy nepochybně doufáte, že během té doby, kdy bude pryč, se vám podaří pokazit svou pověst tak, aby vás odmítl. V tom případě bychom neměli plýtvat časem,“ řekl Blaize, aniž počkal, co mu odpoví. „Dnes večer bude každý, kdo v Zuranu něco znamená, v restauraci Venuše. Myslím, že bychom tam měli také vyrazit. Společenský oděv je nezbytný, nepustí tam jen tak každého, ale myslím, že jako host hotelu s tím nebudete mít potíže.“

„Asi to bude drahá restaurace,“ řekla Petra pochybovačně.

„Ano, to je,“ přitakal. „Ale to pro vás určitě není žádný problém. Říkala jste mi, že tady bydlíte na pozvání své rodiny jako její host, a tak můžete výdaje za večeři klidně nechat připsat na účet pokoje…“

„Ne! Nic takového bych neudělala!“ odmítla jeho návrh okamžitě a ani se při tom nesnažila skrýt své znechucení a šok. Ale Blaize, namísto aby projevil kajícnost, se tvářil pobaveně.

„Proč ne? Musíte přece jíst, nebo ne?“

„Musím jíst, to ano,“ připustila Petra. „Ale nemůžu očekávat, že moje rodina bude platit za…“

Odmlčela se a snažila se najít správná slova, jimiž by vyjádřila své pocity.

Blaize jen pokrčil rameny a řekl: „Měla byste se konečně rozhodnout, jestli to myslíte s naším plánem vážně, nebo jestli to byl jen dětinský nápad, kterého teď litujete. V tom případě totiž nemámíte jen svůj čas, ale i můj…“

„Myslím to vážně,“ skočila mu Petra do řeči.

„Tak tedy dobře. Navečeříme se spolu v restauraci Venuše. O půl desáté vás budu čekat dole v hale – samozřejmě pokud si nepřejete, abych vás vyzvedl ve vašem pokoji trošku dřív, což by nám poskytlo nějaký čas, abychom…“

„Ne,“ řekla Petra pevně, a když si všimla pobaveného pohledu, který k ní vyslal, začervenala se.

„Teď vypadáte jako ztělesnění nervózní panny. Jste ještě panna?“

Tváře se jí rozhořely ještě víc a vztekle mu odsekla: „Nemáte žádné právo klást mi takové otázky.“

Blaize se potichu zasmál a zavrtěl hlavou. „Koho by to napadlo? Teď jste pro změnu překvapila vy mě! Nervózní panna, která chce, aby ji okolí považovalo za sexuálně snadno dostupnou. Vy o to manželství opravdu nestojíte, že?“

„Už jsem vám řekla, že s vámi nehodlám mluvit o… o svém soukromém životě…“

„I když očekáváte, že budu na veřejnosti předstírat, že jsem jeho součástí… velmi, velmi intimní součástí?“ namítl potichu.

V tom okamžiku se zvonek u dveří jejího apartmá rozezněl. Ostrý zvuk jí projel celým tělem a úplně ji vyvedl z míry.

„To je v pořádku,“ řekl Blaize klidně. „To bude pokojová služba. Objednal jsem něco k jídlu.“

„Vy jste objednal…“ Petra mu věnovala zuřivý pohled a pak se zoufale podívala ke dveřím, protože zvonek se ozval znovu. „Vy nemáte co…“ začala, ale pak se zarazila, protože si uvědomila, že se Blaize směje.

„Víte,“ řekl, „začínám si myslet, že to bude docela zábava. Máte vůbec ponětí, jak lákavé je vyvádět vás z míry, slečno Upejpavá?“

Se smíchem se sklonil, vzal jí obličej do obou dlaní a lehce přejel rty po jejích rtech. Potom ji pustil a zmizel v koupelně právě v okamžiku, kdy se dveře apartmá otevřely a dovnitř vplulo jídlo, které objednal.

„Už jste se uklidnila?“

Petra se automaticky podívala na Blaize vycházejícího z koupelny stále oděného jen do ručníku. V jedné ruce držel elektrický holicí strojek a druhou si přejížděl po hladce oholené tváři. Polekaně odvrátila hlavu, protože srdce jí divoce poskočilo a hrozilo, že ztratí rovnováhu a spadne přímo do žaludku.

Co se to s ní proboha děje? No tak se oholil. A co má být?

Jak to co? Ozval se v ní rozhořčený hlásek. To, co udělal, byl projev obyčejné mužské nadřazenosti… holit se v jejím apartmá… v její koupelně!

„Hmm. Na tohle bych si uměl zvyknout,“ řekl s uznáním, když si prohlížel naložený servírovací stolek. „Nalijete mi šálek kávy, prosím?“ zavolal na ni při odchodu do koupelny. „Černou a silnou, bez cukru.“

Nalít mu kávu! Co si o sobě vlastně myslí?

„A jen tak mimochodem,“ zastavil se mezi dveřmi koupelny. „Už jsem pro nás na dnešní večer zamluvil stůl a řekl jim, aby útratu připsali na váš účet. Víte určitě, že to celé nechcete zjednodušit? Mohl bych se k vám přestěhovat a…“

„Ne!“

Z Petřina odmítnutí zazníval vztek i panika, i když si uvědomovala, že si z ní bezostyšně utahuje.

Pohodlně se opřel o zárubeň dveří a rozpustile pokračoval: „Víte, tak mě napadlo, že by mohlo být docela zábavné opravdu vás svést – kdybyste o to stála…“

„Ne.“ Tentokrát zaznělo její odmítnutí ještě rozhodněji. Vzteky bez sebe přiškrceným hlasem dodala: „Nikdy.“

„Ach ano. Zapomněl jsem, že se chcete uchovat pro muže svých snů! Ale dávejte si dobrý pozor, aby se nezměnil v noční můru… Tohle je moje káva?“ dodal klidně a přistoupil k ní, aby zachránil hrníček, jemuž hrozilo přelití.

Petra rozzlobená sama na sebe za nepříliš rafinované odpovědi na jeho otázky šálek odtáhla.

„Ne, není,“ odsekla. „Je můj. Nalijte si sám.“

Nevzrušeně pokrčil rameny, natáhl se po konvici a nechal Petru, ať si vychutná klamné vítězství i hořkou kávu, kterou si vybojovala.

Naježeně sledovala, jak si Blaize pochutná na jídle, které objednal. Takhle si to opravdu nepředstavovala, když ho poprvé vyhledala na pláži. Potřebovala, aby se jí otevřeně dvořil na veřejnosti, aby si spolu párkrát vyšli do společnosti nebo na večeři.

„Pojďte se ke mně posadit a něco sníst. Objednal jsem toho dost pro oba,“ řekl jí Blaize.

„To vidím,“ přitakala Petra pichlavě.

V žádném případě nehodlala dopustit, aby její rodina platila i za Blaize. Ještě štěstí že s sebou měla dost cestovních šeků a kreditní karty a že jí kmotr – nepochybně motivovaný pocitem viny – před odjezdem vnutil velice štědrou sumu.

„Jsem pracující člověk,“ řekl Blaize pobaveně.

„To jsem ráda, že jste mi to připomněl,“ odpověděla Petra. „A když už mluvíme o vaší práci, neměl byste…?“

„Bez obav,“ ujistil ji. „Zbylo mi pár volných dní, a tak si teď můžu vzít dovolenou. A to znamená, že vám můžu být kdykoli k dispozici. Jestli si vás bude chtít Rashid, jak se říká, nepozorovaně okouknout, bude se asi dost divit. Vy i já se vynasnažíme, abychom ve svých rolích vypadali velice přesvědčivě. Jste si opravdu jistá, že nechcete, abych se k vám nastěhoval?“

Zasněně se podíval na velikou postel.

„Naprosto jistá,“ odpověděla mu Petra skrz zaťaté zuby. „A pokud jste už dojedl, byla bych vám opravdu vděčná, kdybyste se oblékl a odešel.“

„Odešel? Tak brzy? Myslel jsem si, že bychom spolu měli strávit nějaký čas, abychom se lépe poznali.“

Petra si ke svému zděšení uvědomila, že výraz v obličeji ji zradil, protože Blaize se rozesmál.

„Budete se muset mnohem víc snažit, jestli chcete své okolí přesvědčit, že jste už s muži zažila mnohem víc, než jen pár cudných polibků, natož že jsme my dva milenci,“ upozornil ji, když se přestal smát.

„Proto jsem si přece najala vás. Vaše pověst je natolik špatná, že přesvědčí okolí za nás za oba,“ připomněla mu Petra s kamenným výrazem v obličeji.

„Zdá se, že je vám horko a necítíte se moc pohodlně,“ odpověděl Blaize, aniž se nechal vyvést z rovnováhy jejími slovy či hněvem. „Doporučoval bych vám sprchu. A pokud chcete…“

„Ne! Ani se neopovažujte…“ zarazila ho Petra s rozpálenými tvářemi.

„Neopovažujte co?“ zeptal se nevinně. „Chtěl jsem jen říct, že vám můžu nastavit výšku sprchy, pokud budete chtít.“

Petra po něm mrskla rozzlobeným pohledem.

„Děkuji vám, ale to klidně zvládnu sama,“ řekla.

Hořce litovala, že se před ním podřekla, že je stále ještě panna. Očividně ho to ohromně pobavilo a teď si z ní bude s rozkoší utahovat. Pokud se jí ovšem nepodaří najít způsob, jak ho zastavit!

Když se telefon v jejím apartmá rozezněl, Petra strnula. Než zvedla sluchátko, podívala se na sebe do zrcadla. Byla už skoro připravená, oblečená do nového krémového kalhotového kostýmu. Ostražitě se ozvala do telefonu – a zjistila, že to volá teta.

„Chtěla jsem ti zavolat dřív,“ omlouvala se. „Jsi v pořádku? Cítím se tak provinile, že tě necháváme samotnou.“

Když Petra tetu ujistila, že je všechno v pořádku, čekala, že se s ní teta bude konečně chtít domluvit na setkání s dědečkem a celou rodinou. Ale místo pozvání se rozhostilo rozpačité ticho a pak nepřesvědčivé a kvapné vysvětlování, proč je rodina tak zaneprázdněná, že se jí nikdo ani následujícího dne nemůže věnovat.

„Alespoň že se tvůj dědeček cítí trochu lépe. I když doktor říká, že musí stále odpočívat. Tolik tě touží vidět, Petro…“

Teď zněl tetin hlas ještě nepřesvědčivěji, uvědomila si Petra hořce. Ale ona se určitě tolik neponíží a nezmění se v lhářku. Nehodlá tvrdit, že po setkání s dědečkem touží. Neměla ani ponětí, čeho chce dědeček svým chováním dosáhnout. Možná chce, aby se cítila tak osamělá a opuštěná, že se svému nápadníkovi vrhne do náruče jenom proto, že jí zachránil z jejího osamění.

„Je veliká škoda, že i moje rodina, sestry a jejich děti, jsou v zahraničí,“ pokračovala teta. „Ale hned jak se Rashid vrátí…“

„Nemusíte si se mnou dělat starosti, teto,“ přerušila ji Petra. „Umím se docela dobře zabavit i sama. Vlastně jsem už…“ Petra se odmlčela, protože nevěděla, kolik může prozradit.

Ale teta ji zřejmě moc pozorně neposlouchala, protože klidně řekla: „Než se Rashid vrátí, můžeš se přihlásit na některý z výletů, které hotel pořádá, Petro. Ach, promiň, musím už jít. Slyším, že mě volá tvůj dědeček.“

Zavěsila tak rychle, že se s ní Petra sotva stačila rozloučit.

Když se otočila k zrcadlu, aby si přetřela rty rtěnkou, zjistila, že se jí lehce třese ruka.

Protože jsem rozzlobená, řekla si – určitě se mi nechvěje proto, že by mě znervózňovalo pomyšlení na večer strávený v Blaizeově společnosti. Zlobím se, protože jsem instinktivně vycítila, že ke mně teta nebyla upřímná.

Podle toho, co jí matka vyprávěla, a podle mužů, které viděla sebevědomě procházet hotelovou halou, se v duchu snažila představit si dědečka. Určitě má vousy, orlí nos a bude pro ni – coby plod manželství, se kterým z hloubi duše nesouhlasil – mít jen pohled plný pohrdání.

Petra si nedokázala vysvětlit, jak je možné, že se milující otec tak změní jen proto, že se jeho dcera odmítla provdat za muže, kterého jí vybral, a odešla za hlasem svého srdce.

Znovu se na sebe zadívala do zrcadla. Doma, v Anglii, ji často napadlo, že tam svým vzhledem nezapadá, ale tady, v rodné zemi své matky, si najednou připadala velice keltsky.

Matka! Co by si asi pomyslela o způsobu, kterým se její dcera rozhodla vyřešit svou situaci? Co by si asi myslela o Blaizeovi?

Petra popadla kabelku a zakázala si na takové věci myslet.

Tolik lidí v hale Petra od svého příjezdu ještě neviděla. U vchodu do hudebního salonku postávala velká skupina elegantně oblečených žen doprovázených svými mužskými protějšky a Petře se při pohledu na jejich šperky zatajil dech.

I její oblečení přilákalo několik zvídavých a oceňujících ženských očí i pár mnohem otevřenějších mužských obdivných pohledů, ale Petra si je vůbec neuvědomovala, protože se dychtivě rozhlížela po Blaizeovi.

„Tak tady jste. Už jsem pro vás chtěl jít nahoru.“ Petra se otočila a překvapeně vykulila na Blaize oči. Měl na sobě oblek, který očividně pocházel z dílny jednoho z nejlepších italských krejčí a musel stát spoustu peněz. Není divu, že si ho nejedna z diamanty ověšených žen prohlížela s takovým neskrývaným sexuálním zájmem.

S tím, co v hotelu vydělává, si sotva může takové oblečení dovolit, pomyslela si Petra. To tedy znamená…

Svíravý chlad, který pocítila u žaludku, když si uvědomila, že pravděpodobně není první, ani poslední ženou, která Blaizeovi za jeho služby platí, se jí ani trochu nelíbil.

„Co se děje? Vypadáte, jako kdybyste právě spolkla něco dost nechutného.“

Zpozorněla. „Jen jsem přemýšlela, co asi dnes večer bude na jídelním lístku,“ odpověděla pohotově.

Odpoledne ji možná trochu vyvedl z míry, ale dnes večer se mu to nepovede. Tentokrát mu dá jasně najevo, kdo je pánem situace!

„Zuran je pověstný rozmanitostí a vysokou úrovní svých restaurací, jak jistě sama brzy zjistíte.“

Vzal ji za loket a vedl halou. Petra by se ráda odtáhla, ráda by si od něj udržela odstup, ale dav lidí v hale to nedovolil. A navíc, připomněla si v duchu, je s ním přece proto, aby je lidé spolu viděli!

Ale místo aby zamířili k východu, jak čekala, vedl ji k velikým proskleným dveřím vedoucím do zahrady.

„Myslela jsem, že půjdeme na večeři,“ řekla, když jim dva muži v livrejích otevřeli dveře.

„Vždyť jdeme,“ řekl Blaize, potutelně se na ni podíval a vedl ji ven. „Něco se vám nezdá?“ poškádlil ji. „Myslíte si, že vás vedu do zahrady, abych vás na chvíli měl sám pro sebe, než se spolu objevíme na veřejnosti?“

Potichu se zasmál. Ruka, která ji držela za loket, se posunula výš. Přitáhl si ji k sobě tak blízko, až vnímala tiché vibrace jeho smíchu.

„Na zahradě? Kde by nás někdo mohl vidět? Ale ne… Kdybych s vámi opravdu chtěl být sám, zavedl bych vás úplně jinam…“

„Tím myslíte váš pokoj?“ odsekla Petra ostře. Byla odhodlaná nenechat se jeho slovy ani trochu znervóznit.

„Připomínáte mi kočičku, která při pocitu nebezpečí vytáhne drápky. Dejte si pozor, abych nepodlehl pokušení naučit vás používat drápky jen při milostných hrách…“

„Ještě nejsme na veřejnosti,“ přerušila ho Petra a byla ráda, že tma skryla její rozpálené tváře. „Tak si nechte vaše řečičky, až tam budeme.“

Prošli už skoro celou zahradou a došli k uměle vytvořené řece. Blaize zvedl ruku a přivolal jednoho z gondoliérů, kteří čekali nedaleko.

Když Petře pomáhal nastoupit do loďky, napadlo ji, jestli by dokázala vymyslet něco romantičtějšího – a otřepanějšího!

Rafinovaně rozmístěná světla přeměnila park v říši kouzel. Proplouvali pod korunami stromů vznášejících se nad hladinou a v dálce viděli a slyšeli ohňostroj. Když míjeli tržiště, polykač ohně tam právě předváděl své umění skupince dětí, zatímco trhovci nakládali zboží na velbloudy. Petře při tom pohledu poskočilo srdce.

Po jedné věci opravdu toužila – podniknout během svého pobytu v Zuranu výlet do pouště. Teta jí mohla nadšeně vyprávět o nákupech v luxusních obchodech a klenotnictvích, ale poušť Petru lákala jako písně mořských sirén a našeptávala jí, že právě odtud pochází její kořeny.

Byla tak ponořená do vlastních myšlenek, že skoro nadskočila, když se Blaize dotkl její paže. Gondola se pohupovala u soukromého přístaviště, od něhož vedl červený koberec k restauraci postavené v pařížském stylu.

Blaize jí podal ruku, aby jí pomohl vystoupit, ale jeho dotek v Petře najednou vyvolal nepříjemný pocit. Před vchodem do restaurace postávalo několik lidí a pomyšlení, že je považují za pár, jí bylo nepříjemné.

„Nesahejte na mě,“ řekla Blaizeovi, když se k ní přiblížil. „Ženám, které zaplatily za váš oblek, bylo možná příjemné, když jste se jich dotýkal na veřejnosti, ale mně to vadí.“

Ve chvíli, kdy ta slova vyslovila, si uvědomila, že zašla příliš daleko. Strnul a v očích se mu zablesklo.

Najednou ji zachvátila panika, cítila, že by se mu měla za svá unáhlená slova omluvit, ale hrdost jí to nedovolila, a tak jen uhnula pohledem.

„Pro vaši informaci – žádná žena nikdy za moje šaty neplatila. A co se týká osahávání, tak jen vaše nevinnost vás chrání před následky plynoucích z takových řečí – prozatím.“

Mlčky, ale s hlavou hrdě vztyčenou, se Petra otočila k červenému koberci. Za nic na světě by nepřiznala – dokonce ani sama sobě – jak moc touží po teple jeho ruky na své paži a závistivě pozorovala elegantně oblečené ženy, jak sebevědomě a elegantně vcházejí do restaurace zavěšené do svých partnerů.

„Dáte si ještě víno?“ zeptal se Blaize, když okolo procházel číšník. Petra zavrtěla hlavou a zakryla napůl plnou sklenici dlaní. Jídlo bylo mimořádně dobré – Petře připomnělo první večeři v Paříži, na kterou ji vzali rodiče. Byl to dárek k narozeninám. Všechno od nábytku, přes atmosféru a jemnou vůni svíček na stolech v ní vyvolávalo vzpomínky na nejmódnější pařížské restaurace. Vůbec by ji nepřekvapilo, kdyby najednou uslyšela francouzštinu.

„A kávu si dáte?“ zeptal se Blaize a pokynul číšníkovi.

Petra přikývla a v duchu si připomněla, že musí být opatrná a nepodlehnout představě, že večer s Blaizeem je skutečný, protože Blaize hrál roli jejího ctitele opravdu skvěle. Jak by také ne, uvědomila si ponuře, vždyť v tom má určitě dost praxe.

Petru děsilo pomyšlení na pohromu, kterou výdaje za večeři způsobí na její kreditní kartě, ale v žádném případě nemohla připustit, aby byly výlohy připsány na účet hotelového apartmá, za které platila její rodina.

Zatímco čekala, až jí číšník donese kávu, měla najednou pocit, že si ji lidé sedící u vedlejšího stolu dlouze prohlížejí.

Příchod číšníka s kávou ji na chvíli rozptýlil, ale když znovu vzhlédla, mohla by přísahat, že v okamžiku, kdy se jeden z mužů zvedal, jakoby je chtěl pozdravit, Blaize lehce zavrtěl hlavou.

Hned jak číšník odešel, Petra se zeptala: „Kdo je to?“

„Koho myslíte?“ podivil se Blaize a maličko se zamračil.

„Ten muž, na kterého jste se právě podíval,“ řekla Petra. „Chtěl jít za námi, ale vy…“

„Na nikoho jsem se nedíval,“ popřel Blaize.

„Ale ano, díval,“ trvala na svém Petra. „Viděla jsem vás.“

„To se vám něco zdálo,“ řekl jí Blaize. „Koho myslíte? Ukažte mi ho.“

Petra mu ho zlostně ukázala, ale když se Blaize podíval tím směrem, muž u vedlejšího stolu vzhlédl a přeletěl je pohledem, jako kdyby je viděl poprvé v životě.

Blaize jí věnoval ironický pohled a pokrčil rameny. Petra zrudla. Určitě se zmýlila, ale nehodlala mu udělat radost tím, že to připustí.

„Až dopijete kávu, můžeme si zatancovat,“ navrhl Blaize. „Koneckonců máme vypadat jako milenci, i když působíte tak panensky.“ Petra stiskla rty a odložila šálek s kávou na talířek. „Tak teď mě dobře poslouchejte!“ řekla rozzlobeně. „Od této chvíle pokaždé, když zmíníte moje… moje… když řeknete slovo panna, strhnu vám z vaší odměny pět liber! Platím vás, abyste mě pomohl vyhnout se manželství, po kterém netoužím, a ne abyste mi neustále připomínal něco, co s naší dohodou nemá vůbec nic společného!“

„Ne? Odvážím se odporovat,“ odvětil Blaize vyrovnaně. „Chcete přece, abych vzbuzoval dojem, že vás svádím,“ připomněl jí. „Ale kdo tomu má věřit, když se pořád tváříte jako…“

„Pět liber,“ varovala ho Petra.

„Jako žena, která nemá žádnou zkušenost s mužskou vášní,“ dodal Blaize pohotově.

Dopila kávu a Blaize zavolal číšníka, aby ho požádal o účet.

Petra se natáhla po kabelce, aby vyndala kreditní kartu.

„Co to děláte?“ zeptal se Blaize úsečně.

„Přece nemůžu dovolit, aby za tohle platila moje rodina. To by bylo nemorální,“ řekla Petra.

„Nemorální… Je nemorální, aby vám zaplatili jídlo? Není spíš nemorální nechat je věřit, že se mnou spíte? S mužem, se kterým jste se seznámila na pláži?“

„Moje tělo je jen moje a můžu si s ním dělat, co chci,“ zasyčela na něj Petra vztekle, protože číšník s účtem už se blížil. Měla už kreditní kartu v ruce, ale k jejímu úžasu, než ji mohla položit na tácek, Blaize zvedl účet.

„Já to zařídím,“ řekl klidně. „Pak se vyrovnáme.“

Otočil se k diskrétně čekajícímu číšníkovi, zamumlal něco, čemu Petra nerozuměla, a podal muži účet. Ten se okamžitě otočil a odešel.

O pár minut později si přesedli do hudebního salonku. Petra měla pocit, že je všichni lidé v místnosti pozorují. Asi jsem přecitlivělá, pomyslela si. Vlastně si tím byla jistá. To se jen ženy v místnosti dívají na Blaize, řekla si v duchu ironicky.

Taneční parket v tanečním salonku byl osvětlený tlumeným světlem. Když Petra uslyšela procítěné tóny pomalé hudby, kterou hudebníci hráli, a dívala se na tančící páry, zarazila se. Tohle přece není tanec. Tohle je… sex na tanečním parketu – v žádném případě Blaizeovi nedovolí, aby ji takhle držel. V žádném případě se neodváží se k němu tak přitisknout.

Proč ne? I když se k ní chová zamilovaně a romanticky, nic takového k ní ve skutečnosti necítí. Všechno je jen přetvářka, a čím dřív se jim podaří okolí přesvědčit, že k sobě patří, tím dřív to všechno skončí, a ona bude volná a bude se moci vrátit domů.

Hrdě narovnala ramena a dovolila Blaizeovi, aby ji dovedl na taneční parket.

O chvíli později s tváří přitisknutou na jeho rameno a jednou jeho rukou položenou hluboko pod svým pasem pochopila, že bude velice těžké ovládnout pocity, jimiž její tělo reagovalo na jeho blízkost.

Je zkušený svůdce, opakovala si v duchu na vlastní obranu. Muž, který dlouho zdokonaloval své umění svádět a má za sebou nekonečný řetězec žen…

„Uvolněte se… Chcete přece, aby si o nás všichni mysleli, že jsme milenci.“

„Já jsem uvolněná,“ řekla Petra skrz zaťaté zuby.

„Ne, nejste,“ opravil ji. „Bojíte se, že udělám něco takového…“

Rukou jí vklouzl do vlasů a pohladil ji po šíji, pak sklonil hlavu a rty jí přejel po uchu. Pouhé teplo jeho dechu stačilo k tomu, aby se celá rozechvěla.

„Máte vůbec tušení, jak moc po vás toužím?“

Slova zašeptaná přímo do ucha Petře rozbušila srdce – ale pak si uvědomila, že to všechno je jen hra – součást dohody.

„Mám vás odvést zpátky do vašeho pokoje a ukázat vám, jak moc vás chci svléknout a hladit po nahém těle, líbat každičký jeho centimetr a pak…“

Petra zalapala po dechu, protože chytil její ruku a zastřeným hlasem řekl: „Sáhněte, co se mnou děláte…“

Pokusila se mu vytrhnout, ale už bylo pozdě. Už položil její ruku na svou hruď a ona pod dlaní ucítila tlukot jeho srdce.

„Pojďte ke mně blíž,“ řekl, přitiskl ji k sobě pevněji a potom zašeptal: „Ještě blíž. Tak blízko, abych si mohl představovat, že vás držím nahou v náručí a cítím vaši sametovou pleť na své…“

Petra věděla, že za horko, které cítila, nemůže teplota v místnosti, ale tvrdohlavě si odmítala připustit, že ho způsobila touha, která jí začala proudit v žilách.

Nějak se jí podařilo se od něj odtáhnout a zvednout hlavu. Přidušeným hlasem řekla: „Chci jít pryč.“

„Tak brzy? Vždyť byla teprve půlnoc.“

Petra cítila, jak v ní narůstá panika. Jestli ji takhle bude objímat ještě chvíli déle…

„Byl to dlouhý den a teta mi pravděpodobně bude zítra brzy ráno telefonovat, aby mi řekla nejnovější zprávy o dědečkovi.“

„Myslel jsem si, že vás jeho zdravotní stav nezajímá.“

„Nezajímá,“ odsekla Petra. „Ale…“

Blaize ji už pustil, stál proti ní a pozorně si ji prohlížel. Najednou se před ním Petra zatoužila schovat – utajit před ním své pocity.

Proč na ni tak zvláštně působí? Vždyť přece není prvním mužem, se kterým tancuje a ani prvním mužem, který ji políbil. Neměla sice ještě nikdy milence, ale poznala už touhu, věděla, co je to být někým fyzicky přitahována. Ale tohle bylo poprvé, kdy byla tak vzrušená, že se začala bát, aby se nepřestala ovládat.

„Ale co?“ přerušil její myšlenky Blaize.

„Nechci o tom mluvit,“ odpověděla Petra a tvrdohlavě zavrtěla hlavou.

„Tak tedy dobře. Jestli opravdu chcete odejít a není to jen výmluva, abyste mohla uniknout z mého náručí, protože máte strach, že by se vám tam mohlo zalíbit…“

Petra ho obdařila zlostným pohledem, ale v duchu se polekala jeho přesného odhadu. Snad si ze mě jen utahuje, uvažovala. Nemůže přece vědět, co cítím, nebo snad ano?
„Nic takového,“ odpověděla pevným hlasem a přinutila se k úsměvu. „Já prostě jen nesnáším davy.“

Čekala, že ho to na chvíli umlčí, ale on se jen zeptal: „Což znamená…?“

„Což znamená, že vaše objetí je plné žen, které jím už prošly,“ odpověděla Petra přímo.

Místo aby se Blaize zatvářil zahanbeně, jen pokrčil rameny a bezstarostně odpověděl: „Je mi třicet čtyři let. Je přirozené, že jsem měl pár… vztahů.“

Petra už měla na jazyku, že nehovořila o jeho vztazích, ale těch ženách, které procházely jeho životem a objetím jako na běžícím pásu. Raději ale jen zavrtěla hlavou a vykročila z parketu.

Dohonil ji až mezi dveřmi, právě když jí uniformovaný dveřník otevíral dveře – jako kdybych byla královna – pomyslela si Petra, když kráčela po červeném koberci vedoucím od dveří restaurace k přístavu a parkovišti.

„Raději bych jela zpátky autem,“ řekla. Nedokázala si představit, že by měla teď, když se cítila tak slabá a zranitelná, sedět s Blaizem v úzké gondole zalité měsíčním světlem.

Čekala, že jí to bude rozmlouvat, ale on jen zvedl ruku a přivolal jeden z čekajících vozíků.

Tichý návrat do hotelu Petru znervózňoval ještě víc než chvíle na tanečním parketu. Nechápala, jak může být muž v Blaizeově postavení, muž, kterému platí za jeho společnost, tak suverénní a autoritativní.

Když byli v hotelu, stiskl tlačítko, aby přivolal výtah a řekl: „Čím častěji se spolu budeme ukazovat na veřejnosti, tím lépe. Navrhuju, abychom spolu zítra vyrazili na některý z výletů, které má hotel ve své nabídce.“

„Na výlet?“ přerušila ho Petra. „Myslím, že stačí, aby nás spolu viděli lidé, kteří se stýkají s Rashidem. Proč bychom měli odjíždět z hotelu?“

„Zuran je malá země. Jsem si jistý, že zprávy o našem… přátelství se brzy donesou k jeho uším,“ odpověděl Rashid, když se dveře výtahu otevřely.

Vstoupil s ní dovnitř a stiskl tlačítko jejího poschodí.

„Nemusíte se mnou jezdit,“ protestovala Petra, ale dveře už se zavřely a výtah se dal do pohybu.

„Čeho se bojíte?“ poškádlil ji Blaize, když výtah zastavil. „Že vás políbím, nebo že to neudělám?“

„Ani jednoho!“ popřela Petra rozhodně.

„Lhářko!“ zašeptal Blaize potichu. „Koneckonců jste žena a já samozřejmě chci…“

„Víte, co chci já?“ přerušila ho rozzlobeně Petra před dveřmi svého apartmá. „Chci, abyste si zapamatoval, že vás platím za to, že budete na veřejnosti hrát roli mého milence. Nic víc.“

Zatímco mluvila, rychle hledala v kabelce kartu ke dveřím apartmá. Když ji našla, s úlevou si oddechla.

Blaize stiskl kliku a otevřel dveře. Petra zadržela dech. Co bude dělat, když se pokusí vejít do jejího pokoje? A co když se pokusí o víc než jen to? Srdce se jí najednou rozběhlo zoufalou rychlostí a Petra si instinktivně přitiskla ruku na hrudník.

Podržel jí dveře otevřené, natáhl se po vypínači a rozsvítil světla. Petře vyschlo v ústech, tělo jí ztěžklo a krev se jí divoce rozproudila v žilách. Zavřela oči a potom je znovu otevřela, protože za sebou zaslechla tiché, ale zřetelné klapnutí zavírajících se dveří.

Otočila se, otevřela pusu, aby Blaizeovi řekla, že si přeje, aby odešel, ale hned ji zase zavřela a mlčky zírala na prázdný prostor mezi sebou a zavřenými dveřmi, kde měl podle jejího očekávání stát.

Blaize odešel. Nevstoupil do jejího apartmá. Jednoduše za sebou zavřel dveře a odešel. Což přece bylo přesně to, co si přála… nebo snad ne?

ČTVRTÁ KAPITOLA

Když Petra dojedla snídani, číšník uklidil nádobí na jídelní vozík a zanechal ji samotnou s hrníčkem čerstvé kávy a novinami, které si objednala.

Snídala v soukromí, v příjemném prostředí ranním sluncem zalité terasy svého apartmá a měla všechny důvody cítit se spokojená a uvolněná.

Přesto tomu tak nebylo.

Petřin mobil začal zvonit.

Zvedla ho.

„Petro?“

Nečekaný zvuk hlasu jejího kmotra ji vytrhl z myšlenek prozkoumávajících vlastní nitro.

Volal přes satelit, jak jí řekl, a tak nemohli hovořit příliš dlouho.

„Jak vycházíš s dědečkem?“ zeptal se.

„Nijak,“ odpověděla Petra ironicky. „Ještě jsem ho ani neviděla. Patrně se necítí dobře.“

„Petro – já tě neslyším!“ přerušil ji kmotr a jeho hlas byl skoro nesrozumitelný. „Spojení se asi přeruší. Budu muset jít. Pár týdnů se s tebou nebudu moct spojit. Vláda…“

Praskot v telefonu přehlušil jeho slova, ale Petra si domyslela, že jí říká, že na ni myslí a má ji rád. Než stačila odpovědět, spojení se přerušilo.

Zničeně zírala na ohluchlý telefon. Neexistoval způsob, jak se s kmotrem spojit – vždyť ani nevěděla, kde je a neměla jeho číslo.

To je smůla, že ho ani nestihla poprosit, aby jí poslal pas, než se spojení přerušilo. Teď už existoval opravdu jediný způsob, jak uniknout před nechtěným manželstvím – Blaize.

Znovu sklouzla pohledem k mobilu. Neměla by alespoň ze zdvořilosti zatelefonovat do dědečkova domu a poptat se na jeho zdraví? Nervózně vytočila číslo rodinné vily.

Ozval se jí neznámý hlas a to Petru zmátlo. Váhavě požádala, aby zavolali její tetu a hlas se jí zeptal na jméno. O pár vteřin později Petra s úlevou vydechla, protože se jí ozvala teta.

Rozpačitě se zeptala na dědečka.

„Měl dobrou noc,“ řekla jí teta. „Ale stále je velice slabý. Trval na tom, že půjde na ranní modlitby, přestože by neměl. Bohužel vydal pokyny svému šoférovi dřív, než jsem si uvědomila, k čemu se chystá. Jsem tak ráda, že jsi zavolala, Petro. Bude moc rád, až se dozví, že si o něj děláš starosti.“

Upřímná vřelost v jejím hlase způsobila, že se Petra začala cítit provinile, i když se v duchu přesvědčovala, že k tomu nemá žádný důvod.

„Jsi opravdu trpělivá,“ pokračovala teta. „Slibuji ti, že už to nebude trvat dlouho a budeš ho moci navštívit. Chtěla jsem ti zavolat a zeptat se, jestli bys se mnou zítra ráno nechtěla jít na tržiště. Pak bychom se někde mohly naobědvat.“

„Já… Zní to moc lákavě,“ přijala Petra nepřesvědčivě. Cítila se čím dál tím víc provinile, a tak raději hovor ukončila.

Musím se sejít s Blaizeem, rozhodla se, abych mu dala jednoznačně najevo, že šéf jsem tady já. Řekl, že se s ní spojí, ale Petra už nemohla dál čekat.

Chtěla… potřebovala se s ním sejít hned teď!

O půl hodiny později stála na pláži a snažila se vysvětlit nic nechápajícímu mladému muži, který měl právě službu u windsurfingů, koho hledá. Ale on podle jejího popisu Blaizee vůbec nepoznával. Petra musela v duchu napočítat do deseti, aby se uklidnila.

Ten mladík za to přece nemůže, že ho nezná. Chyba je na její straně. Proč se Blaizee nezeptala, kde ho v případě nutnosti najde? Poděkovala a vydala se zpátky k hotelu.

Byla doba oběda, ale Petra neměla hlad. Prázdnotu, kterou pociťovala uvnitř, by jídlo nemohlo naplnit.

Rychle stiskla tlačítko výtahu a doufala, že nikdo v hale si nevšiml jejích rozpálených tváří ani zachvění, které jí při vzpomínce na Blaizee projelo celým tělem.

Co se to se mnou děje, uvažovala, zatímco ji výtah pomalu vezl k jejímu apartmá. Je sice ještě panna, ale to neznamená, že by byla sexuálně vyprahlá, aby ji vzrušil i pohled na přitažlivého muže.

Ale kdyby ji byl Blaize políbil… Kdyby to udělal, určitě by měla dost zdravého rozumu, aby ho odmítla a poslala pryč. Jejich vztah je jen čistě obchodní, a tak to i zůstane.

Výtah se zastavil. Vystoupila, a když otevírala dveře do svého apartmá, zatajila dech. Ale tentokrát na její posteli neležel žádný muž. Ulevilo se jí. Nebo si to snažila alespoň namluvit.

O půl hodiny později stále ještě nevěděla, jak naloží se zbytkem dne. Neklidně přecházela po terase. Jít na pláž se jí nechtělo. V průvodci určitě najde pár tipů na zajímavá místa ve městě, která by stála za to navštívit. Zalistovala knihou.

Jedna trasa vedla starými částmi města a zahrnovala i sídlo bývalého vládce. Teď v něm bylo muzeum dokumentující sociální, kulturní a náboženskou historii země.

Petra si řekla, že jí udělá dobře, když bude chvíli myslet na něco jiného než na dědečka a starosti, které nedokáže zahnat z hlavy. Oblékla si bílé plátěné kalhoty, volné tričko s dlouhými rukávy a vyšla z apartmá.

Zatímco čekala, než jí vrátný přivolá taxi, nasadila si sluneční brýle proti ostrému odpolednímu slunci.

Koutkem oka zahlédla, jak kousek od ní zastavila černá limuzína.

Zvědavě pozorovala, jak horlivý vrátný běží otevřít dveře auta a jak z nich vystupuje několik velice důležitě vypadajících mužů. Nenápadně po nich pokukovala a najednou překvapeně ztuhla a nevěřícně zavrtěla hlavou. Na vteřinku se jí zdálo, že jedním z těch mužů je Blaize! Směšný nápad. To přece nemůže být on. Zdá se, že to není jen rozhovor s dědečkem a starosti s rodinou, které potřebuje vypudit z hlavy.

Když vycházela z muzea, už se stmívalo. Zhluboka se nadechla večerního vzduchu, hlavu plnou dojmů z toho, co viděla.

Nebyla to jen historie Zuranu, kterou dnes odpoledne poznala, byla to i její vlastní minulost – proto ji muzeum tolik pohltilo. Tady, v muzeu, si poprvé opravdu uvědomila hloubku svých beduínských kořenů. Poprvé v životě pocítila touhu dozvědět se více o této zemi – nejen kvůli mamince, ale i kvůli sobě samé.

Ve vzduchu se vznášela zvláštní vůně, která ji přiměla zvednout hlavu a podívat se k poušti. Vanul z ní vítr její minulosti a Petra ho instinktivně poznala. Byla součástí hrdé rasy lidí, kteří putovali svou zemí už v dobách, kdy ještě vládla královna Kleopatra a kdy Marco Polo podnikl svou dobrodružnou cestu po Hedvábné cestě.

Aniž uvažovala nad tím, co dělá, sklonila se, nabrala plnou hrst písku a pak ho nechala volně propadat mezi prsty. Její vlast…

Oči se jí zalily slzami. Zamrkala, aby je potlačila.

Někdo ze skupinky lidí procházejících kolem do ní nechtěně strčil a kouzlo zmizelo. Byla už skoro tma a Petra cítila, jak se jí hlady svírá žaludek. Zamávala na projíždějící taxi a dala řidiči adresu hotelu.

Petra váhavě přeletěla pohledem hotelovou halu. Zamluvila si stůl v italské restauraci, která byla součástí hotelového komplexu, ale teď, když stála v hale a všimla si, že je jedinou ženou bez doprovodu, začala se cítit nejistě. Ale Zuran je přece kosmopolitní a bezpečná země, řekla si, a hotel je přizpůsobený potřebám všech návštěvníků – i osamělých žen, jako jsem já.

Dnes večer se oblékla obyčejněji. Měla na sobě černé propínací šaty s lodičkovým výstřihem odhalujícím štíhlou šíji a jejím jediným šperkem byl zlatý náramek na pravém zápěstí. Kdysi patřil její matce a Petra ho teď přejela prsty levé ruky, jako kdyby u něj hledala podporu.

Nebyla zvyklá jíst na veřejnosti sama, ale večeřet ve svém pokoji se jí opravdu nechtělo. Recepční ji ujistil, že italská restaurace je blízko a že tam snadno dojde pěšky – pokud si ovšem nebude chtít najmout gondolu.

Gondola je dost nebezpečná, pomyslela si Petra. Připomínala by jí včerejší večer s Blaizeem. Zamračila se. Celý den byla jako na trní, čekala, že se s ní Blaize spojí, ale on o sobě nedal vůbec vědět. Že by si našel někoho vhodnějšího, s kým trávit čas – po finanční i sexuální stránce? Včera měla dost příležitostí všimnout si, že u žen vzbuzuje dost veliký zájem.

Zarazila se. Snad na něj nežárlí? Cože? Žárlit na Blaizee? To je přece směšné!

Recepční měl pravdu, restaurace opravdu nebyla daleko. Petra zahnula za roh a ocitla před vchodem.

Po včerejší zkušenosti s pařížskou restaurací čekala, že i italská restaurace bude úplně autentická, a to také opravdu byla – od hudebníků procházejících mezi hosty až po ochotné italské číšníky, kteří ji zavedli ke stolu a podali jí jídelní lístek.

O půl hodiny později, právě když se Petra začínala cítit příjemně a uvolněně usrkovala víno a vychutnávala si předkrm z darů moře, dveře restaurace se otevřely a dovnitř se vhrnula hlučná skupinka mladíků.

Z reakce personálu Petra pochopila, že ani jim se hlučné chování nově příchozích hostů moc nelíbí. Byla zvyklá na chování některých evropských mužů, a proto hned poznala, že mladíci jsou opilí. Jejich chování k obsluhujícím číšníkům hraničilo s agresivitou, a i když nikdo z nich nevypadal opravdu nebezpečně, ve skupině se příchozí cítili silní a vzbuzovali strach.

Anglicky po číšníkovi požadovali, aby jim dal stůl, ke kterému by se všichni vešli, a vůbec je nezajímalo, že je restaurace plně obsazená.

„To nám nevykládej, kamaráde,“ namítl jeden z nich. „Sami vidíme, že je tady spousta volných stolů.“

Petra se snažila nevšímat si toho, co se v restauraci děje, ale právě když jí přinesli hlavní chod, zaslechla, jak jeden z mladíků říká: „Podívejte se támhle na tu brunetku. Sedí tam úplně sama. Vezmeme si vedlejší stůl, kámo.“ A ukázal na volný stůl vedle místa, kde seděla Petra.

Znervózněla. Mohla říct číšníkovi, aby se nepříjemné hosty pokusil přesvědčit, že mají odejít, ale bylo očividné, že nic takového nemají v úmyslu. Když se usadili ke třem okolním stolům, takže se cítila jako v obklíčení, předstírala, že je vůbec nevnímá.

Muži si objednali další pití, nevázaně se bavili, chlubili se svými sexuálními zážitky a záměrně se dívali Petřiným směrem a snažili se vzbudit její pozornost.

Petra se ve skutečnosti nebála. Vždyť žila v Londýně a s tak hrubým chováním se už setkala. Ale ani v Londýně nikdy nejedla v restauraci sama, a proto se v této situaci cítila velice zranitelná.

Nervózně si uvědomila, že dva páry s dětmi, večeřící u blízkých stolů, se zvedly a odešly, zatímco hlučné chování mužů okolo ní se stávalo stále nepříjemnější.

I když ještě nedojedla, pochopila, že tady už déle zůstat nemůže. Nově příchozí se vůbec neobtěžovali objednat si večeři, místo toho se dožadovali dalšího a dalšího pití. Najednou jí okolo hlavy proletěl rohlík a vzápětí další, protože dva muži, jeden sedící napravo a druhý nalevo od ní, jimi začali po sobě házet.

„Kdo ji trefí, bude muset zaplatit rundu!“ zakřičel jeden z nich.

Petra už toho měla dost.

Tak klidně, jak dokázala, se zvedla k odchodu, ale k jejímu zděšení ji muži nenechali projít, ale obklopili ji a pokřikovali tak otevřené sexuální návrhy, až se Petře rozhořely tváře rozpaky a hněvem.

Viděla, že ředitel restaurace někam telefonuje a hlavní číšník se ze všech sil snaží jí pomoci, žádá muže, aby jí uvolnili cestu a vyhrožuje, že jinak budou muset z restaurace odejít.

„Tak vybereš si jednoho z nás, pusinko?“ dotíral na ni nejopilejší z party. „Nebo to necháš na nás? Kdo půjde první, chlapi?“ Obrátil se ke skupině kamarádů.

Vrchní číšník zasáhl: „Prosím vás, pánové, musím vás opravdu požádat, abyste odešli…“

„Nikam nepůjdeme, kámo,“ odsekl mu Petřin mučitel opile.

„Ale já si myslím, že půjdete…“ přerušil ho klidný tón Blaizeova hlasu. Jeho přítomnost vyvedla Petru z míry možná ještě víc, než poznámky opilců.

Instinktivně se k němu otočila. Její obličej vyjadřoval překvapení a strach.

„Vlastně vám můžu s jistotou říct, že opustíte nejen tuto restauraci, ale i tuto zemi.“

Jeden ze skupiny opilých mužů se začal smát.

„Nepřeháněj, kamaráde. Nemůžeš nám vůbec nic udělat! Jsi sám, a nás je víc než deset… a kromě toho… přijeli jsme na závody, víš?“

„Ředitel restaurace už zavolal policii,“ informoval ho Blaize klidně. „V této zemi existuje zákon chránící ženy před obtěžováním a v Zuranu se zákony dodržují.“

Petra slyšela, že před vchodem restaurace zastavilo auto, a bylo jí jasné, že mladíci ho slyšeli také.

Najednou už nevypadali tak sebevědomě. Blaize k ní natáhl ruku. Petra rozechvěle prošla mezi muži a postavila se vedle něj. V tom okamžiku se dveře restaurace otevřely a vešlo několik uniformovaných policistů.

„Pojďme,“ pokynul Blaize Petře a vzal ji za paži. „Půjdeme odtud.“

Petra ho ráda poslechla.

A stejně ráda byla, že cestou do hotelu cítí jeho ochrannou ruku na své paži.

Viděla, že se mračí, rty měl pevně sevřené a působil velice přísným a vážným dojmem.

Když vešli do hotelu, Petra měla pocit, že krátce kývl na recepčního, ale pak si pomyslela, že se asi zmýlila.

Když je výtah vezl nahoru, Petra si s úlevou vydechla.

„Ani nevíte, jak jsem byla ráda, když jsem vás tam viděla…“ začala, ale Blaize ji zamračeně přerušil.

„Co jste tam kčertu dělala?“ zeptal se rozzlobeně. „Proč jste odešla? Vždyť vás muselo napadnout, že…“

Nečekaná síla jeho nespravedlivého rozhořčení jí vyrazila dech.

Výtah zastavil a oba vystoupili. Petra si uvědomila, že se jí chvějí nohy a u žaludku pocítila slabou nevolnost.

Před dveřmi apartmá se snažila otevřít kabelku, ale prsty se jí třásly tak, že ji upustila. Sklonila se pro ni, ale Blaize byl rychlejší, zvedl ji a otevřel. Petra si mimoděk uvědomila, jak se v jeho pečlivě pěstěných rukou ztrácí.

„Uvědomujete si, co se mohlo stát, kdyby byl ředitel…“

„Chtěla jsem odejít,“ řekla Petra, když se jí podařilo promluvit. „Ale oni mě nechtěli pustit.“

Byli už uvnitř apartmá a dveře se zavřely. Teprve teď na ni plně dolehl šok z toho, co prožila. Z očí jí vytryskly slzy a křečovitě se roztřásla.

„Petro!“

Hněv z Blaizeova hlasu najednou vyprchal. „Petro!“

Když opakoval její jméno, unikl mu ze rtů zvláštní zvuk – něco mezi zasténáním a povzdechem – a pak ji najednou držel v náručí.

Petra vší silou potlačila slzy.

Cítila, jak ji Blaize hladí po vlasech. Zaklonila hlavu, podívala se mu do očí a tentokrát neuhnula pohledem, ale pootevřela rty. Na vlasech vnímala bezpečné teplo jeho paže.

„Petro…“

Když se k ní sklonil, cítila teplo jeho dechu na svých dychtivých rtech. Chci to… toužím po něm od chvíle, kdy včera přišel do mého pokoje a kdy jsem ho viděla ležet na své posteli, uvědomila si rozechvěle, když se zhluboka nadechla a ucítila tlak jeho úst na svých rtech.

Pohltila ji vášeň! Bylo to něco nepopsatelného! Jak by mohla popsat všechno to, co cítí, každičkou nuanci pocitů a emocí, které v ní vzplály a rozhořely se v celém jejím těle ve chvíli, kdy se jeho rty dotkly jejích a vedly ji hlouběji a hlouběji do říše zapovězených rozkoší?

Toužila po něm a nic na světě by ji nedokázalo zastavit.

Najednou cítila, jak se jeho rty vzdalují, a pak uslyšela tichý hlas: „Jsi v šoku, Petro, a tohle není…“

Petra nechtěla slyšet, co říká, položila mu ruku na tvář a nasměrovala jeho ústa ke svým pootevřeným rtům.

Cítila, jak strnul, uslyšela jeho zadržovaný dech a najednou si naplno uvědomila, že váhá. Ale když se k němu přitiskla, stále celá rozechvělá, avšak tentokrát strachem, že by ji mohl opustit, zachvátila ho mužská touha a Petra zažila sladké vítězství.

Pomalu ho políbila a pak se odtáhla a pohledem plným očekávání pomalu sklouzla od jeho očí ke rtům. Jako ve snu natáhla ruku a přejela mu po nich konečky prstů, skousla si spodní ret a v tu chvíli ucítila – a i uviděla – jak jím projelo zachvění.

„To není dobrý nápad.“ Slyšela jeho chraptivý hlas, když zvedl její ruku ze svých rtů a roztouženě ji políbil na dlaň. Teď se jí díval do obličeje – a nejen do obličeje, uvědomila si a srdce se jí divoce rozbušilo, když pohledem sklouzl k jejímu tělu.

„Proč ne?“ zašeptala nebezpečně svůdně.

„Protože,“ řekl se staženým hrdlem, „protože jestli se tě teď dotknu…“

Petra se zachvěla, protože jí rukou lehce pohladil po ňadru, pak na něj přiložil dlaň a palcem jí mučivě hladil napjatou bradavku.

„Potom,“ pokračoval Blaize chraptivě, „se tě budu toužit dotýkat znovu a znovu a nakonec budu muset…“

Moje tělo se pod jeho rukama rozpouští jako zmrzlina přelitá horkou, neodolatelně sladkou čokoládovou polevou, uvědomila si Petra. Jestli mě tak bude ještě chvíli hladit…
Tichý povzdech, který jí unikl z úst, zanikl pod horkem jeho polibku. Ale v tu chvíli se pokojem rozeznělo neromantické pípání faxu. Bezděčně strnula a v tu chvíli ji Blaize pustil a ustoupil.

„To se nemělo stát,“ slyšela, jak řekl, než se k ní otočil zády. „Na tomhle jsme se nedohodli.“

Nedohodli! Rozpaky, stud a ponížení – to všechno Petra pocítila, když ji ledová sprcha jeho slov vrátila zpátky do reality.

Prkenně zamířila k faxu, spíš proto, aby vůbec něco udělala, než že by byla zvědavá, kdo jí píše. Když nevidoucíma očima zírala na papír a přála si, aby se nikdy nemusela otočit a podívat se Blaizeovi do očí, zaslechla, jak se dveře jejího apartmá potichu otevřely a zase zavřely.

Odešel.

Jednou budu možná ráda, že to tak dopadlo, pomyslela si vztekle. Budu ráda, že nás fax vyrušil a že Blaize odešel!
Jednou možná. Ale ne teď.

PÁTÁ KAPITOLA

Petra v mizerné náladě odsunula nedojedenou snídani a odhodlaně se zadívala na sluncem zalitou zahradu za okny hotelové jídelny.

Rozhodla se, že dnes ráno posnídá raději tady než v soukromí svého pokoje, protože doufala, že společnost druhých lidí odvede její myšlenky od událostí včerejšího večera – a od Blaize.

Blaize! Pokaždé, když na něj pomyslela, což se stávalo mnohem častěji, než by si přála, zachvátily ji protichůdné pocity. Touha, vztek i úžas, že mohla dopustit, aby se ocitla v takové situaci. Jak po něm mohla zatoužit?

Petra se zamračila a pohledem přejela hotelovou halu. Zdálo se jí, že dnes je tam mnohem víc uniformovaného personálu než v předchozích dnech.

Přišel číšník, aby odnesl nedojedenou snídani. Aby si ukrátila čas, který jí zbýval do setkání s tetou, přešla Petra do haly, aby si prostudovala vývěsku s výlety, které hotel nabízel svým klientům. Jeden z nich ji docela zaujal, a tak si přečetla informace ještě jednou.

Výlet do pouště s průvodcem spojený s noclehem v luxusní oáze. Poušť… Bez dlouhého přemýšlení vešla do vedlejší kanceláře a rychle si výlet zamluvila. Celá noc daleko od Blaizee jí jistě poskytne dost času, aby našla ztracenou duševní rovnováhu.

Zbývalo jí ještě dost času, a tak se vrátila do svého apartmá a převlékla se na setkání s tetou. Cestou k výtahu se usmála na nervózně vypadajícího recepčního.

„Zdá se, že máte dnes spoustu práce,“ poznamenala.

Recepční obrátil oči k nebi a polohlasně vysvětloval: „Nahoře je dnes schůze majitelů hotelu.“

Majitelé hotelu. Petře se neklidně sevřel žaludek. Znamená to snad, že se už Rashid vrátil? A jestli ano, jak dlouho potrvá, než ji vyhledá?

„Hmm… voní božsky,“ řekla Petra s úsměvem, když si přičichla ke zlatavému kousku kadidla, které jí teta podala. Byly na trhu, kde teta s velice odhodlaným a zkušeným způsobem smlouvala o ceny některých druhů koření, a pak si vybrala kadidlo a vyzvala Petru, ať si přivoní.

Petra si prohlížela nugget na své dlani.

Bylo zvláštní stát tady v novém miléniu a držet v ruce něco, co znali lidé tak dávných civilizací, že bylo téměř nemožné představit si propast času, která je oddělovala. V této zemi je něco, co v člověku probouzí zvláštní okouzlení, pomyslela si, vrátila nugget prodavači v dlouhém arabském hávu a souhlasně přikývla, když teta navrhla, aby si zašly na osvěžující skleničku ovocné šťávy.

„Mám pro tebe dobrou zprávu.“

Petra si všimla, že teta celá září.

„Tvůj dědeček se už cítí mnohem lépe a požádal mě, abych se tě zeptala, jestli ho dnes odpoledne nechceš přijít navštívit.“

Petra skoro rozlila svou sklenici.

Je to opravdu jen souhra náhod, že ji dědeček zve na návštěvu ve stejnou dobu, kdy se Rashid vrátil do Zuranu?

„Je mi líto, ale obávám se, že to nebude možné. Mám… mám už jiné plány.“

Petra byla hrdá, že se jí podařilo udržet hlas klidný a vyrovnaný, i když se nedokázala podívat tetě do očí a nepřestávala si nervózně pohrávat se svou sklenicí.

Z rozpačitého ticha pochopila, že takovou odpověď teta nečekala, a hned se začala cítit provinile a rozpačitě. To poslední, co by chtěla, by bylo rozzlobit nebo urazit tetu, která k ní byla tak milá. Ale vždyť i ona je zasvěcená do dědečkových plánů, připomněla si v duchu tvrdě.

Teta se usmívala, ale Petra viděla, že její úsměv je trochu nucený.

„Dědeček bude zklamaný, Petro,“ řekla teta tiše. „Těšil se na tebe, ale když máš jiný program, tak to se nedá nic dělat…“

„Už… už jsem si na zítřek objednala výlet do pouště,“ vysvětlovala téměř omluvně Petra. „Musím ještě zařídit spoustu věcí.“

Teta rozpačitě kývla hlavou.

Společně se vrátily k Petřinu hotelu, ale nabídku na šálek kávy teta nepřijala. Rozloučily se a teta se už chystala nastoupit do taxíku, když se z nějakého důvodu, který sama dobře nechápala, Petra rozběhla za ní a udýchaně řekla: „Rozmyslela jsem si to. Přijedu dnes dědečka navštívit…“

Petra skousla spodní ret, vyvedená z míry vlastní slabostí. Teta se rozzářila a vřele ji objala.

„Vím, že to pro tebe není snadné, Petro, ale přísahám, že tvůj dědeček není žádný lidožrout. Má na srdci jen naše nejlepší zájmy.“

Petru při tetiných slovech varovně bodlo u srdce. Ale teď už bylo pozdě, už nemohla své rozhodnutí znovu změnit.

„Dědeček po obědě odpočívá, ale jestli se ti to hodí, pošlu auto, aby tě přivezlo do vily o půl páté.“ Petře nezbylo nic jiného, než přikývnout.

Tak trochu čekala, že se ji Blaize pokusí vyhledat – vždyť mu ještě ani zaplatila za jeho služby – ale v hotelu na ni nečekala žádná zpráva – ani od Blaizee ani od nikoho jiného.

Petra se snažila přesvědčit samu sebe, že ho chce vidět jenom proto, aby mu řekla, jak se události vyvinuly, tedy na čistě obchodní bázi, samozřejmě, a dohodnout se s ním, co dál. Je přece jen přirozené, že ji Rashidův návrat tak vyvedl míry. A co se týká předchozího večera – co znamená jeden polibek? Nebyla tak naivní, aby si namlouvala, že to pro Blaizee něco mohlo znamenat.

Tak proč se jí ještě neozval? Proč ji jenom nenapadlo zeptat se ho, kde by ho mohla najít?

I když už bylo po druhé hodině a ke snídani toho moc nesnědla, neměla vůbec hlad. Žaludek se jí svíral nervozitou před blížícím se setkáním s dědečkem a na klidu jí nepřidal ani Rashidův návrat, ani Blaizeova nepřítomnost.

Když nastal čas, aby se převlékla na setkání s dědečkem, Petra zaváhala, co si má obléct. Plátěné šaty a sako by nebyly špatné – neokázalé ale elegantní – nebo snad… Ruka se jí lehce zachvěla, když ze šatníku vytahovala černý kalhotový kostým. Bylo to oblečení, které jí maminka koupila jen pár týdnů před svou smrtí – dárek, který jí měl přinést štěstí u přijímacího pohovoru na univerzitu.

Ale místo k přijímacímu pohovoru si ho Petra poprvé oblékla na pohřeb svých rodičů. Ale kdykoli se dotkla jemné látky, nevzpomněla si na ten smutný, otřesný den, ale na lásku, kterou viděla v maminčiných očích, když spolu vešly do butiku a když maminka řekla, že jí chce koupit dárek. Vzpomněla si na její pyšný úsměv, když se jí Petra předváděla snad ve všech modelech, které v obchodě měli, než se konečně rozhodla právě pro černý kalhotový kostým.

Oblek pro ni byl živou vzpomínkou na matčiny doteky a její lásku, a někdy by Petra mohla téměř přísahat, že z něj cítí matčinu vůni – ne těžký parfém, který k ní vždycky neoddělitelně patřil, ale vůni jejího těla.

Petře vstoupily slzy do očí. Maminka tady s ní už sice nemůže být, ale když si obleče černý kostým, jako by určitá její část zůstala s ní – a tak budou opět spolu a postaví se muži, který matce způsobil tolik bolesti.

Kostým jí stále padl. Je mi dokonce trošku volnější, pomyslela si Petra, když se dívala na svůj odraz v zrcadle.

Bylo už skoro půl páté. Nejvyšší čas, aby sešla dolů do haly.

Když procházela halou, její elegantní oblečení přilákalo pár diskrétních pohledů. Ve středu haly byl znovu natažený červený koberec vedoucí k několika čekajícím nablýskaným limuzínám ozdobených povlávajícími vlaječkami.

Zatímco Petra čekala na své auto, nenápadně po nich pokukovala, ale v okamžiku, kdy se před vchodem objevil její bratranec Saud, je pustila z hlavy.

Saud se s veselým úsměvem vyškrábal z místa vedle řidiče a spěchal k ní.

Když se s ním vítala, koutkem oka si všimla náhlého rozruchu mezi řidiči limuzín a skupiny mužů, která vyšla ze soukromého vchodu. Ale byl to Saud, kdo se zastavil a zvědavě po mužích oděných v dlouhých róbách pokukoval. Najednou ji popadl za ruku a vzrušeně vykřikl: „Támhle je Rashid se svým strýcem!“

„Cože? Kde?“ Srdce se jí rozběhlo, ale i když natahovala krk směrem, kterým jí Saud ukazoval, zahlédla už jen poslední muže nastupující do čekajících limuzín.

„Už ses s ním setkala?“ zeptal se Saud, když auta odjela. „Je bezva, že?“

Petra potlačila otrávený výraz. Bylo jí jasné, že bratranec jejího nápadníka obdivuje.

„Ne, ještě ne,“ odpověděla, když nastupovali do auta. Ale když se vzdalovali od hotelu, najednou ji něco napadlo. „Takže Rashid chodí v tradičních dlouhých róbách?“

„Ano, chodí,“ potvrdil Saud.

„I když má západní výchovu?“

Saud vypadal překvapeně. „Ano,“ přitakal a potom se usmál. „Víš, Rashidův otec a jeho strýc si byli velice blízcí. Když Rashidovi rodiče zemřeli při pádu vrtulníku v poušti, ujal se ho. Já si to nepamatuju, protože jsem ještě tehdy ani nebyl na světě, a Rashid byl ještě hodně mladý, ale slyšel jsem, jak si o tom tatínek s dědečkem povídají. Rashid byl právě ve škole v Anglii. Jeho strýc se ho ujal jako vlastního. Pro naši rodinu je to veliká čest, že Rashidův strýc souhlasí s vašim sňatkem. I pro tebe je to pocta, protože Rashid neschvaluje chování některých turistů, kteří přijíždějí do Zuranu,“ řekl Saud.

„Vážně?“ zeptala se s nebezpečným klidem. „A co jeho chování? Je tak…“

„Rashid je velice mravný člověk – to ví každý, kdo ho zná. Má pevné životní hodnoty. Zara, moje kamarádka a sestřenice, říká, že se vždycky stydí, když vidí, jak mu některé ženy nadbíhají. Je hrozně bohatý, víš, a všechny se snaží přilákat jeho pozornost. Ale jeho nezajímají. Zara říká, že je to proto, že…“ Odmlčel se a sebevědomě se podíval Petřiným směrem, ale ona byla tak rozhořčená jeho naivní důležitostí, že mu nevěnovala moc pozornosti.

„Rashid je hrdý muž, a nikdy by nespojil svůj život s někým, kdo by pošpinil jméno jeho rodiny,“ pokračoval Saud vážně.

Kdykoli jindy by ji Saudova vážnost a přemoudřelost pobavily a vyvolaly na jejích rtech úsměv, ale nyní ji bratrancovo bezelstné prohlášení popudilo a probudilo v ní ještě větší nechuť k muži, který se měl stát jejím manželem.

No, pomyslela si, tak to velice brzy zjistí, že jsem přesně tím typem ženy, který ho odpuzuje!
Čím více se o šejku Rashidovi dozvídala, tím víc si byla jistá, že je přesně tím typem muže, za něhož by se nikdy nemohla vdát.

Už dojeli k rodinné vile, a když projížděli branou na nádvoří budovy téměř připomínající pevnost, Petra zatajila dech.

Dědeček si přál, aby všichni i nadále bydleli v původním domě, který pocházel ještě z dob, kdy byl Zuran významným přístavem a kdy Petřina rodina patřila k nejbohatším obchodníkům. I když, jak Petře vysvětlila teta, strýci se dědečka podařilo přesvědčit, aby k budově nechal přistavět moderní přístavbu, dům si zachoval velebný ráz.

Rodina už nedodržovala tradiční zvyk odděleného bydlení mužů a žen, jak tomu bylo ještě v době, kdy byla Petřina matka malá, ale když teta Petru uvedla do elegantně zařízeného salonu, vysvětlila jí, že dědeček stále ještě dává přednost pobytu ve svých vlastních soukromých pokojích.

„Kahrun, dědečkův osobní sluha, tě k němu zavede,“ vysvětlila teta. „Dědeček byl moc nemocný, Petro,“ pokračovala váhavě. „Chtěla bych tě požádat, abys ses ho snažila… pochopit. Měl tvoji matku moc rád a její smrt…“ Odmlčela se a zavrtěla hlavou, zatímco Petra se musela kousnout do rtu, aby zadržela vztek, který se v ní okamžitě probudil, a nezeptala se tety, proč jí lže.

Přišel sloužící a přinesl šálek silné vonící kávy. Maminka tenhle nápoj milovala a jeho vůně ji Petře připomněla.

O pár minut později, když Petra odmítla další šálek, přišel sluha, uklonil se před ní a požádal ji, aby ho následovala.

Srdce jí divoce bilo, ale hlavu nesla vysoko vztyčenou. Prošli nekonečným bludištěm chodeb a pak se konečně zastavili před těžkými dřevěnými dveřmi.

Pokoj za nimi byl chladný a stinný, úzká okna vedla do zahrady, z níž Petra slyšela zurčení vody, kterou lidé z pouště tolik milují. Ve vzduchu se vznášela vůně koření, kadidla a santalového dřeva, které v ní vyvolávalo živou vzpomínku na malou krabičku, v níž maminka uchovávala své nejcennější vzpomínky na ztracený domov a rodinu.

Na chvíli ji přemohly emoce a slzy rozostřily pohled, takže pro ni bylo jen velice těžké rozeznat rysy muže odpočívajícího na divanu jen pár metrů od ní.

Ale slyšela ho, jak říká: „Pojď ke mně blíž, ať si tě můžu prohlédnout. Doktor mi zakázal jakoukoli námahu, a tak musím ležet na tomhle zatraceném divanu, aby se zase nerozčílil.“

Petra zaslechla tiché ironické uchechtnutí.

Podle matčina popisu si Petra dědečka představovala jako silného a tvrdohlavého muže – člověka, který matku citově úplně zničil – a teď, když se jí zrak vyjasnil, očekávala ztělesnění své představy. Ale muž před ní vypadal neuvěřitelně křehce. Jednu ruku s dlouhými štíhlými prsty měl položenou na bohatě vyšívané přikrývce a v jeho profilu Petra zahlédla hrdost, o níž jí matka často vyprávěla. Ale v očích, které si ji zkoumavě prohlížely s nezastíranou dychtivostí, neviděla žádný hněv a zavržení, jimiž dědeček matce tolik ublížil.

„Nejsem mamince moc podobná,“ řekla Petra chladně.

„Nemusíš vypadat jako ona. Jsi její – a to stačí. Dítě mého dítěte. Krev mé krve. Tak dlouho jsem musel čekat, než jsi za mnou přijela, Petro. Někdy jsem se bál, že nepřijedeš včas a já tě nikdy nepoznám. I když ve svém srdci jsem tě znal vždycky.

Mýlíš se,“ dodal najednou prudce a jeho hlas zesílil. „Jsi jako moje Mija. Byla dítětem mého srdce – mé nejmladší dítě. Její matka byla mou třetí ženou.“

Petra rozzlobeně odvrátila pohled.

„Nesouhlasíš se mnou. Ne, nepopírej to, vidím ti to na očích. Jak ti září a planou emocemi! I v tom jsi stejná jako tvoje matka.“

Petra nedokázala promluvit.

Šokovalo ji i to, jak křehce vypadal. Věděla, že bude starý – bylo mu už přes čtyřicet, když se maminka narodila – ale z neznámého důvodu byla přesvědčená, že bude stále tím silným a prudkým mužem, jehož si matka pamatovala ze svého dětství. Nebyla připravena na setkání s bělovousým starcem, z jehož očí vyzařoval znepokojující soucit a porozumění.

Zadržela slova, kterými ho chtěla přinutit, aby jí prozradil skryté důvody svého pozvání.

Místo toho…

Když zvedla ruku, zlatý náramek se zaleskl ve světle.

„Ty nosíš náramek své matky,“ zašeptal. „Byl to poslední dárek, který ode mě dostala… mám její fotografii, kde ho má na sobě.“

K Petřině úžasu se natáhl a zvedl osahané album, kterého si Petra předtím nevšimla, pokynul jí, aby přistoupila blíž a lépe viděla, co jí chce ukázat.

Když jeho křehké prsty obracely stránky, Petra cítila, jak se jí svírá srdce. Na každé fotografii byla její matka a na některých z nich…

Cítila, jak ji začínají pálit oči, protože jednu z těch fotografií poznala. Byl to snímek, na němž byla ona, docela maličká se svou matkou. Tatínek měl úplně stejnou fotografii na svém pracovním stole v pracovně.

Zvedla ruku, aby dědečkovi znemožnila otočit na další stránku, a chvějícím hlasem se zeptala: „Tahle fotografie… jak…?“

„Tvůj otec mi ji poslal,“ řekl dědeček. „Poslal mi mnoho tvých fotografií, Petro, a také mnoho dopisů.“

„Můj otec?“ To byla pro Petru novinka a několik minut jí trvalo, než novou informaci pochopila. Bylo těžké vyrovnat se s tím, že otec něco takového udělal, ale ještě těžší bylo poznání, že to před ní zatajil. Věděla o tom matka? Petru zalil chlad. Určitě ne. Co ho k tomu vedlo, když věděl, jak moc dědeček mamince ublížil?

Když se jejich pohledy setkaly, Petra poznala, že dědeček ví, na co myslí.

Ukázal jí, aby se posunula ještě blíž. Když zaváhala, řekl: „Támhle je krabička. Podáš mi ji, prosím tě?“

Krabička stála na důmyslně vykládaném stolku. Na první pohled bylo jasné, že je velice stará.

„Patřila mému dědečkovi,“ řekl, když mu ji podala.

„Byl obchodník a tuhle krabičku bral s sebou úplně všude. Vyprávěl mi, že byla původně vyrobena pro sultána Osmanské říše.“ Pousmál se. „Byl skvělý vypravěč, a když jsem byl malý, mnohokrát jsem zmeškal vyučování, abych mohl sedět u jeho nohou a poslouchat příběhy. Ať už byly pravdivé nebo ne.“

Když mluvil, natáhl se pro těžký svazek klíčů a vzal jeden z nich.

Prsty ztuhlými stářím s potížemi vsunul klíč do zámku a pak jím otočil a nadzvedl víčko. Petra ucítila vůni santalového dřeva a minulosti.

Neviděla, co je v krabičce, ale trpělivě čekala, protože dědeček si povzdechl, něco sám pro sebe zamumlal a prozkoumával obsah krabičky, dokud nenašel, co hledal.

„Přečti si to,“ řekl potichu a podal jí ohmatanou leteckou obálku.

„Je to dopis, který mi napsal tvůj otec, když ses narodila.“

Petra si od něj váhavě vzala obálku. Nebyla si jistá, jestli je připravena přečíst si, co otec napsal. Celý život k němu vzhlížela jako k člověku s pevnými morálními zásadami a nekonečným pochopením, pro něhož je nejvyšší životní hodnotou čest. Jestli se teď dočte něco, co zničí její víru…

„Čti,“ naléhal na ni dědeček netrpělivě.

Zhluboka se nadechla a četla.

Dopis byl adresován dědečkovi se vší diplomatickou formálností a se všemi tituly.

Otci mé milované ženy Miji.

S nesmírnou radostí Vám oznamuji, že jsem se stal hrdým otcem nádherné holčičky. Když do mého života vstoupila Mija, myslel jsem si, že se v mém srdci už nenajde místo na lásku k jiné lidské bytosti, tak veliká a nekonečná je má láska k ní, ale mýlil jsem se. Píši Vám jako otec otci, abych Vám podal zprávu o nejkrásnějším a nejcennějším daru, kterého se nám dostalo Petřiným narozením, a abych vám řekl, že teď jsme na stejné lodi. Oba jsme otcové a oběma se nám dostalo toho jedinečného privilegia být obdařeni dcerami.

A proto Vás jako otec chci požádat, abyste znovu zvážil své rozhodnutí o zapuzení Miji z Vaší rodiny – už kvůli Vašemu vlastnímu dobru – nejen našemu. V duchu jsem si přísahal, že dám své ženě všechnu lásku, kterou bude potřebovat. Máme jeden druhého a naši nádhernou dceru a naše životy budou naplněny láskou a radostí. Ale co Vy? Odvrátil jste se od své dcery a vzdal jste se lásky svého vnoučete.

Prosím Vás, abyste odložil svou hrdost. Vím, jak moc by to pro Miju znamenalo, kdybyste se jí ozval, zvláště nyní.

Ať už se rozhodnete jakkoli, přísahal jsem své dceři, že se postarám, abyste Vy, její dědeček, i zbytek rodiny, vždy byli informováni o jejím životě.

Na konci dopisu byl připojen otcův formální podpis, ale Petra ho sotva viděla, protože se jí papír chvěl v ruce a v očích ji pálily slzy. Styděla se, že o otci pochybovala.

Když si od ní dědeček vzal dopis zpátky, pečlivě ho složil a vložil do krabičky. „Tvůj otec byl dobrý člověk, i když to nebyl muž, kterého bych vybral pro svou dceru.“

„Tatínek byl skvělý, báječný a mimořádný člověk,“ opravila ho Petra hrdě.

Věděla maminka, co otec udělal? Pokud ano, nikdy jí o tom neřekla a Petra se to nedozvěděla ani od otce. Najednou, navzdory tomu, co věděla o pravých důvodech dědečkova pozvání do Zuranu, byla ráda, že přijela.

„Chápal, co jako otec cítím,“ připustil dědeček.

Petra zavřela oči, aby ukryla sílu emocí, které se jí zmocnily.

„To říkáš teď! Tvrdíš, že jsi moji matku miloval. Ale nikdy ses ji ani nepokusil vyhledat, abys…“ Slovo odpustil se Petře vzpříčilo v hrdle, protože jestli měl někdo něco odpouštět, pak to byla její matka. „Musel jsi vědět, jak moc by to pro ni znamenalo!“

Už nedokázala zadržet své pocity ani bolest. Věděla, že to všechno dědeček slyší v jejím hlase, stejně jako to slyšela ona sama.

„Když odešla, řekl jsi jí, že zakážeš, aby před tebou vyslovili její jméno. Řekl jsi, že pro tebe i celou rodinu bude mrtvá. Nechal jsi ji zemřít…“

Petra se rozvzlykala jako malé dítě. „Nechal jsi ji zemřít s myšlenkou, že jsi ji přestal milovat. Jak jsi to mohl udělat?“

Jak se Petra snažila ovládnout, viděla v dědečkových očích bolest. Najednou jako by ještě víc seschl, a vypadal ještě starší a křehčí, než když vstoupila do pokoje.

„Nemůžu říct nic, co by utišilo tvou bolest. Žádná slova, neulehčí tvé břímě – ani moje vlastní,“ slyšela dědečkův tichý hlas. „Asi je ještě příliš brzy. Možná časem… Ale v mém věku už není čas mým přítelem nebo spojencem. Je mi líto, že jsem tě nemohl správně přivítat v domě tvé matky, Petro, ale ten starý blázen, můj doktor, už mě přestal otravovat svými zákazy, a tak jsem ti nechal připravit pokoj. Musíme si spolu ještě promluvit o mnoha věcech.“

Například o tvém přání vidět mě vdanou za muže, kterého jsi mi vybral, pomyslela si Petra a okamžitě zpozorněla. Možná že dědeček vypadá křehce a zranitelně, ale v minulosti už předvedl, čeho je schopný.

Ve chvíli, kdy se přestěhuje pod jeho střechu, stane se doslova jeho vězněm. Nemá pas a neexistuje žádná možnost, jak se dostat ze země. Což znamená, že jediný způsob, jak se vyhnout sňatku s Rashidem, je pokračovat v započatém plánu a udělat všechno pro to, aby ji Rashid odmítl.

I kdyby to mělo znamenat další schůzky s Blaizeem a riziko, kterému se tím vystavuje? Na tuto otázku si Petra nedokázala rozumně odpovědět. Rychle zaplašila nepříjemné myšlenky a vyrovnaným hlasem dědečkovi oznámila: „Na zítřek už jsem si zamluvila výlet do pouště, takže…“

„Do pouště!“ K Petřinu překvapení se dědečkovi rozzářily oči radostí a souhlasem. „To je moc dobře, že chceš poznat zemi, která je součástí tvé minulosti. Kéž bych tak mohl jet s tebou! Ale budeš mi o tom vyprávět. Zavolám do hotelu, že tě tam Kahrun vyzvedne hned, jak se vrátíš.“

Začínal už vypadat unaveně, ale Petra instinktivně vycítila, že by mu hrdost nedovolila přiznat svou slabost. Ať už jí dědeček lhal v čemkoli, nemocný byl docela určitě. Nebylo těžké to poznat z šedavého odstínu jeho pleti a křehké zranitelnosti. Nečekaně – a nechtěně – ji zaplavily emoce. Pocit laskavosti a blízkosti, vědomí pokrevního pouta, na které nebyla vůbec připravena a proti kterému neuměla bojovat. Byl to její dědeček, člověk, který dal život její milované matce, pomyslný most k oživení nejcennějších vzpomínek.

Ztěžka polkla a zvedla se. Dědeček k ní natáhl obě ruce a Petra ho objala.

„Milované dítě mého milovaného dítěte,“ zašeptal zlomeně a pak se dveře otevřely a vešel dědečkův osobní sluha Kahrun, aby ji doprovodil zpátky do hotelu.

Teprve cestou do hotelu si Petra v duchu položila otázku, proč se dědečka přímo nezeptala, jaké s ní má plány. Byly jeho emoce skutečně tak upřímné a silné, jak se zdálo? Nebo s ní prostě jen manipuloval, aby dosáhl svého vlastního cíle? Přece není tak hloupá a naivní, aby se nechala ovlivnit jeho zdánlivou křehkostí a zranitelností, dávným dopisem od svého otce a několika promyšleně emotivními větami?

Ale na Petru nezapůsobilo jen to! Bylo toho mnohem víc. V dědečkově přítomnosti, v domě, ve kterém kdysi vyrůstala její matka, si Petra musela připustit pocity, které skrývala i sama před sebou.

Předčasná smrt rodičů ji přinutila rychle dospět, vyzrát už ve velice mladém věku a v mnohém musela své rodiče nahradit. Její kmotr byl sice velice hodný muž, ale jako starý mládenec a člověk oddaný své kariéře neměl ani ponětí, co sedmnáctiletá dívka po citové stránce potřebuje. Petra si uvědomovala, že kdyby měla jinou povahu, mohla snadno sklouznout na šikmou plochu. Životní styl jejího kmotra znamenal, že měla spoustu neomezené svobody a musela činit rozhodnutí, která by příslušela osobám mnohem starším a vyzrálejším.

Výsledkem toho všeho bylo, že se musela stát dozorcem nad svým vlastním chováním a převzít za ně zodpovědnost jak po stránce citové, tak i morální.

A teď, v dědečkově pokoji, si najednou uvědomila, jak těžké břemeno zodpovědnosti na ni osud naložil a jak moc toužila mít někoho, kdo by jí ho pomohl nést. Kdo by jí radil a vedl životem, chránil ji a miloval! Uvědomila si, jak moc vždycky potřebovala rodinu, která jí byla odepřena. A že rodinu vlastně potřebuje i nyní…

A to je právě to největší nebezpečí, které mi hrozí, uvědomila si. Spočívá v mém vlastním přání a touze, aby mě rodina přijala a milovala.
Přála si to tolik, že by se snadno mohla nechat chytit do pasti a vyměnit svou svobodu a nezávislost za přijetí v rodině.

Neklidně si poposedla. Pod tíhou zmatených myšlenek, ji začala bolet hlava.

ŠESTÁ KAPITOLA

Petra znechuceně zamžourala na svůj odraz v zrcadle. Skoro nespala, a když se jí chvílemi podařilo usnout, mučily ji divoké sny, v nichž byla pronásledována mužem v bílé dlouhé róbě se zakrytým obličejem. Ve snu volala Blaizee, aby ji přišel zachránit, ale i když ho viděla, vůbec na její prosby nereagoval a klidně se bavil se spoře oblečenými ženami, které ho obklopovaly.

Jen jednou se na ni podíval, ale pak zavrtěl hlavou a krutě řekl: „Jdi pryč, ty nevinná panno. Nechci tě.“

Ještě teď, když už byla noc dávno pryč, cítila nad sebou Petra černou hrozbu. Zbývá jí už tak málo času přesvědčit Rashida, že není vhodnou nevěstou, a Blaize se ani nesnaží ji vyhledat.

Rezignovaně se odvrátila od zrcadla. Podle instrukcí z kanceláře už si zabalila tašku s věcmi, které bude potřebovat na noc, oblékla si tričko s krátkým rukávem, khaki kalhoty a pevné boty. Přibalila si i triko s dlouhým rukávem, sluneční brýle a láhev s vodou. Ale touha po dobrodružství, kterou cítila, když si zamlouvala výlet, z ní už vyprchala a nahradila ji prázdnota.

Protože se jí Blaize neozval? Člověk, kterého zná méně než týden? Člověk, který zcela cynicky využívá svou sexuální přitažlivost, aby financoval svůj drahý životní styl, což bylo v pravém rozporu se všemi hodnotami, které Petra vyznávala? Snad se vážně nesnaží si namluvit, že ji ten člověk přitahuje? Že se pro ni za tak krátkou dobu stal natolik důležitý, že v ní dvacet čtyři hodiny bez něj vyvolají pocit prázdnoty a osamění?

Bojím se toho, připustila Petra, a mám pro to důvod. Vždyť co jiného by způsobovalo to podivné rozechvění kolem páteře? Ne, nesmím dovolit, abych se do Blaizee zamilovala!
Zamilovat se? Kdo tady myslí na lásku?

Vždyť ještě před dvěma dny si ani nechtěla připustit, že ji sexuálně přitahuje. A teď si namlouvá, že ho miluje. Ne, nenamlouvám si, že ho miluju, pomyslela si Petra, snažím se přesvědčit sama sebe, že ho nemiluju.
Zazvonil telefon. Rychle zvedla sluchátko, ale byl to jen recepční se vzkazem, že pro ni už přijelo auto.

Petra popadla tašku a s pevným rozhodnutím, že čerstvý vzduch jí jen prospěje, vykročila. Je hrozná škoda, že žiju v tak moderním století a ne v minulosti, pomyslela si. Tehdy by se jen přidala ke karavaně velbloudů a přejela by hranice i bez pasu…

Hala byla plná nových hostů a zaneprázdnění zaměstnanci hotelu jí jen ukázali na vozidlo s logem hotelu, které stálo před vchodem.

I když si nasadila tmavé brýle, sluneční světlo bylo tak silné, že ji na chvíli oslnilo. Zatímco se snažila rozkoukat, ucítila, jak jí něčí ruka bere tašku. Pak ji kdosi popadl okolo pasu a vysadil na místo spolujezdce v terénním autě.

Slyšela bouchnutí dvířek a pak někdo otevřel vedlejší dveře. Když se řidič vyhoupl na své sedadlo, otočila se k němu a překvapením jí málem vypadly oči z důlků.

„Blaizei!“ vyjekla. „Co ty tady děláš?“

Snažila se odtrhnout od něj pohled. Hrudník se jí stáhl bolestí a srdce se rozběhlo cvalem.

„Zamluvila sis výlet do pouště,“ odpověděl lakonicky a nastartoval.

„Ano… Ale…“

„Ale co?“ zeptal se a lhostejně pokrčil rameny. „Napadlo mě, že bude rozumné, když pojedu s tebou. Slyšel jsem, že poušť může být velice svůdné místo, a tvůj nápadník určitě nebude nadšený, až uslyší, že jeho nastávající strávila v poušti noc s cizím mužem.

Jak vycházíš s dědečkem? Vše odpuštěno?“ zeptal se nenuceně.

„Ten, kdo by měl co odpouštět, je moje matka,“ řekla Petra tiše. „A ta zemřela přesvědčená, že ji její otec už nemiluje.“

Blaize se maličko pousmál, ale pak úplně vážně řekl: „V tom případě si myslím, že pro tvého dědečka bude velice těžké odpustit sám sobě.“

„Jeho pocity mě nezajímají!“ řekla Petra rozzlobeně, ale pak se zarazila, protože vnitřní hlásek jí napovídal, že neříká tak docela pravdu. „Myslela jsem si, že svou nemoc jen předstírá,“ slyšela se říkat Blaizeovi.

„A předstíral?“ zeptal se.

„Ne,“ připustila Petra. „Ale to pořád ještě neznamená, že má právo udělat mi to, o co se snaží – využít mě k dosažení svých sobeckých cílů.“

„Možná si myslí, že pro tebe to manželství bude výhodné,“ nahodil Blaize. „Jeho generace stále věří, že žena potřebuje ochránce – manžela. A navíc bys zůstala tady, blízko rodiny své matky a byla bys finančně zabezpečená.“

„Cože?“ Petra na něj nevěřícně zírala. „Jak můžeš říct něco takového po tom, co jsem ti vyprávěla? Moje city… moje potřeby… jsou tím posledním, na co myslí.“

„To je jen tvůj momentální názor! Kdybys teď měla odjet ze Zuranu, co bys dělala? Kam bys jela?“

Petra po něm střelila rozzlobeným pohledem. Proč si najednou hraje na ďáblova advokáta? Chce se pobavit?

„Jela bych domů… do Británie. Je mi dvacet tři let, a i když mám docela slušné vzdělání, chtěla bych si ještě dodělat doktorát. Na světě je tolik sociální nespravedlnosti, na kterou je potřeba se zaměřit – to jsem poznala při práci v terénu. Chci pomáhat jiným lidem.“

„Jako manželka bohatého muže dokážeš mnohem víc než jako prostý voják v poli.“

„Už jsem ti přece řekla, že se nikdy nevdám za muže, kterého nemiluju a k němuž necítím úctu. A z toho, co mi řekl Saud, jsem pochopila, že se ode mě očekává, že se budu k Rashidovi chovat, jako by byl nějaké božstvo. Saud ho opěvoval a očividně se nemůže dočkat, až se za něj provdám, aby se oficiálně stal Rashidovým příbuzným. A samozřejmě není jediný! Celá rodina je bez sebe nadšením nad výhodami, které všem manželství přinese. Jediné, co slyším, je Rashid tohle a Rashid támhle…“

„Zdá se, že tvůj bratranec je o tom muži docela dobře informovaný.“ Z hlasu mu zaznívala zvláštní příkrost.

Petra se trošku zamračila. „Rashid je evidentně Saudovým hrdinou. Vyzdvihuje ho a nemluví o něm se zlým úmyslem.“

„Mladí lidé někdy přehánějí.“

„S tím souhlasím. Ale muž, který dělí ženy jen do dvou skupin – na dobré a špatné, morální a nemorální – zatímco si osobuje právo žít podle své vlastní volby, není podle mě tím pravým.“

„Když se teď podíváš doleva, možná ještě uvidíš výcvik královských koní,“ přerušil ji Blaize klidně.

Petra byla v pokušení pokračovat v rozhořčené tirádě, ale pak uviděla koně, a při pohledu na jejich úžasnou krásu a sílu oněměla a s obdivem pozorovala představení, které se jí nabídlo.

„Takže pořád jsi proti tomu manželství, pokud jsem to dobře pochopil?“ zeptal se Blaize o pár minut později.

„Samozřejmě. Jak by ne? Nemůžu se vdát za muže, kterého nemiluju.“

„Možná by láska přišla až po svatbě.“

Petra po něm střelila zamračeným pohledem.

„Nikdy,“ popřela vehementně. „A i kdyby se to stalo, pochybuju, že by šejk Rashid moje city opětoval. Ne, naše manželství pro něj znamená jen úspěšné završení diplomatických jednání. Musím ho přinutit, aby si sňatek se mnou rozmyslel a už na něj nikdy ani nepomyslel.“

„A co když má na svatbu stejný názor jako ty? Napadlo tě, že by ses s ním mohla sejít a promluvit s ním?“

Petra se na něj unaveně podívala.

„Rashid měl, na rozdíl ode mě, příležitost vše odmítnout. Koneckonců bez jeho tichého souhlasu by tahle situace vůbec nenastala. A jak to, že se ho najednou tak zastáváš? Ty si už nechceš vydělat pět tisíc liber?“ zeptala se.

Nebo možná chce zmizet z jejího života, protože vycítil, co k němu cítí? Muž jako on určitě netouží po komplikacích se zamilovanou ženou.

Zamilovanou ženou! Ale já jsem se do něj přece nezamilovala, nebo ano? Petra bezmocně zavřela oči. Měla zlost sama na sebe. Cožpak už nemusela snášet dost duševní bolesti a vláčet ji s sebou životem jako těžké zavazadlo? Musí si přidělávat další potíže?

„Pevně se drž. Brzy sjedeme z hlavní cesty do skutečného pouštního terénu,“ upozornil ji Blaize, aniž by odlepil oči z cesty.

Petra se zhluboka nadechla a zapřela se v sedadle, protože právě opustili cestu a vjeli na první z písečných dun. Jeli po cestě, která si sotva to jméno zasloužila, i když se zdálo, že Blaize ji dobře zná.

Za pár minut Petře připadlo, že cesta zmizela docela a krajina se změnila v rozlehlou plochu pískových dun táhnoucích se od obzoru k obzoru. Maličko vystrašeně se otočila směrem, ze kterého právě přijeli.

„Jak… jak víš, kudy máme jet?“ zeptala se Blaizee nejistě.

„Poznám směr podle polohy slunce,“ řekl. Pak trochu posměšně dodal: „A kromě toho jsou všechna terénní vozidla vybavena navigačním systémem a kompasem. V téhle zemi je to povinné. Písečná bouře nejen že sníží viditelnost na nulu, ale může také zavát stávající cesty. Podívej se támhle,“ řekl a ukázal směrem, kde se jako jediná tmavá tečka na modré obloze nehybně vznášel pták.

„Co to je?“ zeptala se Petra.

„Lovící sokol,“ řekl a natáhl se do přihrádky mezi nimi. Konečky prstů jí přitom nechtěně přejel po koleni a její tělo okamžitě zareagovalo a zalilo ji přílivem žhavé lávy. Cítila, jak se celá napjala hladovou touhou. Kdyby se k němu teď otočila, překryla mu ruce svými dlaněmi, jeho ústa svými… kdyby se natáhla a dotkla se ho tak, jak toužila, aby se dotýkal on jí… Ale bylo už příliš pozdě. Znovu se narovnal a nabízel jí dalekohled. Dalekohled! Jediné, po čem skutečně toužila, byl on sám!

„Podívej se,“ pobídl ji. „Pravděpodobně je to trénovaný pták. Mnoho bohatých zuranských obyvatel má své vlastní sokolníky, kteří se o sokoly starají a trénují je.“

Petra se dívala, jak se pták najednou otočil, zakroužil a pak jim rychle zmizel z dohledu, jako by zareagoval na neslyšný pokyn.

„Ve vesnici v oáze, kde budeme nocovat, si budeš moct prohlédnout sokoly z blízka,“ řekl Blaize. „Většina lidí se jich bojí, ale ve skutečnosti jsou velbloudi mnohem nebezpečnější.“

„Maminka to taky říkala,“ odpověděla Petra.

Připadalo jí dost zvláštní, že plážový povaleč jako Blaize má tak nečekaně široké znalosti o kultuře a historii této země. Nenechej se zmást, připomněla si v duchu, vždyť on do téhle země patří. I když dnes to bylo poprvé, kdy si to skutečně uvědomila.

Nad pouští se vznášel posvátný klid, ale kvůli Blaizeově přítomnosti bylo pro Petru velice těžké věnovat pozornost svému okolí.

Snad to neznamená, že jsem se do něj opravdu zamilovala? Usuzuje snad z toho, že jí srdce tluče podivnou rychlostí a že by z Blaizee nejraději nespustila oči… a nejen oči? To přece neznamená nic jiného, než že ji fyzicky přitahuje!

„Vypadáš rozpáleně,“ slyšela Blaize. „Snaž se hodně pít. Na poušti snadno hrozí dehydratace.“

Asi by měla být ráda, že přisuzuje její rozžhavené tváře slunci a neuhodl, že za ně může nechtěná silná sexuální přitažlivost, kterou v ní vyvolává…

Myslela si, že matčiny vzpomínky na výlety do pouště, které Mija podnikla jako dítě, ji připravily na to, co uvidí, ale za každou písečnou dunou nacházela další a další krásy, které jí braly řeč. Pak se před nimi najednou jakoby zázrakem objevila oáza a tábořiště postavené tak, aby v turistech vyvolalo pocit, že se ocitli v dobách, kdy nomádi putovali od jedné oázy ke druhé.

Blaize zaparkoval vedle několika aut, která tam stála těsně vedle sebe a vystoupil.

„Počkej tady,“ řekl jí. „Podívám se, který je náš stan.“

Náš stan? Petře se sevřel žaludek a měla co dělat, aby se ovládla. Blaize se o pár minut později vrátil a zavedl ji do stanu umístěného na nejvzdálenějším konci tábořiště. Ale spíš než stan jí dočasný domov připomínal luxusní pavilon. Uvnitř byl rozdělený na tři místnosti – obývací pokoj, zařízený bohatě vyšívanými orientálními koberci a hedvábnými divany, a dvě ložnice. Moderně vybavené sprchy byly, jak jí řekl Blaize, v samostatně stojící budově.

Petra ho poslouchala jen napůl. Odhrnula těžký závěs zakrývající vchod do jedné z ložnic a nevěřícně zírala na její nádherné vybavení.

Na rozdíl od její moderně zařízené ložnice v hotelu, tahle ložnice jako by opravdu pocházela z arabských pohádek vyprávěných krásnou Šeherezádou.

Stěny byly pokryty hedvábnými vyšívanými závěsy v jasných orientálních barvách a olemované byly zlatou nití, která odrážela světlo lamp umístěných na nízkých bohatě vyřezávaných truhlicích umístěných okolo nečekaně prostorné místnosti.

Nízká postel se jen maličko zvedala nad podlahou vystlanou koberci a nad postelí visely mušelínové závěsy, které byly teď roztažené. Výsledek působil tak kouzelným dojmem, že měla Petra strach zamrkat, aby ten zázrak nezmizel.

„Něco není v pořádku?“ slyšela Blaizee stojícího za ní.

Petra hned zavrtěla hlavou.

„Ne… Je to… je to prostě nádherné…“

„Směsice pohádek z Tisíce a jedné noci a Hollywoodu,“ podotkl Blaize trochu ironicky, když jí přes rameno nahlédl do pokoje.

„Je to překrásné,“ bránila Petra svůj dočasný domov.

„Oficiálně je to novomanželské apartmá,“ řekl Blaize suše. Potom dodal: „Ale neboj se, pro případ, že tu zrovna žádní novomanželé nejsou, nebo kdyby se zrovna pohádali, je tady ještě jedna ložnice.“

Novomanželské apartmá! Proč ho dali právě jim? Nebo o něj Blaize naschvál požádal, aby posílil dojem, že jsou milenci?

„Jestli chceš vyrazit na projížďku na velbloudovi, tak teď nastala ta správná chvíle,“ pokračoval Blaize a evidentně už dávno nemyslel na smyslnou ložnici a pokušení, se kterým musela Petra tolik bojovat.

„Ještě kávu?“

Petra s úsměvem zavrtěla hlavou a přikryla šálek dlaní v typickém gestu znamenajícím, že už stačilo.

Bylo skoro jedenáct hodin večer, nádobí od večeře už bylo sklizeno ze stolů a vše bylo nachystané k večerní zábavě.

Petra cítila vzrušené očekávání ze strany hostů, protože hudebníci najednou změnili rytmus a odněkud z útrob velkého stanu se vynořila překrásná žena oblečená do tradičního tanečního kroje. Svůdně vlnila břichem v rytmu hudby a tmavé oči, šperky na rukou a nohou i piercing v pupíku se jí provokativně leskly.

Skupina nalevo od ní si podávala vodní dýmku a dívky se při vdechování jahodově vonícího dýmu rozjařeně pochichtávaly. Asi působí euforicky, pomyslela si Petra, a když se dýmka dostala až k ní, zaváhala.

„Jestli to nezkusíte, budete muset dát fant a zatančit jeden tanec s naší břišní tanečnicí,“ poškádlil ji průvodce, který přijel se skupinou turistů sedících u vedlejšího stolu.

Petra nechtěla vzbuzovat pozornost, a tak se trochu nadechla uklidňující jahodové vůně a pak se otočila s dýmkou k Blaizeovi, ale on tam nebyl. Hovořil se sokolníkem, který na ruce chráněné silnou rukavicí držel jednoho ze svých sokolů.

Když vracela dýmku čekajícímu průvodci, uvědomila si, že není jedinou ženou, která se na Blaizee dívá. Břišní tanečnice směřovala svůj pohled i veškeré vyzývavé pohyby jen jemu a ostatních hostů si vůbec nevšímala. Drobnými tanečními krůčky se k němu přibližovala blíž a blíž.

A Blaize…! Petrou projel ostrý nůž žárlivosti, protože Blaize tanečnici pozorně pozoroval a usmíval se na ni.

Petra si myslela, že ví, co je to bolest, ale nyní si šokovaně uvědomila, že právě teď prožívá bolest, jakou ještě nepoznala. Při pohledu na Blaizee obdivně sledujícího jinou ženu ve chvíli, kdy toužila, aby se díval jen na ni, aby patřil jen jí, se Petře otevřely dveře k úplně novému druhu agonizující bolesti.

Zoufale se snažila pochopit, co se to s ní děje, ale ve zmrazující prázdnotě, která se v ní rozlehla po zničujícím výbuchu žalu, nebyla schopná jediné myšlenky.

Jak se jen mohla do Blaizee zamilovat? Celý svět se jí obrátil vzhůru nohama. To přece nemůže být pravda! Přece ho opravdu nemiluje? V duchu se snažila představit si, jak by se cítila, kdyby ho už nikdy neměla vidět.

Intenzita bolesti, kterou při tom pocítila, jí vyrazila dech. Ale je to stejný cit, jaký cítila její matka k otci? Určitě ano. Avšak matka byla v jiné situaci. Matka věděla, že její láska je opětovaná… Že je milována stejně, jako miluje ona sama.

Hudba se stále zrychlovala a Petra se zachvěla, protože cítila a viděla sexualitu obsaženou v pohybech tanečnice, její vášnivou snahu upoutat Blaizeovu pozornost, svést ho. Blaize ji pozoroval. Dívka tančila rychleji a rychleji a pak najednou hudba explodovala a tanečnice se položila Blaizeovi k nohám.

Z reakce průvodců i personálu Petra pochopila, že tohle nebylo běžné zakončení. Instinktivně vycítila, že se dívka tak otevřeně některému z přihlížejících mužů nenabízí každý večer, že to udělala jen pro Blaizee, a znovu probuzená žárlivost ji rozpálila do běla.

Toužila rozběhnout se k dívce a odstrčit ji, říct jí, že Blaize patří jí. Ale to samozřejmě nebyla pravda.

Publikum pobaveně házelo dívce peníze na taneční parket, ale ona stále ležela před Blaizeem, a tak peníze sesbíral jeden z polykačů ohně, kteří vystupovali před tanečnicí.

Když Petra pozorovala Blaizee, jak se dívá na dívku, napadlo ji, na co asi myslí. Řekl něco jednomu z mužů, se kterými stál, ten jako by nedůvěřivě zavrtěl hlavou, a pak vykročil k dívce a sklonil se nad ní.

Co jí ten muž asi říká, přemýšlela Petra žárlivě. Jaký vzkaz od Blaizee jí vyřizuje? Říká jí, že se později sejdou? Dívka vstala. Podívala se na Blaizee hrdýma černýma očima a pak s vyzývavým pohledem v očích, s rovnými zády a vlnícími se boky pomalu odešla.

Jak by mohl kterýkoli muž odolat takové výzvě, pomyslela si Petra bezmocně. A proč by se o to měl Blaize vůbec pokoušet? A proč, proč se právě ona musela do Blaizee zamilovat?

Večer se chýlil ke konci. Lidé dopíjeli své sklenice a vraceli se do svých luxusních stanů.

Petra se podívala na Blaizee, který byl stále zabrán do rozhovoru se sokolníkem a ostatními muži. Tanečnice už zmizela a nic nenasvědčovalo tomu, že by se ji Blaize chystal vyhledat.

Petra unaveně vstala, vrátila se do stanu, vzala si pár věcí a pak zamířila do sprch. Za krátkou dobu se odehrálo tolik věcí. Od chvíle, kdy přijela do země, se musela vyrovnávat s pocity, které doposud nepoznala.

Jak tak stála pod proudem teplé vody, najednou si přála vrátit čas do doby, kdy nevěděla nic o plánech svého dědečka, do doby, kdy by se od srdce dlouze zasmála, kdyby jí někdo řekl, že se zamiluje do muže, jako je Blaize.

Když se vracela do svého stanu, tábor už se pomalu ukládal ke spánku. Na jeden ze stolků v obývací místnosti někdo položil misku s datlemi a nachystal před něj dva měkké polštáře, ale Petra by nedokázala nic spolknout, protože měla žaludek stažený neopětovanou láskou k Blaizeovi. Koneckonců – i kdyby její city opětoval, měl by jejich vztah budoucnost?

Nebyla to záležitost peněz. Ty s tím neměly nic společného. Blaize by mohl být bez halíře, a přesto by ho milovala. Ale jak může cítit něco jiného než odpor a nechuť k muži, který se živí takovým způsobem jako Blaize? To ji trápilo víc než cokoli jiného. I víc než představa Blaizee s jinou ženou? Třeba s břišní tanečnicí?

Petra sevřela dlaně v pěst. Kde teď asi je? Ve svém pokoji nebyl. Látka zakrývající vchod byla odtažená, a tak viděla, že ložnice je prázdná.

Na rozdíl od jejího pokoje byly koberce na stěnách Blaizeovy ložnice mnohem těžší a tmavší a bohatěji vyšívané. Na posteli ležela kožešinu připomínající pokrývka. Podlaha byla pokryta nádhernými koberci a na nízkém vyřezávaném stolku ležela miska sladkých mandlí a konvice lákavě vonící kávy.

To je ložnice hodná arabského prince, uvažovala Petra s obdivem. A místo, kam by si ten princ mohl přivést tanečnici, kterou si vyhlédl, našeptával jí mučivý vnitřní hlásek.

Petra ho rychle umlčela. Blaize není žádný princ a pokud jde o tu tanečnici…

Ale kde tedy je? Celý tábor se už uložil ke spánku a po Blaizeovi nebylo ani vidu ani slechu.

Petra nepokojně přecházela obývacím pokojem, když se těžký závěs u vchodových dveří odhrnul a Blaize vstoupil dovnitř. Byl do půl těla nahý, přes rameno nesl přehozený ručník. Vlasy měl ještě vlhké a dovnitř s sebou přinesl vůni nočního pouštního vzduchu – a svého těla. Petra cítila, jak se jí při pohledu na něj sevřely útroby.

Když ho viděla poprvé, nedokázala ještě plně ocenit jeho mužnou krásu, ale nyní už ji vnímala naplno.

Najednou přimhouřila oči a nedokázala odtrhnout pohled od drápanců, v nichž se stále ještě třpytily kapičky krve. Najednou se jí země zachvěla pod nohama a oslepila ji žárlivost.

Byl s tanečnicí a ona do něj nehty vyryla svou značku! Značku své vášně!

Dříve než si uvědomila, co dělá, sevřela Petra ruce v pěst a vztekle vyrazila vpřed. „Kde jsi byl? Jako kdybych to nevěděla! Byla dobrá? Lepší než bohaté turistky, které ti platí za tvoje služby?“

„Cože…?“

Nechápavý výraz v jeho obličeji se najednou změnil. Pevně sevřel rty a tepna na spánku mu divoce pulzovala.

Ale Petra jako by tu nebezpečnou změnu nevnímala a sarkasticky pokračovala: „Já hloupá. Myslela jsem si, že jsme tady proto, aby celý svět uvěřil, že my dva jsme milenci! Ale očividně jsem se mýlila! Ne – pro tebe je uspokojení tvých sexuálních choutek s nadrženou břišní tanečnicí evidentně mnohem důležitější než dodržení naší úmluvy. Aby ne – vždyť vy dva máte hodně společného, ne? Oba poskytujete sex za peníze…“

Petra potichu vyjekla, protože se najednou ocitla ve vzduchu. Blaize pevně svíral její paže a držel ji tak, že jejich oči byly ve stejné výši.

„Než někoho začneš osočovat, měla by sis ověřit fakta,“ řekl úsečně a téměř při tom nepohnul rty. „Kdybys byla chlap… Ale nejsi, že ne?“ hlas mu najednou zněl výsměšně. „Ty dokonce nejsi ani pořádná ženská… jen přecitlivělá, nadržená panna, zvědavá, o co při tom vlastně jde. Ne, nepopírej to. Máš to napsáno všude – v těch tvých velikých tmavých očích, kterýma mě stále sleduješ, když si myslíš, že se nedívám. Zoufale toužíš zjistit, co to ten sex vlastně je, nemám pravdu? V tom případě promiň, že tě zklamu, ale já nemám v úmyslu ti to ukázat!“

Každičké jeho slovo zasáhlo svůj cíl a Petra měla pocit, že zemře bolestí z ran, které jí způsobil. Ale v žádném případě nehodlala připustit, aby ji viděl zoufalou. Nikdy nepřestane bojovat…

„Tím chceš říct, že jsem ti nenabídla dost peněz?“ sekla po něm neohroženě.

„Dost peněz?“ K Petřinu úžasu zaklonil hlavu a hlasitě se rozesmál.

„Vzdor tomu, co si myslíš, Petro, nejsou to peníze, kvůli čemu chci ženu a toužím po ní tak, že mě nic nedokáže zadržet, dokud ji nezískám. Dokud se vedle ní druhý den ráno neprobudím s vědomím, že její tělo stále nese stopy mých doteků, uvnitř i na povrchu, že je natolik mou součástí, že stále voní vůní mého těla. Ale o tom ty nic nevíš, že? Ty nevíš nic o mužské touze… síle, která ho nutí chtít ženu. Mám ti ji ukázat? Opravdu to chceš?“

Petra věděla, že by měla popřít to, co říká… odmítnout, co jí nabízí. Ale nedokázala od něj odtrhnout bezmocný pohled, a když se jeho hlava skláněla níž, ani se nepohnula.

Když se jeho rty dotkly jejích, potichu zasténala. Teď už věděla, co je to být stržena touhou tak silnou, že spaluje nejen tělo ale i duši, a mění se v mučivou bolest. Žádný nomád ztracený v poušti nepotřeboval vodu tak, jak ona v této chvíli potřebovala Blaizee.

Znovu zasténala, pevně ho objala oběma rukama a pevně přitisknutá k jeho tělu si vychutnávala horký, dobyvačný dotek jeho jazyka.

Vnímala hněv, který lomcoval jeho tělem, ale bylo jí to jedno, protože v tuto chvíli si přála jen jediné – aby polibek nikdy neskončil.

A potom, dříve než ho mohla zadržet, se od ní odtrhl a vztekle řekl: „Proč to, kčertu, dělám? Musel jsem se zbláznit! To poslední, co teď chci, co potřebuju, je…“ Zarazil se a zavrtěl hlavou, ale Petra uhodla, co myslel. Věděla, co chtěl říct! 
To poslední, co chce a potřebuje je – ona! 
Zdrcená bolestí, kterou v ní vyvolalo jeho odmítnutí, ztratila sebekontrolu, zvedla ruku a rozpřáhla se.

A když spíš náhodou než záměrně její ruka zasáhla Blaizeovu tvář, jeho šok se zrcadlil ve výrazu jejích vyděšených tmavých očích. Zachvěla se, jako kdyby to byla ona, kdo dostal ránu.

Cítila, jak ji postavil zpátky na zem. Věděla, že se musela pohnout, protože najednou byla ve své ložnici schoulená uprostřed obrovské postele a celé tělo se jí chvělo šokem a bolestí, ale vůbec nevěděla, jak se tam dostala. Nepamatovala si vůbec nic od okamžiku, kdy ucítila pod dlaní jeho tvář.

Jak mohla něco takového udělat? Vždyť byla vždycky proti všem formám násilí. Sama sobě se hnusila, ale oči jí odmítly poskytnout úlevu očistných slz, kterými by smyla svou vinu.

SEDMÁ KAPITOLA

Petra naplněná bolestí zírala do prázdnoty, která ji obklopovala. Od chvíle, kdy od ní Blaize odešel, uběhlo sotva dvacet minut, ale Petře se každá z těch minut proměnila v hodinu, v níž se musela vypořádávat se šokem z vlastního netypického chování. Procházela hroznými mukami – netrápila ji jen neopětovaná láska k Blaizeovi, ale i vina, že se k němu chovala tak hrozně.

Nezáleželo na tom, jak moc ji provokoval a kolik toho od něj musela snést, nic z toho její chování neomlouvalo.

Podle výchovy, které se jí dostalo od rodičů, dlužila Blaizeovi omluvu.

Omluvit se mu? Po tom všem, co jí řekl? Po tom všem, co udělal? Po tom, kdy probudil její smysly, rozpálil její tělo, až pro něj hořelo nepřekonatelnou touhou – a pak ji odmítl!

Ne, nikdy. Ani kdyby mě mučili, zapřísáhla se.

Ale o pět minut později se Petra pod tíhou výčitek svědomí vzdala. Musí se mu jít omluvit teď hned, než usne.

Nervózně přes sebe přehodila plášť a zhluboka se nadechla.

Ve vedlejší místnosti slabě svítila lampa a vrhala tmavé stíny do tmy.

Co kdybych s tou omluvou počkala do rána, uvažovala Petra. Možná že už Blaize spí. Ale pak se odhodlala. Udělala chybu, a tak musí nést následky!

Znovu se nadechla a odhrnula závěs Blaizeovy ložnice. Pár vteřin si její oči přivykaly na tmu. Neslyšela nic jen údery vlastního srdce a instinktivně si na něj přiložila ruku, jako kdyby ho chtěla utišit.

Měsíční světlo osvětlovalo místnost jen natolik, že viděla Blaizeovo tělo ležící pod pokrývkou. Ležel na boku s obličejem obráceným k ní, ale zabořeným do polštáře, takže nedokázala rozpoznat, jestli je vzhůru nebo ne. Potichu zašeptala jeho jméno, ale neodpověděl. Opravdu už spí?

Kdyby teď odešla, nikdy by se nedozvěděl, že tady byla. Toužebně se ohlédla ke dveřím, ale tvrdohlavá hrdost, o které její otec vždycky tvrdil, že ji zdědila po dědečkovi, jí nedovolila zbaběle utéct, aniž by se přesvědčila, že opravdu spí.

S vysoko zdviženou hlavou přistoupila k posteli. Stejně jako postel v její ložnici i Blaizeova postel byla dost velká i pro dva. Nejistě se na Blaizee podívala. Opravdu spí? Docela určitě se ani nepohnul. Potichu se připlížila ještě kousek blíž, automaticky se jedním kolenem opřela o postel a sklonila se k němu níž.

Zkusmo zašeptala jeho jméno. Jestli neodpoví, tak určitě spí a ona se bude moct vrátit do své postele a bez výčitek svědomí odložit omluvu na zítřejší ráno.

Nevydal ani hlásku. Potichu si ulehčeně vydechla a začala se zvedat k odchodu – a v tu chvíli zmrzla úlekem, protože Blaize s překvapivou rychlostí natáhl ruku a chytil ji za zápěstí.

„Jsi náměsíčná, Petro?“ zeptal se.

Jeho prsty ji pálily na kůži a Blaize to asi uhodl a nahmatal palcem nepravidelné úhozy jejího tepu, jako kdyby chtěl zjistit, jak na něj reaguje.

„Krev ti letí tělem, jako gazela prchající před lovcem.“

„Ty… ty jsi mě vyděsil. Myslela jsem, že spíš!“

Když ji s tichým zamumláním pustil, maličko couvla. Svižně odhodil pokrývku, natáhl se po olejové lampě na nočním stolku a ironicky poznamenal: „Když sis myslela, že spím, tak proč jsi sem vlastně přišla?“

Nezní vůbec ospale, uvědomila si Petra, ale podezřele čile.
Když rozpačitě pokrčila rameny, výraz v jeho obličeji se najednou prudce změnil. Zamračeně se jí zeptal: „Co je? Děje se něco? Necítíš se dobře? Pouštní vzduch někdy může…“

„Jsem v pořádku,“ ujistila ho Petra rychle. „To není…“

Skousla spodní ret a snažila se soustředit své myšlenky… což při pohledu na jeho odhalený hrudník nebylo vůbec jednoduché. Stejně jako ona ani Blaize očividně neměl rád pyžama. Ale z toho, co zahlédla, ho podezírala, že na rozdíl od ní nenosí do postele ani spodní prádlo.

„V pořádku?“ opakoval. „Proč tedy…?“ Teď už je opravdu úplně probuzený a bdělý, uvědomila si Petra se svíravým pocitem u žaludku. Představa krátké a sofistikované omluvy v soukromí její ložnice byla jedna věc, ale pronést řeč zkroucená na kraji Blaizeovy postele s hlavou plnou myšlenek na jeho nahé tělo pod sametovou pokrývkou, bylo něco docela jiného. A jestli nebude dost opatrná… jestli nebude velice opatrná… mohla by úplně zapomenout, proč sem vlastně přišla…

Její pozornost přilákaly škrábance na Blaizeově paži. Přestaly už krvácet, ale stále byly otevřené a lehce zarudlé.

Když uhýbala pohledem, setkala se s Blaizeovýma očima a nedokázala se od nich odtrhnout.

„Pro tvou informaci, to mi neudělala Shara… ta tanečnice,“ řekl potichu. „Sokolník cvičil nového neklidného ptáka. Nabídl jsem se, že mu pomůžu.“ Maličko pokrčil rameny. „Až bude starší, bude z něj skvělý lovec. Teď ještě odmítá poslouchat někoho, koho nepovažuje za svého pána, a dal mi to znát.“

„To tě poškrábal sokol?“ vydechla Petra a zrudla. Teď už mu dlužila ne jednu, ale dvě omluvy.

Bezmocně se podívala na jeho paži a pak už se nedokázala ovládnout, sklonila se níž, jemně laskala poraněnou kůži svými rty a něžně líbala každičký škrábanec.

Když líbala poslední, cítila, jak se Blaizeovo tělo zachvělo. Smutně otočila hlavou a podívala se mu do očí.

„Přišla jsem se omluvit,“ řekla mu tiše. „Neměla jsem… neměla jsem dělat to, co jsem udělala.“

Rozhostilo se napjaté ticho, ve kterém cítila vlastní pocity tepající v jejím těle, jako kdyby žily svým vlastním životem.

Zatímco čekala na jeho odpověď, navlhčila si jazykem rty.

Potichu zasténal: „Nedělej to, Petro!“ Pak dodal ještě nezřetelněji: „Proč… proč jsi sem jenom musela chodit?“

Barva jí zmizela z obličeje, oči se jí rozšířily a v tom okamžiku vypadala velice křehce a zranitelně. Chtěla se zvednout, ale natáhl se, chytil ji za obě zápěstí a přitiskl si je na nahou hruď. S pohledem naplněným touhou a upřeným hluboko do jejích očí se pomalu sklonil k jejím rtům.

V těžkém, napjatém tichu, které je obklopovalo, Petra udělala zajímavý vědecký objev, že člověk někdy nemůže dýchat, i když má volné dýchací cesty, pootevřené rty a je obklopen spoustou kyslíku.

„Dobře víš, že bys tady neměla být, že ano, ty moje malá panno?“

Jeho malá panna? Petřino srdce poskočilo jako ryba, zachycená na háčku.

„Já…“

Můžu odejít, chystala se říct Petra. Ale najednou nemohla, protože Blaize ji líbal… líbal ji tak pomalu, sladce a něžně, že jeho polibky nebyly ničím jiným než pouhými letmými doteky jejich rtů. Líbal ji znovu a znovu, dokud jediné na světě, po čem toužila, nebyly jeho rty, které toužila cítit na svých ústech do konce svých dnů.

Najednou, aniž věděla jak, klečela na posteli a byla tak blízko Blaizee, že se k sobě tiskli tělo na tělo. Jeho nahé tělo k jejímu velice skromně oblečenému!

Petra cítila těžké divoké údery jeho srdce pod svými dlaněmi, kterými se mu opírala o hruď.

Líbal ji na špičku nosu a zavřená oční víčka lehkostí motýlích křídel a pak sklouzl k lícní kosti. Pustil jí ruce, vzal její hlavu do dlaní, odhrnul jí vlasy z obličeje a pak jí jazykem něžně a vášnivě přejel přes ucho.

Petra slyšela vlastní povzdech, vzdálený neznámý zvuk, který zazněl tichem jako prosba o další rozkoše. Bezděčně pootočila hlavou a vyhledala teplo jeho úst.

Rukama ji hladil po krku a pod palcem cítil divoký tlukot jejího tepu. Pak sklouzl níž pod lehkou látku pláště a hladil ji po ramenou.

V tlumeném světle lampy, kterou zapálil, Petra viděla jejich odraz v zrcadle. Její pleť vypadala proti jeho opálené kůži mléčně bledá, prsa se jí nalila a jejich hroty při doteku s jeho tělem ztmavly a vztyčily se touhou, která jí pulzovala celým tělem.

Kéž by se jich teď dotkl, vzal je do dlaní, pohladil jejich hroty konečky prstů… Celé tělo se jí napjalo touhou, kterou v ní vyvolaly vlastní představy. Jako by si přečetl její myšlenky a vycítil její touhu, pohladil ji po ňadrech a znovu přiblížil svá ústa k jejím, lehce se jich dotkl a pak hladově pootevřel rty a roztouženě se k ní přitiskl.

Chtivě mu přejela konečkem jazyka po rtech a vklouzla jím mezi jeho zuby a laskala se s jeho jazykem, dokud jí polibek neoplatil a nepronikl jazykem hluboko do jejích sladkých úst.

Když zasténala rozkoší, vyděšeně ucítila, že se od ní odtrhl.

„Ne, Petro, ne!“ řekl se staženým hrdlem. „To není…“

Vytušila, co jí chce říct, ale nechtěla to slyšet, a proto mu přiložila konečky prstů na ústa, a divoce ho líbala vášnivými drobnými polibky, a pak mu zašeptala do ucha: „Ano… ano, je!“

Chytil ji za prsty, přitiskl na ně rty, přivinul ji k sobě a Petra se k němu roztouženě přitulila. Jeho pleť byla jako horký satén a ona pochopila, že se jeho blízkosti nikdy nenasytí.

Když se nehýbal, zabořila prsty do houštiny na jeho hrudi, zatahala za ni a jazykem mu lehce přejela přes plochou bradavku.

„Petro, jsi panna,“ zaprotestoval. „Nemůžu přece…“

Když sklouzla hlavou níž k jeho břichu, téměř slyšela, jak zatajil dech. Jazykem pohladila ploché břicho a její láska k němu jí dodala odvahu, která by ji jindy samotnou šokovala. Nikdy by si nepomyslela, že hned při prvním milování převezme iniciativu, že se bude chovat tak vyzývavě a provokativně, až ji to samotnou nejen překvapovalo, ale i velice vzrušovalo.

„Nechci…“ zasténal Blaize potichu.

Ale to už konečky prstů prozkoumávala sílu jeho vzrušení a našla v sobě tolik sebedůvěry, že odvážně zašeptala: „Ale chceš… chceš,“ a pak se jazykem vrátila zpátky k jeho pevnému plochému břichu.

Když ji najednou Blaize zvedl a položil na postel, úplně ji to vyvedlo z míry.

Sklonil se nad ní a pohledem bloudil po jejím obličeji i těle, po ňadrech i štíhlém pase. Viděla, jak se při pohledu na její nahé bříško zamračil, a uvědomila si, že se užasle dívá na malý diamant, který se jí leskne v pupíku.

„Kdo ti ho dal?“ zeptal se jí popuzeně. Petra se na něj zmateně podívala. „Kdo to byl, Petro?“ opakoval divoce – dokonce tak divoce, že na chvíli pocítila radostné vzrušení. On žárlí! Tím si byla jistá! Na malou chvíli ji napadlo, že by mohla předstírat, že v jejím životě existuje i jiný muž, že i někdo jiný spatřil její tělo a vtiskl jí svou značku. Ale vrozená čestnost jí to nedovolila.

„Koupila jsem si ho sama!“ řekla popravdě. „Slyšela jsem na večírku dvě dívky, jak si o mně povídaly a říkaly, že jsem moc čistá a naivní na to, abych nosila na těle něco takového. No a tak jsem…“ Usmála se a pokrčila rameny.

„Vždyť to je dárek, jaký může dát ženě jenom muž,“ trval na svém Blaize a oči měl horké majetnickou touhou.

„V dnešní době už ne,“ oponovala mu Petra.

„A kde ses ještě ozdobila?“ zeptal se Blaize tiše, sklonil se níž a rukou jí sklouzl po těle dolů.

Teď byla řada na něm, aby ji sladce mučil. Líbal mnohem zkušeněji a odvážněji, než líbala ona jeho a putoval polibky od klíční kosti až k chvějícímu se bříšku.

Pupík jí pokryl drobnými polibky, hladil ho špičkou jazyka a pak, dříve než ho mohla Petra zadržet, jí položil ruku mezi nohy a prstem pomalu prozkoumával skulinku mezi jejími stehny způsobem, který ji dováděl k šílenství. Celé tělo jí zvláčnělo a zvlhlo vzrušením.

„Nikde jinde,“ zašeptal potichu, a i když to neřekl, věděla, že zjistil, že její tělo není poznamenáno ani žádným jiným způsobem.

Znovu se napřímil a zvedl se nad ní. Chvěla se po celém těle, ale nebylo to strachem nebo lítostí.

„Chci tě,“ řekla se staženým hrdlem. „Chci tě teď hned, Blaizei.“

Ale když k němu vztáhla ruku, zavrtěl hlavou.

„Počkej!“ řekl a natáhl se k vyřezávané zásuvce malého nočního stolku. „Doufám, že ten, kdo zařizoval novomanželské apartmá, myslel i na plánované rodičovství,“ zamumlal si pod nos.

Nakoukla mu přes rameno, a když uviděla, co hledá, začervenala se. Až do této chvíle se jí věci jako bezpečný sex a sex obecně vůbec netýkaly.

Ale Blaize je samozřejmě mnohem zkušenější, uvědomila si roztřeseně a byla moc ráda, že je tak zodpovědný.

Když byl připravený a otočil se k ní zpátky, aby ji znovu objal, líbal a hladil po celém těle, chvěla se nedočkavou touhou. Myslela si, že ví, co to znamená toužit po něm, ale to se mýlila!

Byla ještě panna a ze stovek odborných článků v ženských časopisech a knihách věděla, že poprvé to není nic moc. Ale teď zjišťovala, že to vůbec není pravda!

Nikdy předtím netušila, že bude při prvním milování tak odvážná a vynalézavá… a přitom byla!

Netušila, jak snadno bude hledat slova, která mu bude říkat do ucha, slůvka, kterými mu bude šeptat svá přání… a teď se jí sama linula z úst.

Každý jeho dech, každičký jeho dotek ji naplňoval. Vnímala hebkost jeho pleti, něžný šepot, údery jeho srdce, cítila ho hluboko uvnitř, odkud se ve vlnách šířily horké vlny rozkoše – byl to život sám.

A pak najednou, právě když si myslela, že si zvykla na pravidelné pohyby jeho těla a dokáže si je plně vychutnat, změnil rytmus, vystupňoval rychlost a hloubku svých nárazů a dal jí pocítit sílu své mužnosti a dokázal jí, že její tělo už je připravené na lásku.

Opravdu bylo!

Petra se k němu bezmocně přivinula, vypjala se proti němu, aby mohl proniknout ještě hlouběji, plněji a silněji, takže intimita, kterou spolu sdíleli, byla tak intenzivní, tak sladká a divoce nesnesitelná, že se musela roztříštit a vymrštit je oba na vlnách rozkoše až k nádhernému naplnění, které se za nimi skrývalo.

„Hmm.“ Petra se rozespale konečky prstů dotkla jemné pleti na Blaizeově nahém rameni. Podle zavřených víček v tlumeném světle lampy poznala, že spí. I ona ještě před pár minutami spala, ale teď se jí zdálo, že její tělo už nechce promarnit ani chvíli času, které může strávit v Blaizeově blízkosti… dívat se na něj, dotýkat se ho… milovat se s ním.

Poznala, co je láska.

Zavřela oči a znovu si v duchu opakovala ta slova. Miluju ho. Miluju Blaizee.

Ano, je to pravda. Poznala to ze způsobu, kterým její tělo na ta slova reagovalo. Miluje ho! Opravdu ho miluje!

Posunula se k němu blíž, sklonila se níž a konečky prstů mu něžně přejela po rtech.

Jeho pleť byla teplá a tělo, tak jiné než její, jí teď už bylo důvěrně známé.

Tuto noc si bude pamatovat až do konce života. Když zavře oči, uvidí jeho obraz. Její ruce nikdy nezapomenou, jaké to bylo, když se ho dotýkaly, rty nikdy nezapomenou chuť jeho úst, ani způsob, jakým ho líbaly.

Konečky prstů lehce přejela po jeho paži.

„Tuhle hru můžou hrát dva.“

Petra zalapala po dechu, protože Blaize k ní nečekaně natáhl ruku, objal ji okolo pasu a v uchu ji polechtal jeho tichý hlas.

„Přece bys nezneužila spícího muže, nebo snad ano?“ škádlil ji.

„Jen jsem se chtěla přesvědčit, jestli je tvá pleť tak jemná, jak si pamatuju,“ odpověděla Petra po pravdě.

Cítila, že se pohnul, trochu se napjal, jako kdyby se její slova dotkla citlivého místa, nebo jako kdyby nechtěl něco takového slyšet. Ale pak si řekla, že se jí to určitě jen zdálo, protože se zeptal: „A je?“

Když to říkal, pohladil napjatý a vzrušený vrcholek jejího ňadra.

Překvapeně zjistila, jak rychle a snadno ji dokáže vzrušit. Objala ho oběma rukama, přitiskla se k němu a celým tělem jí začala pulzovat divoká touha.

Dychtivě ho líbala na hrdlo a pak na ústa, a když sklonil hlavu k jejím ňadrům, unikl jí z pootevřených úst hluboký povzdech.

Přisál se k bradavce, vzal ji hluboko do úst a laskal jazykem, až Petra zaryla prsty do jeho zad. Už toužila cítit ho uvnitř sebe a chtěla ho tolik, že rukou sklouzla po jeho těle a uchopila ho s důvěrností, která by ji před dvaceti čtyřmi hodinami ještě šokovala.

Přivinutý k jejím ňadrům vydal zvuk, který nedokázala přesně rozluštit, prohnula se touhou po známé rozkoši a ucítila, jak se jeho mužství pod jejím dotykem vzdouvá.

Blaize si lehl na bok a položil jí ruku okolo pasu. Chce ji odstrčit? Rychle se k němu přitiskla a rty se dotkla jeho vzrušeného mužství, po kterém tolik toužila.

„Petro… Petro…“ zašeptal její jméno hlasem naplněným touhou.

Přitáhl si ji na sebe a Petra si překvapeně uvědomila, jak rychle a dychtivě si její tělo zvyklo na novou dominantní úlohu.

Pomalu se spolu pohybovali v jednom rytmu, stále důrazněji, hlouběji a rychleji. Dívala se, jak se mu po obličeji rozlévá rozkoš a ve stejném okamžiku, kdy vykřikl a jeho tělo se napjalo v divoké explozi, i ona dosáhla vrcholu.

Chvěla se tak, že se nedokázala ani pohnout a nemohla dělat nic jiného, než stulit se do jeho objetí a nechat se od něj hladit.

„To se nemělo stát,“ slyšela, jak říká hlasem plným emocí, ale neměla dost sil, aby pátrala po smyslu jeho slov, protože ji obklopovala hustá mlha vyčerpání. 
„To se nemělo stát,“ opakoval.

„Fuj, velbloudí mléko. Je naprosto nechutné!“

Petra se pokusila usmát, když se k ní u snídaně ve společné jídelně otočila dívka od vedlejšího stolu a čekala odpověď na svou přátelsky pronesenou poznámku.

Petra věděla, že by se měla připojit k uvolněné atmosféře, která ve společenské místnosti při snídani vládla, ale nedokázala to. Když se dnes ráno probudila, byla sama a ležela ve své posteli!

Blaize ji tam musel přenést, zatímco spala. Proč nechtěl, aby s ním zůstala? Proč ji u sebe nenechal?

Euforie z uplynulé noci zmizela a zanechala v ní jen pocit strachu a prázdnoty.

Jediné, co teď potřebovala, byla Blaizeova přítomnost a hlavně jeho láska!
OSMÁ KAPITOLA

„Díky za svezení…“

Petra sledovala, jak mladý turistický průvodce znovu děkuje Blaizeovi a seskakuje z džípu.

Právě se chystali odjet z oázy, když auto turistického průvodce odmítlo nastartovat.

Pro jeho cestující se našla místa v jiných vozech, ale pro průvodce už tam, bohužel, nezbylo místo, a tak mu Blaize nabídl, že ho zpátky do hotelu svezou.

Jeho přítomnost samozřejmě znemožnila Petře a Blaizeovi jakékoliv osobní rozhovory, a Petra pojala podezření, že jí to vadí mnohem víc než Blaizeovi.

Ulevilo se mu, že se mnou nemusí mluvit o minulé noci, uvědomila si Petra nešťastně.

Kdyby k ní koneckonců něco cítil – třeba jen malé procento lásky, kterou cítila ona k němu, pak by jí to včera večer řekl a nedonesl by ji spící zpátky do její postele… jako kdyby pro něj vůbec nic neznamenala!

Možná že pro něj nic neznamená, ale on pro ni znamená celý její svět!

Přesto ze včerejší noci vzešla alespoň jedna užitečná věc, pokoušela se statečně v duchu povzbudit sama sebe. Teď už se s ní Rashid určitě nebude chtít oženit. Ne až se dozví, že strávila noc s jiným mužem. Oddala se jinému muži. A navíc muži, který ji vůbec nemiloval.

Petra se odhodlaně snažila nepoddat se svému zoufalství.

To nemůže být pravda, hádala se v duchu sama se sebou. Blaize ji přece chtěl.

Chtěl ji jenom jako ženu… jako kteroukoli jinou ženu!

Její bolest byla tak intenzivní, že se nedokázala na Blaizee ani podívat, protože se bála, že by jí z očí dokázal vyčíst, co cítí, a pohrdal by jí ještě víc. Pro něj znamenala jen výdělek a běžný snadno zapomenutelný sex. Vždyť jsem přece věděla, co je zač, připomněla si v duchu, tak proč jsem byla tak hloupá? Proč jsem se chovala tak lehkomyslně. Co jsem si vlastně myslela? Že se mnou to bude jiné? Že ho moje láska změní? Proč jen zavírala oči před skutečností? Proč ignorovala všechno, co věděla o něm i o způsobu života, který vede?

Protože láska k němu jí nedala na výběr, uvědomila si Petra smutně. Protože ani zdravý rozum ani logika nezmůžou nic proti lásce.

Petra polkla hořké slzy. Teď už byli před hotelem a Petra otevřela dvířka a aniž dala Blaizeovi příležitost, aby něco řekl, rychle vystoupila.

Když odcházela, zdálo se jí, že Blaize volá její jméno, ale nezastavila.

Možná už je příliš pozdě, aby přestala Blaizee milovat, ale není ještě pozdě zachovat si svou hrdost a sebeúctu.

Kdyby pro něj něco znamenala… alespoň něco málo… byl by jí to včera večer řekl.
***

O hodinu později, když už vyčerpala všechny rozumné i několik velice za vlasy přitažených důvodů a omluv pro Blaizeovo chování a stále docházela k jediné a nechtěné skutečnosti, že ji prostě využil a tím to pro něj skončilo, zaslechla Petra zaklepání na dveře svého apartmá.

Navzdory všemu, co si právě říkala, jí srdce poskočilo a zalila ji úleva a radost. To je Blaize! Určitě je to on. Spletla se v něm. Teď jí určitě vysvětlí, proč se k ní choval tak odtažitě, omluví se, že jí ublížil, a řekne, jak moc ji chce a jak moc ji miluje.

Když otevírala dveře, obličej jí zářil štěstím a láskou.

Ale za dveřmi nestál Blaize. Byl to její bratranec Saud. Překvapená a zklamaná Petra jen stála a nechápavě se na něj dívala.

„Už máš sbaleno?“ slyšela jeho otázku.

„Sbaleno?“

„Říkal jsem matce, že by ti měla nejdříve zavolat, aby se přesvědčila, jestli už jsi připravená!“

Připravená! Petra si provinile uvědomila, že se dnes má přestěhovat do rodinné vily. Ale láska k Blaizeovi ji tak pohltila, že na dohodu s rodinou úplně zapomněla.

„Při… přijela jsem trochu později, Saude,“ řekla. Vždyť to byla koneckonců i pravda. „Omlouvám se…“

„To nic,“ ujistil ji Saud dobromyslně. „Nemám naspěch. Líbil se ti výlet s Rashidem do pouště? Viděl jsem tě s ním v autě,“ dodal jakoby nic.

Petra na něj zírala neschopná pohybu, jako kdyby ji tajemné zaříkadlo přičarovalo k zemi.

„Rashid?“ zeptala se. Rty odmítaly vyslovit to jméno a srdce se jí rozbušilo v hrudi těžkými údery, pod kterými se jí roztřáslo celé tělo. „Ty jsi mě viděl s Rashidem?“

„Ano, v hotelovém džípu,“ potvrdil Saud.

„Ale já jsem nebyla s…“ začala protestovat Petra, ale pak se zarazila, protože Saud s potutelným úsměvem pokračoval.

„Moje matka už plánuje svatbu. Myslí si…“

„Rashid,“ zamumlala Petra a snažila se rty přivyknout na to jméno, zatímco se jí celé tělo chvělo hrůzou z toho, co Saud řekl. „Ale…“

Ale co? Ptala se sama sebe omráčeně. Ale já jsem nebyla s Rashidem. Byla jsem s Blaizeem! Blaize přece není Rashid… nemůže být…
„Řekl bych, že Rashid teď pracuje nahoře ve svém prezidentském apartmá, že?“ pokračoval Saud spokojeně. „Ukázal ti už svoji novou vilu? Tu, kterou postavil v soukromé oáze, co si před časem koupil?“ zeptal se Saud vzrušeně. „Ukázal ti své koně? A sokoly? Chtěl bych vlastního sokola, ale táta říká, že to nepřichází v úvahu – zvlášť jestli půjdu studovat na univerzitu do Ameriky.“

„Saude, já… já ještě nejsem sbalená. Mohl bys přijít trošku později, řekněme za hodinu?“ zeptala se zajíkavě a přerušila tak jeho nadšený monolog.

„Jasně.“

Petra nevidoucíma očima zírala na dveře, které za sebou Saud zavřel.

Saud řekl, že ji viděl s Rashidem. Ale ona přece byla s Blaizeem. Což znamená, buď že se Saud spletl, nebo…

Žaludek se jí bolestně sevřel a v hlavě se usadilo podezření, kterého se nedokázala zbavit.

Prezidentské apartmá. To je úplně nahoře. Bledá, ale odhodlaná Petra otevřela dveře a zamířila k výtahu.

To přece nemůže být pravda – prostě nemůže! Saud se zmýlil a ona se teď přesvědčí na vlastní oči. Musí se přesvědčit!

Až k prezidentskému apartmá vedl jen jediný výtah. Když zastavil v nejvyšším patře, Petra se roztřásla – sama nevěděla jestli šokem, strachem nebo vztekem.

Blaize přece nemůže být Rashid. To bylo naprosto nepřijatelné a nepředstavitelné! Tak proč jí ta slova najednou znějí tak prázdně?

Měkké koberce v soukromé chodbě tlumily její kroky, ale nic nemohlo utišit tlukot jejího srdce. Nervózně zírala na zavřené dveře před sebou.

Co tady vlastně dělá?

Blaize je přece plážový povaleč, dobrodruh, který žije z peněz jiných lidí, člověk bez morálních zásad, který si vytváří svá vlastní pravidla – a pak je porušuje. Rashid naopak – jak soudí z toho, co se o něm doslechla, je seriózní a úspěšný podnikatel, člověk zaměřený pouze na své cíle, muž připravený oženit se se ženou, kterou nezná, jen kvůli svému vlastnímu vzestupu a prospěchu.

Nemohou být jeden a týž člověk. To je naprosto nemyslitelné. Saud se jednoduše spletl.

Trochu klidnější stiskla zvonek a čekala.

Dveře se otevřely a mužský hlas se úsečně zeptal: „Ano?“

Ten hlas znala, ale neosobní tón, který z něj zazníval, ne.

Svaly na krku jí strnuly a nedovolily jí promluvit, a tak jen nevěřícně zírala do Blaizeova obličeje. Jenomže to nebyl Blaize. Byl to… Byl to…

Odstrčila nahou paži, kterou se Blaize opíral o rám a vpochodovala do pootevřených dveří apartmá.

Očividně Blaizee, nebo spíš Rashida, vyrušila, protože podle krůpějí, které mu stékaly po těle, poznala, že se právě sprchoval.

„Jak jsi mohl?“ dožadovala se odpovědi přiškrceným hlasem. „Jak jsi se opovážil? Proč jsi to udělal? Proč…? Jdi ode mě pryč,“ vyštěkla celá bledá, když k ní najednou natáhl ruku. „Jdi ode mě pryč,“ opakovala, protože Blaize-Rashid, opravila se v duchu hořce – ji doslova táhl do elegantně zařízeného obývacího pokoje.

Jestli ho překvapila, nebo snad zahanbila, nedal to na sobě vůbec znát.

„Ne, dokud se neuklidníš a nevyslechneš mé důvody,“ odpověděl Rashid klidně. „Pojď si sednout a já ti naleju něco studeného k pití. Vypadáš, že to potřebuješ.“

Něco studeného k pití! Petra se mu pokusila vytrhnout, ale zjistila, že nemůže.

„Jediné co potřebuju,“ řekla přes sevřené zuby, „je vysvětlení toho… toho co se děje. Proč jsi předstíral, že jsi někým, kým očividně nejsi…“

„Chystal jsem se ti to říct,“ přerušil ji Rashid, „ale…“

„Lháři!“ skočila mu do řeči Petra. „Lžeš mi. Tak jako jsi mi lhal celou tu dobu! Jdi ode mě pryč,“ dožadovala se vztekle. „Nesnesu tvé doteky. Já…“

„Včera v noci jsi říkala něco jiného,“ připomněl jí Rashid nemilosrdně.

Petra se zachvěla, protože nedokázala ovládnout svou reakci – nejen na to, co řekl, ale i na své vlastní pocity, vzpomínky…

„Pokud si vzpomínám, včera v noci ti byly mé doteky více než snesitelné. Vzpomínáš si?“

Když Petra neodpovídala, Rashid ji pobídl: „Mám ti pomoct, aby sis vzpomněla?“

Petra polekaně zalapala po dechu, protože ji k sobě prudce přitáhl. Pak ucítila vlhké kapičky na jeho nahé pleti. Uvědomovala si, jak hrozně se k ní zachoval, ale její tělo vědělo jediné – že on je její milenec, její láska.

„Kdybych tě políbil,“ řekl potichu se rty skloněnými k jejím ústům, „tak…“

Zarazil se a zvedl hlavu, protože dveře apartmá se najednou otevřely a dovnitř vešel vysoký muž se šedými vousy. Z jeho chování pochopila, že je to důležitý člověk.

„Rashide, náš nový americký projekt – jak dlouho si myslíš…“ začal, ale potom se při pohledu na očividně intimní scénu před sebou zarazil.

Petra měla pocit, že ji provrtává pohledem stejně pevným, jako bylo Rashidovo sevření.

„Vaše Výsosti, dovolte, abych vám představil slečnu Petru Cabbotovou.“

Výsosti!

Petra ztěžka polkla, protože z pohledu staršího muže, kterým přejel z Rashida na Petru a zpátky, vycítila chladný nesouhlas. Pak potichu pronesl: „Aha.“

Krátce ale významně se odmlčel a pak se Petry zdvořile zeptal: „Jak se daří vašemu kmotrovi, slečno Cabbotová? Chodili jsme spolu do školy v Etonu.“

„Právě teď je… je na Dálném východě,“ podařilo se vysoukat Petře a uvažovala, jestli se má odvážit dodat, že s sebou odvezl i její pas – který by právě teď moc potřebovala.

„Opravdu?“ Pokýval hlavou. „Váš kmotr je velice dobrý politik – stejně jako byl váš otec. Lidé s jeho předvídavostí a rozhledem jsou v těchto rušných časech velice zapotřebí.“

Petra se s rozpálenými tvářemi vzdálila z doslechu, aby si princ mohl promluvit s Rashidem.

I přes princovu zdvořilost vycítila z jeho chování nepřehlédnutelný – i když nevyslovený – nesouhlas s její přítomností v Rashidově apartmá.

V okamžiku, kdy se za princem zavřely dveře, otočila se k odchodu. Ale Rashid okamžitě zavrtěl hlavou, postavil se před dveře a vztekle pronesl: „Doufám, že si uvědomuješ, co to znamená. Co se teď musí stát, když tě princ se mnou viděl o samotě?“

„Vždyť ty sám jsi mě představil,“ připomněla mu Petra na svou obranu.

„Protože jsem neměl na vybranou,“ řekl Rashid rozhořčeně. „Kdybych tě nepředstavil, znamenalo by to jediné – že jsi moje děvka! Takže teď už nám nezbývá nic jiného, než se vzít! Nic jiného už teď neuchrání tvoji pověst a pověst tvé rodiny.“

Petra se na něj šokovaně podívala. Nemohla uvěřit svým uším.

„Cože?“ vykoktala. „To přece nemůžeme!“

„Můžeme a také to uděláme,“ ujistil ji Rashid vztekle. „Ve skutečnosti nemáme na výběr – díky tobě!“

„Díky mně?“ Petra se na něj rozhořčeně podívala. „Tak díky mně! Co to má znamenat? Nebyla jsem to já, kdo…“

„To znamená, že když tě Jeho Výsost našla v mém pokoji bez doprovodu, nemám jinou možnost, než se s tebou oženit. Je zřejmé, že to si myslí.“

„Cože…? To je… to je směšné,“ protestovala Petra. „Tak proč mu prostě jen neřekneš pravdu?“

„Jakou pravdu?“ zamračil se Rashid. „Že jsme spolu strávili minulou noc? Že jsme se včera v noci…“

„Přestaň… už přestaň,“ prosila ho Petra ztrápeně. „Udělal jsi to naschvál, že ano? Abys mě přinutil ke svatbě – kvůli finančnímu prospěchu, který z toho budeš mít. Všechno je jen obchod, na kterém vyděláš. Co sňatkem se mnou získáš, Rashide?“ Prskala vzteky. „Určitě víc než jen tradiční stádo velbloudů, tím jsem si jistá! Jeden… dva hotely, kancelářské budovy a pár vil… o to ti jde? Ale možná je to pořád málo. Vím, že zájmy královské rodiny sahají po celém světě a…“

„Přeháníš,“ přerušil Rashid její rozhořčený monolog. „Kdybys mi dovolila, abych ti všechno vysvětlil…“

„Vysvětlil co?“ dožadovala se Petra hořce. „Že jsi mi úmyslně lhal, spřádal plány a využil mě k dosažení svých vlastních cílů?“

„Já? Já že jsem tě využil? Já nejsem ten, kdo přišel do tvé ložnice,“ připomněl jí Rashid ledově. „Do tvé postele! Jestli někdo může za situaci, v níž jsme se ocitli, jsi to ty, Petro! Ty – a ta tvoje zatracená panenská zvědavost! Ať už si myslíš cokoli, tohle je hlavní důvod, proč teď nemám na vybranou a musím udělat jedinou čestnou věc – oženit se s tebou!“

„Protože jsem byla panna! To je bláznivé!“

„Ne. Ty jsi blázen, jestli si myslíš, že existuje jiné řešení. Musíme se vzít. Navíc nesmíme zapomenout na možnost, že můžeš být těhotná.“

Petra na něj zírala.

„Ale… ale to přece není možné,“ vykoktala. „Byl jsi přece opatrný…“

Zhluboka si povzdechl.

„To ano – ale jenom poprvé,“ řekl posměšně. „Podruhé ne, podruhé jsem…“

„Ty jsi to všechno naplánoval, přiznej se!“ opakovala Petra rozhořčeně. Celá situace ji děsila a ohromil ji i Rashidův vzteklý hněv. „Vědomě jsi mi lhal a…“

„Ty si vážně myslíš, že jsem si přál dostat se do takové situace? Že jsem to plánoval? Ty mě asi neposloucháš, Petro. Právě jsem ti řekl, že já jsem se ti do postele nevplížil! Nebyl jsem to já, kdo prosil…“

Petra s tichým bolestným zasténáním potlačila slzy, které ji už pálily v očích.

„Kolikrát ti mám opakovat, že když si tě nevezmu, bude to znamenat ponížení pro tebe, tvého dědečka i celou tvoji rodinu?“ řekl Rashid hořce. „Když přehlédneme skutečnost, že jsme spolu právě byli přistiženi o samotě – vážně si myslíš, že naše včerejší společně strávená noc unikla bez povšimnutí? Nenapadlo tě, že na tobě bylo dnes ráno vidět, co jsi…“

„Ne! Už tě nechci poslouchat,“ ohradila se.

Každé slovo, které vyslovil, bylo jako rána nožem do srdce. Stále nedokázala pochopit, co se děje, ani co jí říká. Ještě se nesmířila se skutečností, že muž, kterého znala jako Blaizee, je ve skutečnosti někým úplně jiným, a už se musela vyrovnávat s dalším šokem.

„Nic z toho by se nemuselo stát, kdyby ses tehdy na pláži ke mně zachoval čestně,“ obvinila ho divoce. „Kdybys mi tehdy řekl pravdu.“

„Když jsi mě poprvé oslovila, neměl jsem ani ponětí, kdo jsi. Právě jsem se vrátil z obchodní cesty a zjistil jsem, že ten pitomec, který měl na starosti windsurfingy a kterého už jsem musel několikrát upozornit, aby změnil své chování vůči klientkám hotelu, se nechal nachytat jedním z hostů v posteli s jeho manželkou. Přirozeně jsem ho hned vyhodil a pak jsem šel na pláž, abych si provětral hlavu a trochu přemýšlel.“

„Vždyť jsi uklízel windsurfingy,“ obvinila ho Petra hořce.

Rashid pokrčil rameny.

„Ze zvyku. Jako student jsem v Kalifornii pracoval na pláži, a tak když jsem je tam viděl tak poházené…“

„Mohl jsi mi přece říct, kdo jsi! Zarazit mě…“ trvala na svém Petra. „Asi sis myslel, jak nejsi chytrý a jak se ti podařilo mě obelstít, ale já si tě nevezmu, Rashide.“

„Nemáš na výběr,“ řekl pevně. „Ani jeden z nás nemá na výběr. Teď už ne! Nemůžu…“

„Co nemůžeš?“ zeptala se Petra, aniž by ho nechala dokončit, co se chystal říct. „Nemůžeš si dovolit urazit královskou rodinu? Skvělé! Ale já si tě v žádném případě nevezmu jenom proto, abych uchránila tvou cennou pověst!“

Zarazila se, protože Rashid cynicky pronesl: „Moji pověst? Cožpak jsi mě neposlouchala? Tady jde o tvoji pověst! O tvoji pověst a pověst tvojí rodiny. Protože pokud si tě nevezmu, Petro, nikdo tě nedokáže uchránit před klepy, které se už začínají objevovat. Tady nejde jenom o tebe. Moc si vážím tvého dědečka a nikdy bych ho nevystavil veřejnému ponížení, kterému by musel čelit, kdybych ti nenabídl manželství.“

„Skvělé! Tvé svědomí může být klidné, Rashide. Nabídl jsi mi manželství. A já jsem tě odmítla!“

„I když je docela dobře možné, že čekáš moje dítě?“

Chvíli se na sebe dívali. Petra cítila, jak slábne, jak se jí vracejí vzpomínky… Ale pak se přinutila podívat se do očí skutečnosti. Lhal jí ve všem a zcela bez výčitek svědomí, manipuloval s ní a podváděl ji a ona mu to nikdy nedokáže odpustit. Ne, pokud si bude chtít zachovat sebeúctu, nebo spíš ten zbyteček sebeúcty, který jí ještě zbyl.

Odhodlaně mu řekla: „Ale právě tak je možné, že tvé dítě nečekám. Nechci si tě vzít, Rashide,“ opakovala.

„Bohužel mám teď obchodní schůzku, kterou nemůžu zrušit ani odložit na zítřek. Ale ujišťuju tě, Petro, že hned zítra zavolám tvému dědečkovi, abych formálně požádal o tvou ruku.“

V Petře vzplanul takový vztek a pocit bezmoci, že nedokázala ani promluvit. Hořce se na Rashida podívala a zamířila ke dveřím.

K její veliké úlevě ji nechal odejít, aniž se pokusil ji zadržet, a dokonce už ani nepromluvil.

Zavolá, aby formálně požádal o její ruku. Už dlouho neslyšela něco tak staromódního. No, brzy mu dá dostatečně jasně najevo, že o něj nestojí a že je pro ni jeho nabídka zcela nepřijatelná.

DEVÁTÁ KAPITOLA

„Teto Sorayao,“ vykřikla Petra vřele, když viděla tetu přicházet. „Myslela jsem, že ses chystala strávit den na návštěvě u své přítelkyně.“

Teta jí nedávno nadšeně vyprávěla, že dostala pozvání k bývalé spolužačce, jejíž dcera se zasnoubila s velice bohatým a vysoce postaveným princem.

Petře se zdálo, že se teta trochu zarazila, a pak si všimla, že se jí ve velikých hnědých očích dokonce objevily slzy.

Vzala ji za ruce a zeptala se: „Teto, co je? Děje se něco? Prosím tě, řekni mi to. Stalo se něco tvé přítelkyni nebo její dceři?“

Teta rozrušeně zavrtěla hlavou.

„Prosím tě,“ naléhala na ni Petra. „Řekni mi, co se stalo.“

„Petro, nechtěla jsem ti to říkat,“ odpověděla teta nešťastně. „To poslední, co bych chtěla, je nějak ti ublížit, nebo tě rozzlobit.“

Ublížit jí?

Petra strnula, protože jí podél páteře projela ledová předtucha.

„Chtěla jsem dnes jet za svou přítelkyní,“ připustila teta. „Ale volala mi, aby mi oznámila, že návštěva musí být zrušena. Není to nic osobního vůči tobě, opravdu ne, Petro. Určitě ne úmyslně. Moje přítelkyně si nějak vyvodila, že nemáš v úmyslu… Víš, uvědomuje si, že máš evropskou výchovu. Musí jen chránit svou dceru a… rodina jejího nastávajícího manžela je velice tradiční a lpí na zásadách…“ 
Začala se zakoktávat.

„Lidé tě pomlouvají, Petro! Já samozřejmě vím, že jsi jistě měla zcela přijatelný důvod, pro… pro své chování, ale moje přítelkyně se doslechla, že jsi byla sama s Rashidem a že ty a on…“

Odmlčela se, zamrkala, aby zahnala slzy a přitiskla si ruku na ústa, jako kdyby mohla stěží uvěřit tomu, co řekla.

„Nevěřím, že by se Rashid úmyslně zachoval tak, že by tě vystavil… že by se nechoval čestně a…“

„A nenabídl mi manželství?“ doplnila ji Petra ponuře. „Víš, teto, vlastně přesně to udělal. I když já…“

„Opravdu!“ Tetin obličej se najednou rozzářil úsměvem. Natáhla k Petře obě paže a vřele ji objala. Vůbec nezaznamenala cynismus, který zazníval z Petřina hlasu. „Ach, Petro, jsem tak šťastná… Mám z vás obou takovou radost. Rashid bude skvělý manžel. Tvůj dědeček bude moc rád.“

„Ne, teto, ty mi nerozumíš,“ pokusila se namítnout Petra. Uvědomila si, že teta její vysvětlení špatně pochopila a zachvátila ji panika.

Ale teta ji ani pochopit nechtěla!

Rashid požádal o Petřinu ruku. Jak by Petra mohla odmítnout!

„Měla jsem Rashidovi víc důvěřovat,“ pokračovala teta. „Ale stejně to bylo od vás obou velice lehkomyslné, že jste tak riskovali tvou pověst, Petro. Tvojí mamince by se nelíbilo, kdyby věděla, že si o tobě lidé povídají,“ pokárala ji jemně.

Maminka! Petru píchlo u srdce. Mamince by se možná nelíbilo, že se jméno její dcery dostalo do řečí, to je pravda, ale nezavrhla by ji za to. Tím si byla jistá.

„Takže ty a Rashid jste zasnoubení,“ říkala právě teta. „Budeme mít spoustu práce, Petro. Ach, drahoušku,“ řekla a objala ji. „Nechtěla jsem ti to říkat, ale teď, když jsem se dozvěděla o tvém zasnoubení, už můžu. Kdyby ti Rashid nenabídl manželství, byla by to pro naši rodinu hrozná hanba. Pověst naší rodiny by utrpěla do takové míry, že by to zle postihlo i podnikání mého manžela a vyhlídky tvého bratrance na slušné manželství. A pokud jde o dědečka… určitě by ho to zabilo.“

Zabilo by ho to!

Petra stála nehybně v tetině vřelém objetí a pomalu začala chápat, že se ocitla v pasti, z níž není úniku. A nejhorší bylo, že do té pasti vlezla úplně sama.

Neexistoval způsob, jak z ní uniknout. Kvůli rodině jí nezbývá nic jiného, než si vzít Rashida!

„Ach, Petro! Vypadáš tak nádherně,“ zašeptala dojatě teta. „Dokonalá nevěsta.“

Stály spolu před zrcadlem v Petřině pokoji v rodinné vile a čekaly, až přijde dědeček, aby Petru doprovodil k civilnímu svatebnímu obřadu, při němž se stane Rashidovou ženou.

Po obřadu se měl konat štědrý banket uspořádaný na jejich počest v hotelovém salonku.

Petřina teta strávila téměř celé uplynulé tři dny přípravami a společně s ženskými příslušnicemi Rashidova rodu dohlížela, aby bylo všechno dokonalé, ale Petra se ani přes tetino napomenutí nedokázala přinutit, aby o svou vlastní svatbu projevila zájem.

Věděla, že nemá cenu tetě vysvětlovat, že se za Rashida vdát nechce. Starší žena o něm měla směšně vysoké mínění a nedokázala by pochopit, proč ho Petra tak nenávidí.

Rashid to ale věděl, o tom se přesvědčila hned toho dne, kdy přišel oficiálně požádat dědečka o její ruku.

Protože ho kvůli rodině nemohla odmítnout, musela se spokojit s kradmými nenávistnými pohledy, které po něm vrhala, když její dědeček Rashidovu nabídku přijal.

„Jsem moc rád, že jsi pochopila, že neexistuje jiná možnost – ani pro jednoho z nás,“ procedil krutě mezi zuby, když si byl jistý, že ho nikdo nemůže zaslechnout.

Jako kdyby nestačilo, že musí hrát to nechutné divadlo a předstírat, že si ho chce vzít. Podařilo se jí alespoň odvrátit obličej, když ji chtěl políbit na rty, takže se rty jen lehce dotkl tváře.

Potichu jí pošeptal. „Jak cudné. Tradiční vyděšená nevěsta! Ale já už moc dobře vím, jakou vášeň skrývá pod mrazivým zevnějškem.“

A teď už nemohla uniknout.

Družičky – hejno nastrojených a upovídaných dívek z její i Rashidovy rodiny – se okolo ní vesele točily a na Petru a dědečka už čekalo auto. Trhla sebou, protože dveře pokoje se otevřely a vešel dědeček.

Teta jí naposledy upravila závoj a nechala je samotné.

Když se k ní dědeček blížil, všimla si Petra, že mu oči svítí dojetím. „Vypadáš jako tvoje maminka,“ zašeptal. „Pokaždé, když se na tebe podívám, vidím ji v tobě víc a víc. Něco jsem přinesl a byl bych moc rád, kdyby sis to dnes vzala,“ řekl najednou, vytáhl malou krabičku a vzal z ní diamantový náhrdelník – tak nádherný, že se Petra nedokázala ubránit obdivnému povzdechu.

„To je pro tebe,“ slyšela dědečkova slova. „Moc by pro mě znamenalo, kdybys ho dnes měla na sobě, Petro.“

Až teď Petra pochopila, proč na ni teta naléhala, aby si vybrala svatební šaty poseté drobnými diamanty.

Když jí dědeček zapínal diamantový náhrdelník, cítila, jak se mu chvějí ruce. Náhrdelník jí padl, jako kdyby byl stvořen přímo pro ni.

„Patřil tvé matce,“ řekl. „Byl to poslední dárek, který ode mě dostala. Nechala ho tady. Dnes by na tebe byla moc hrdá, Petro. Oba rodiče by na tebe byli moc pyšní – a měli by k tomu dobrý důvod.“

Byli by na ni pyšní? Byli by pyšní, že se nechala zavléct do manželství bez lásky?

Najednou ji zachvátila panika. Nemůže si Rashida vzít. Nemůže! Otočila se k dědečkovi, ale než stačila promluvit, vrátila se do pokoje teta.

„Je nejvyšší čas, abyste vyrazili,“ řekla jim.

Když dědeček vykročil ke dveřím, Petra ho chtěla následovat, ale teta ji najednou zadržela. „Nevzala sis Rashidův dárek,“ připomněla jí káravě.

Petra se na ni tázavě podívala.

„Přece ten parfém, který nechal namíchat speciálně pro tebe,“ řekla teta, rychle obešla stůl a podala jí těžkou křišťálovou lahvičku.

„Ne… nechci si ho vzít…“ odporovala Petra, ale teta ji neposlouchala.

Za malou chvíli ji zahalil mrak opojné smyslné vůně.

„Dokonale se k tobě hodí,“ řekla teta. „Rashid vybral dobře. A matčin náhrdelník ti báječně sluší. Víš, tvému dědečkovi maminka moc chyběla a nikdy ji nepřestal milovat.“

Se staženým hrdlem a očima plnýma slz Petra namítla: „Když ji tolik miloval, proč nepřijel ani na pohřeb? A jestli nemohl přijet, proč neposlal alespoň zprávu… pár slov…“

Zahltila ji bolest, kterou cítila v den pohřbu svých rodičů, kdy stála nad hrobem obklopena přáteli a rodinou svého otce, ale přesto se cítila nekonečně sama.

Slyšela, jak si teta povzdechla.

„Petro, určitě by přijel, ale dostal těžký srdeční záchvat. A potom – tvůj kmotr napsal, že se nedomnívá, že by pro tebe bylo nejvhodnější, abychom tě odvedli z okruhu tvých přátel a prostředí, na které jsi zvyklá. Dědeček nechtěl riskovat další odmítnutí.“

Petra na ni nevěřícně zírala. Věděla, že jí dědeček po smrti rodičů nabídl domov, ale neměla ani tušení, že na pohřeb nemohl přijet, protože byl vážně nemocný.

„Srdeční záchvat?“ vykoktala. „Myslela jsem…“

„Už druhý,“ řekla teta, ale pak najednou znejistěla, jako kdyby prozradila něco, co neměla.

„Druhý?“ Petra o tom neměla ani tušení. „Kdy… kdy měl první?“ zeptala se.

Teta se zatvářila netrpělivě.

„Petro, neměla jsem ti o tom vůbec říkat. Dědeček si nepřál… zapřísáhl nás, abychom o tom nemluvili, protože nechtěl, aby se tvoje maminka cítila zodpovědná…“

„Maminka?“

Rozhodně se na tetu podívala.

„Neodejdu z tohoto pokoje, dokud mi všechno neřekneš,“ oznámila tvrdohlavě.

„Petro, přijdeme pozdě. Auto už čeká a dědeček…“

„Neudělám ani krok,“ varovala ji Petra.

„Drahoušku, neměla jsem ti… Tak dobře. Teď už tím snad nic nepokazím… koneckonců, byla to tvoje matka, koho se snažil dědeček ochránit. Víš, moc ji miloval, Petro. Samozřejmě že miloval i své syny, ale ji přímo zbožňoval. Podle toho, co mi vyprávěl můj manžel, ji bezmezně rozmazloval, ale myslím si, že jí bratři asi trošku záviděli. Když utekla, dědeček byl bez sebe hněvem a zoufalstvím. Měl s ní veliké plány.

Tvůj strýc – můj manžel – ho našel zhrouceného za psacím stolem. V ruce držel fotografii tvé maminky. Doktor nevěřil, že to přežije. Moc dlouho byl nemocný. Ach, neměla jsem ti to říkat, alespoň ne dnes,“ řekla teta provinile, když si všimla, jak je Petra bledá.

„Tolik promarněných let,“ zašeptala Petra. „Když mohli být všichni spolu – celá rodina.“

„Moc mu chyběla.“

„Ale můj otec mu psal, posílal fotografie…“ Teta si povzdechla.

„Musíš to pochopit, Petro. Tvůj dědeček je velice hrdý muž. Nemohl přijmout nabídku smíru od tvého otce. Chtěl… potřeboval vědět, že ho tvoje maminka stále ve svém životě chce, že ho pořád miluje.“

„A ona věřila, že jí nikdy neodpustil,“ řekla Petra přidušeným hlasem a zavrtěla hlavou.

„Když přišla zpráva, že tvoji rodiče jsou mrtví, dědeček…“ Teta se odmlčela. „Bylo to pro něj strašné, opravdu strašné, Petro. Nemohl tomu uvěřit. Nedokázal se smířit s myšlenkou, že je mrtvá, že ji ztratil. Když dostal druhý srdeční záchvat, mysleli jsme si, že to bude konec, protože už neměl sílu žít dál. Ale naštěstí se zotavil. Nejvíce ze všeho si přál, abys přijela, ale tvůj kmotr – za těchto okolností možná moudře – se domníval, že bys měla zůstat ve známém prostředí. Ani nevíš, jak je teď šťastný, Petro. Přeji ti, abys byla také moc šťastná, protože jsi hodná dívka a moc si to zasloužíš.“

Teta se sklonila, aby ji objala a Petra cítila, jak se jí oči naplnily slzami.

Jako ve snách došla k autu, v němž čekal dědeček. Najednou ho viděla úplně jinýma očima. Milujícíma, soucitnýma očima. Posadila se vedle něj, natáhla se a chytila ho za ruku. Okamžitě ji stiskl.

„Můžete políbit nevěstu.“

Petra cítila, jak se jí celé tělo napjalo bezmocí. Nedokázala se pohnout, ani když se k ní Rashid skláněl, aby ji políbil.

Čekala do poslední chvíle a potom se chystala uhnout hlavou, aby se při předepsaném polibku jen lehce dotkl její tváře. Ale Rashid jako by pochopil, co hodlá udělat, se pohnul ve stejném okamžiku jako ona a zvedl ruku k její tváři, takže pro přihlížející to vypadalo, že ji jemně zamilovaně pohladil. Pak ji místo formálního polibku vášnivě políbil.

Její ústa se pod polibkem chvěla hněvem. Tolik mu věřila, důvěřovala mu, a on ji celou dobu podváděl, lhal jí. Jak by mu mohla ještě někdy důvěřovat?

Teď už se před ním bude muset stále mít na pozoru!

Petra najednou pocítila bezmezné zoufalství. Naivně se domnívala, že Rashidovy lži stačí k tomu, aby ho přestala milovat, ale teď šokovaně zjišťovala, že si tím nemůže být tak jistá!

Nenáviděla ho za to, co udělal, to ano. Ale proč ji k sobě stále tak fyzicky přitahuje? Proč po něm pořád tak touží?

Na co to myslí? Zbláznila se? Nechce ho – ani trošičku! Vztekle se od něj odtrhla. K její veliké úlevě ji okamžitě pustil.

Obřad skončil. Byli manželé.

„Netušil jsem, že Rashidovo prostřední jméno je Blaize,“ pronesl její bratranec Saud, celý rozehřátý nadšením a hořící hrdostí na nové příbuzenství se svým hrdinou.

„Petro, drahoušku, tvůj otec by na tebe byl moc hrdý, kdyby tady dnes mohl být s námi.“

Petra se na amerického ambasadora naučeně usmála.

„Petro, vypadáš úchvatně,“ dodala jeho žena, elegantní Texasanka, s vřelým úsměvem. „Nemám pravdu, Rashide?“ zeptala se a Petře zatrnulo okolo páteře, když se Rashid otočil a přejel ji pohledem.

„Je tím jediným, po čem toužím,“ odpověděl Rashid potichu, aniž z ní spustil pohled.

„Petro, odveď si ho odtud, než zezelenám závistí, ty dítě štěstěny,“ zažertovala ambasadorova žena.

„To já jsem ten šťastný,“ opravil ji Rashid.

„To určitě ano,“ zareagovala Petra pohotově. „Dneškem jsi nezískal jenom manželku, že Rashide? Získal jsi i příležitost vytvořit nový mnohamilionový komplex a…“

„Nějaké peníze budu potřebovat, abych ti mohl zajistit úroveň, na kterou jsi u dědečka zvyklá,“ přerušil Rashid její výbuch a vrhl po ní varovný pohled, který postřehla jenom ona. „Soudě podle náhrdelníku na tvém krku, to nebude nic jednoduchého.“

„Ano, je nádherný,“ pronesl další z hostů nadšeně.

Petra strnula, protože na svém lokti ucítila Rashidovu ruku.

„Vážně nevím, proč se tak snažíš hrát si na zbožňujícího manžela,“ řekla mu hořce.

„To ani nečekám,“ odpověděl.

„Proč jsi mi neřekl, že tvé druhé jméno je opravdu Blaize?“

Pokrčil rameny. „Co na tom záleží? Rashid nebo Blaize – stále jsem jeden a ten samý muž, Petro. Muž, který…“

„Který mi lhal a chytil mě do pasti,“ vyštěkla Petra. „Ano, to jsi.“

Koutkem oka zahlédla, jak sevřel rty.

„Teď jsme manželé, Petro a…“

„V dobrém i zlém. Nemusíš mi to připomínat. Oba víme, který z těch dvou případů to bude!“

„Podívej, Petro, tak to přece vůbec nemusí být. Oba už koneckonců víme, že máme něco společného, že máme na čem stavět…“

„Na čem stavět? To teď mluvíš o dalším miliardovém komplexu? Peníze! Dokážeš vůbec myslet na něco jiného?“

Stisk na její paži zesílil a Rashid sklonil hlavu a zašeptal jí do ucha sametovým hlasem: „Myslel jsem, že už jsem ti dokázal, že to není pravda. Ale jestli chceš, abych ti to dokázal znovu…“

Petra od něj odskočila, jako kdyby ji štípl.

„Jestli se mě někdy pokusíš přinutit, abych tě přijala jako… jako svého manžela… po tělesné stránce, pak…“

„Nutit tě?“

Chvíli se na ni díval, jako kdyby ho šokovala, ale pak jeho výraz ztvrdl.

„Teď jsi směšná,“ řekl úsečně. „Nikdy mě ani nenapadlo, abych tě k něčemu takovému nutil. I když…“

„I když co?“ zeptala se ho Petra hořce. „I když bys byl podle zákona v právu?“

Byla téměř bez sebe zoufalstvím a hněvem smíšeným s rozbouřenou fantazií a strachem, že k němu nedokáže být tak lhostejná, jak si předsevzala.

Bylo už po obřadu a jí nezbývalo než podívat se do očí skutečnosti, že dnes večer bude jeho ženou, jeho manželkou. Rashid je vášnivý muž – to už věděla. Pokud se rozhodne naplnit jejich manželství, bude mít sílu ho odmítnout?

„Rashide, čeká na tebe tvůj strýc.“

Když odešel, Petra si s úlevou vydechla.
***

O pár hodin později Petra vyčerpaná zoufalstvím a beznadějí zírala nevidoucíma očima před sebe a přála si jediné – aby byla kdekoli jinde než tam, kde je právě teď.

Její kmotr na svatbu nemohl přijet – ale nepochybně stihne dokončit svá jednání do konce roku, aby při novoročních oslavách přijal jmenování do šlechtického stavu – pomyslela si Petra hořce.

Sňatek s Rashidem byl v tisku prezentován jako romance roku, ale ona věděla své! Nenáviděla Rashida víc, než si kdy dokázala představit, že je schopná nenávidět kohokoli na světě a nikdy, nikdy mu nehodlala odpustit, co jí provedl.

Oslavy se konečně chýlily ke konci. Nakonec za ní přišly družičky, aby ji odvedly do apartmá, ve kterém se mohla převléknout ze svatebních šatů do jednoduššího oblečení.

„Kam tě Rashid vezme na svatební cestu? Už to víš?“ zeptala se jedna z dívek, neteř tety Sorayay.

Petra byla v pokušení odpovědět, že nejenže to neví, ale dokonce ji to ani vůbec nezajímá, ale v poslední chvíli se zarazila.

„Opravdu nevím,“ odpověděla.

„Takže je to tajemství. Ach to je romantické,“ prohlásila jiná z dívek závistivě.

Další dívka byla patrně mnohem praktičtější. „Ale jak víš, co si máš vzít s sebou, když ani nemáš tušení, kam pojedete?“

„Jedou přece na svatební cestu, ty hloupá,“ prohlásila další. „Takže šaty nebudou…“

„Přestaňte už,“ přerušila je nejstarší a nejrozumnější družička. „Máte Petře pomáhat, a ne klevetit jako malé školačky. Neboj se, Petro. Zkušený muž jako Rashid bude určitě vědět, co dělat,“ uklidňovala Petru. „Vzpomínám si, jak nervózní jsem byla o své svatební noci. Neměla jsem ani ponětí, co mě čeká. Bála jsem se, že manžel nebude vědět, co budu potřebovat, ale měla jsem mu víc důvěřovat… nebo spíš mé matce.“ Zasmála se. „Ujišťovala mě, že mám zabaleno všechno, co potřebuju – i když si stále myslím, že kdyby to nechala na Sayeedovi, něco by mi chybělo.“

Oblečení! Ona mluví o oblečení! Petra nevěděla, jestli se má smát nebo plakat.

Konečně už byla oblečená do krémového kalhotového kostýmku, který si koupila v exkluzivním butiku poblíž hotelu. Jednoduché náušnice, které kdysi patřily její matce, musela vyměnit za mnohem větší šperky, jež byly součástí Rashidova svatebního daru. Nejraději by si je vyrvala z uší, ale to před družičkami nebylo samozřejmě možné.

Zahalena do oblaku Rashidova parfému, s pečlivě udělanou manikúrou a pedikúrou, byla podle mínění svých družiček dostatečně připravena, aby mohla být předána do péče manžela – jako bonbónek, který si rozbalí a s rozkoší si na něm pochutná.

„Pojď, už je na čase. Rashid už čeká,“ prohlásila hlavní družička důležitě.

Petra se podívala na zavřené dveře apartmá, potom na chichotající se dívky – a chtělo se jí umřít.

„Buď šťastná,“ řekla jí hlavní družička a políbila ji na tvář.

„Ať je tvůj život naplněný smíchem tvých dětí a láskou tvého manžela,“ zašeptala druhá a ostatní dívky se řadily za ní, aby ji objaly a popřály do budoucnosti všechno nejlepší.

„Ať jsou tvé manželské noci plné radosti,“ popřála Petře ta nejodvážnější.

Hluk před dveřmi apartmá už se nedal přeslechnout.

„Jestli neotevřeme, Rashid brzy vyrazí dveře,“ zachichotala se jedna z dívek, a tak Petra otevřela a vyšla ven.

Hosté shromáždění před dveřmi ji radostně zdravili a pokřikovali, ale Petra je téměř nevnímala. Přes malou vzdálenost, která je oddělovala, se hořce podívala na Rashida.

Mlčky k ní natáhl ruku.

Dav jim začal provolávat slávu. Petra na zlomek vteřiny zaváhala, pohledem zaletěla k oknům, jako kdyby hledala cestu, kudy uniknout, ale někdo ji maličko postrčil a konečky jejích prstů se dotkly Rashidovy dlaně, která se kolem nich pevně sevřela.

V tu chvíli se dav jako na povel rozestoupil, aby mohli projít. Široké dvoukřídlé dveře vedoucí do zahrady byly široce otevřené, a tak vešli do laskavé noci, právě ve chvíli, kdy jim nad hlavami začaly vybuchovat světlice pečlivě načasovaného ohňostroje.

Ve stejném okamžiku se na ně snesla záplava vonících růžových poupat, vzneslo se hejno bílých holubic a jako zázrakem se objevil mrak třpytících se motýlů. Hudba hrála, lidé se smáli a povolávali na ně přání všeho nejlepšího a Rashid ji neúprosně vedl k východu ze zahrady.

Ještě na dohled hostům se k ní sklonil a zašeptal jí do ucha s ironií v hlase: „Tvoje teta si přála, abych tě odtud odvezl na hřebci, což by bylo zcela v souladu s arabskou tradicí, ale podařilo se mi jí to rozmluvit.“

Vyvedená z míry jeho pobaveným tónem se na něj Petra bezděčně podívala. „Jako princ z arabských pohádek? Ve středověkém oblečení a se sokolem na ruce?“

„Myslím, že sokola by mi dovolila vynechat – už kvůli holubicím – a já bych také jen nerad vystavoval své cenné exempláře takovému rozruchu.“

Jak se na něj Petra dívala, cítila, jak jí srdce bije rychleji a rychleji.

Jako kdyby jí z obličeje spadl závoj a dovolil spatřit něco, co předtím nemohla a ani nechtěla vidět. Nepopiratelnou, bolestnou pravdu!

Věřila, že pochopitelný hněv zabil nechtěnou lásku k Rashidovi.

Ale teď si kladla otázku, jestli hlavním důvodem, proč svolila provdat se za Rashida, nebyla láska. Je možné, aby ho stále milovala? Petře se ta myšlenka ani trochu nelíbila. Domnívala se, že jejím nejhorším nepřítelem je Rashid, ale teď zjistila, že se mýlila. Nejhorší nepřítel se skrýval v jejím vlastním srdci. Nejhorším nepřítelem pro ni byla vlastní láska k němu.

Ale to se Rashid nesmí nikdy dozvědět. Navždy bude muset zůstat na stráži, aby ochránila sebe a své city. Bude se muset stát pevností, do níž Rashid nikdy nepronikne!

„Vítej ve svém novém domově!“

Poprvé od chvíle, kdy opustili hotel, prolomil Rashid ticho mezi nimi. Před několika minutami dorazili před vilu zalitou zlatým nočním světlem. Celé tělo se jí chvělo zoufalou snahou zůstat ve střehu a hrdlo měla tak stažené, že ani nedokázala promluvit.

Teď, ve vile, se necítila o moc klidnější – spíš naopak.

„Je už pozdě a máme za sebou dlouhý den,“ slyšela Rashidův klidný hlas. „Navrhuju, abychom se před zahájením dalšího kola nepřátelství prospali. Nechal jsem ti zařídit vlastní pokoje. Není to sice tradiční způsob, jak strávit svatební noc, ale stejně by to nebyla naše první společně strávená noc.“ Pokrčil rameny a Petra se usilovně snažila rozpoznat pocity, jež se jí zmocnily. Rozhodně mezi nimi nebyla úleva!

„Poslední dny pro tebe byly velice namáhavé a potřebuješ čas, aby sis vydechla a zvykla si na novou situaci. A přes všechno, co si myslíš, tě ujišťuju, že v žádném případě nemám v úmyslu tě… k něčemu nutit, Petro.“

Petra na něj nevěřícně zírala. Zněl tak vyrovnaně, tak klidně, tak… odtažitě, skoro neosobně. A pokud šlo o její vlastní pokoje – s něčím takovým vůbec nepočítala!

Od chvíle, kdy ji formálně požádal o ruku, Petra nedokázala myslet na nic jiného než na tuto chvíli. Na chvíli, kdy spolu budou sami jako manžel a manželka. V duchu si stokrát zuřivě opakovala, že mu za žádných okolností nedovolí, aby se jí dotkl.

A teď tady před ní stojí a říká, že o ni vlastně vůbec nestojí.

Zmocnila se jí podivně nepříjemná směsice pocitů. Šok, nedůvěra, smutek… a…

Zklamání? Ne, to určitě ne! Úleva – ano, cítila úlevu. A možná trochu zklamání nad tím, že jí nedopřál to potěšení být tou, která ho nechce. Ale na konci únavného dne se přece bude jen hodit, že se pořádně vyspí… sama… bez něj. Bude to, jako kdyby nebyla vůbec vdaná. Tak si to přece přála. Přesně tak si to přála.

Ležela sama v posteli. Přesně tak si to přála, tak proč teď nemůže usnout? Proč tady leží a cítí se tak opuštěná? Tak nechtěná, nemilovaná a ublížená?

Po kom vlastně tolik touží? Po Rashidovi? Po Blaizeovi?

Ne! Po čem opravdu touží, uvědomila si bolestně, když se převalovala sama ve veliké posteli, je moci důvěřovat muži, kterého miluje. Cožpak se mohou dva lidé opravdu milovat, když jeden druhému nedůvěřuje?

DESÁTÁ KAPITOLA

Petra si nenápadně prohlížela ostatní ženy, které seděly spolu s ní v pohodlné lóži.

Byl začátek dostihové sezony a Petra si teď, měsíc po svatbě, pomalu začínala zvykat na přepychové společenské akce, na které jí sňatek s Rashidem otevřel dveře.

Za krátkou dobu svého manželství se zúčastnila tenisového turnaje, utkání celebrit v golfu a byla hostem na všech společenských akcích pořádaných královskou rodinou, mezi jejíž přední členy Rashid patřil.

A během pár dní začne nejprestižnější událost zuranského společenského kalendáře – Zuran Cup, jeden z nejdůležitějších světových koňských dostihů, do něhož přihlásil svého koně, tři roky starého plnokrevníka, i Rashid.

Petra s Rashidem se právě starali o skupinu obchodníků, diplomatů a jejich partnerek z Ameriky i Evropy, a aby byli svým hostům blíž, po dobu trvání dostihového týdne se chtěli ubytovat v hotelu.

Na rozdíl od jiných manželek Petra nepovažovala za nutné letět do Paříže nebo Milána, aby si při této příležitosti objednala ojedinělý model klobouku – i když poslechla radu své tety a navštívila špičkovou modistku, aby si mohla být naprosto jistá, že její model je pro tuto společenskou událost dost speciální a že bude dobře reprezentovat svého vysoce postaveného manžela.

V překrásné vile vystavěné ve stejně překrásné soukromé oáze už hostili různé prominentní politiky, sportovce a obchodníky z celého světa, včetně Velké Británie, a Rashid při těchto slavnostních příležitostech ani jednou nevypadl ze své role oddaného manžela.

Ale v soukromí bylo všechno jinak. Rashid bydlel ve svých vlastních pokojích a Petra zase ve svých, a když právě neměli hosty nebo se nezúčastňovali nějaké společenské akce, Petra svého manžela téměř ani neviděla.

Buď pracoval na jednom ze svých mnoha projektů rozesetých prakticky po celém světě, nebo byl ve stájích u svých závodních koní a probíral s trenérem jejich pokroky.

I Petra měla samozřejmě své závazky. Byla přizvána do zuranského Dámského klubu, v jehož čele stálo Její Veličenstvo. Navštěvovala dámské obědy a akce pořádané pro dobročinné účely a začala se přátelit s mladou ženou, která jí byla na svatbě za hlavní družičku. Vnějšímu pozorovateli musel její život připadat docela ideální.

Ale pod lesklým povrchem byla skutečnost úplně jiná a velice bolestná.

Zdravý rozum jí napovídal, že by měla zjištění, že nečeká Rashidovo dítě přivítat s nadšením, ale přesto celou noc tiše proplakala zklamáním. Jeho dítě by bylo tím, komu by mohla otevřeně ukázat svou lásku.

A to byla tajná bolest, které ji pomalu ničila.

Rashid dodržel svůj slib a ani se jí nedotkl. Ve skutečnosti se zdálo, že mu dodržení slibu nedělá vůbec žádné těžkosti. Jeho chladná zdvořilost, se kterou se k ní choval, kdykoli spolu byli sami, ji nutila zatínat zuby vztekem.

Jak je možné, že po něm tak touží, když on o ni očividně nestojí? Každou noc ležela na posteli a bolestně po něm toužila. Chtěla ho, myslela na něj, snila o něm – a ráno se probudila s takovým pocitem zoufalství a znechucení nad svou slabou vůlí, že se nenáviděla ještě víc, než nenáviděla jej.

Choval se k ní tak odtažitě, jako kdyby byla jen jeho hostem – někým, kdo nepatří do jeho světa a života a ke komu je povinován chovat se slušně. Neměla ani ponětí, co si myslí a co cítí k jejich manželství nebo k ní, a to jen prohlubovalo její zoufalství. Není přece přirozené žít takovým způsobem, jakým žili oni dva a její tělo, mysl i srdce to odmítaly přijmout.

Chtěla sdílet svůj život s mužem, kterého miluje, ale cožpak to bylo možné, když tím mužem byl Rashid, člověk, jemuž nemůže důvěřovat!

Při myšlence na blížící se setkání s Rashidem jí projelo vzrušení. Rychle ho potlačila a v duchu si připomněla, že ještě bude muset zajít do stájí za trenérem koní, aby s ním probrala, co bude potřeba zařídit před návštěvou vzácných hostů, kteří si přijdou koně prohlédnout.

I když byl teprve březen, teploty se už vyhouply přes třicet stupňů, a tak si Petra oblékla jen džíny, tričko a klobouk, aby se ochránila před úžehem.

Když nastupovala do auta, mladý muž, kterého jí Rashid určil jako řidiče, otevřel dvířka a zdvořile se na ni usmál.

Petra si načasovala návštěvu stájí tak, aby přijela na konec ranního tréninku, a proto když dorazila na místo, všude bylo plno lidí a koní vracejících se do stájí.

V okamžiku, kdy Petra vešla do areálu, Rashidův hlavní trenér stál s vedoucím stájí na opačném konci cvičiště a živě diskutovali. Prošla okolo dalších skupinek lidí a usmála se na dvě malé tmavovlasé děti, které si tam hrály.

Chtěla vykročit k trenérovi, ale v tom okamžiku zahlédla, jak jedno z dětí vystřelilo přes cvičiště přímo do cesty nervóznímu mladému hřebci, kterého vedl stájník.

Kůň se vzepjal a Petra instinktivně zareagovala, chňapla po dítěti a odstrčila ho od koňských kopyt.

Slyšela polekané zaržání a panický výkřik malého dítěte, stájníkův vyděšený křik a hlasy přihlížejících a pak jí prudký náraz vyrazil vzduch z plic, celý svět se rozletěl na miliony kousků a rozplynul se v rudé mlze bolesti a děsivého pocitu, že padá k zemi.

Petra otevřela oči.

„Tak jste se konečně probrala,“ usmála se na ni uniformovaná sestra. Petra se chtěla pohnout, ale ucítila prudkou bolest v levém rameni.

„Nebojte se, není to nic vážného. Budete mít jen ošklivou modřinu, nic víc,“ uklidňovala ji sestra. „Měla jste štěstí, a ten chlapec, kterého jste zachránila, ještě větší.“

To dítě! Petra se rozčíleně posadila a pak se prudce nadechla, protože ramenem jí znovu projelo ostré bodnutí.

„Víte jistě, že je to dítě v pořádku?“ vyptávala se naléhavě sestry.

„Je v pořádku – myslím, že jeho otec utrpěl horší šok než on sám. Patří mezi příbuzné královské rodiny. Mám takový dojem, že je to bratranec. Neví, jak se vám odvděčit. Je přesvědčený, že kdybyste tak rychle nezareagovala, kůň by toho chlapce mohl zabít.“

„Kůň za to nemohl!“ namítla Petra. „Na cvičišti bylo plno lidí, a to ho znervóznilo… Au!“ Trhla sebou, protože jí sestra upravila obvaz.

„Nelekejte se, jen jsem se dívala, jestli vám už rána přestala krvácet.“

„Krvácet?“ Petra se zamračila.

„Kůň vás zasáhl podkovou přímo do lopatky, udělal vám tam parádní modřinu a porušil kůži. Ale už to vypadá docela dobře.“

„Výborně – v tom případě se obléknu a pojedu domů,“ řekla Petra.

„Ale ne dříve, než se na vás podívá pan doktor,“ upozornila ji sestra.

O půl hodiny později seděla zcela oblečená Petra na boku postele a odbojně se mračila na mladého doktora, který ji prohlížel.

„Podívejte se, opravdu nemůžu zůstat přes noc,“ řekla odhodlaně. „Do zahájení dostihů zbývá už jen necelý týden a já ještě musím zařídit stovky věcí. Sám jste řekl, že jste na devadesát devět procent přesvědčený, že nemám otřes mozku, tak…“

„Přesto bych byl raději, kdybyste zůstala v nemocnici přes noc – jen pro jistotu,“ naléhal na ni doktor.

Petra zavrtěla hlavou.

„To opravdu není zapotřebí. Přísahám, že se cítím dobře.“

„Měla byste alespoň informovat manžela o tom, co se stalo,“ přesvědčoval ji doktor.

Rashid. Petra znervózněla. Právě teď je v Londýně a řeší nějaké problémy spojené s přestavbou hotelu, který královská rodina nedávno koupila a rozšířila tak svou hotelovou síť. Přece nepřeruší jednání a nevrátí se kvůli manželce, která pro něj vlastně vůbec nic neznamená!

Odhodlaně začala přesvědčovat doktora, že neexistuje žádný důvod, proč by měl Rashid vědět o drobné nehodě, když se stejně brzy vrátí. Zdálo se, že doktor její argumenty přijal s pochopením.

Daleko těžší bylo přesvědčit ho, aby ji pustil domů, ale nakonec se vzdal a řekl, že za předpokladu, že nebude sama a že se o ni někdo bude starat, jí dovolí odejít.

Petra ho ubezpečila, že nezůstane sama a zadržela dech, když jí znovu prohlédl zraněné rameno. Pak jí s receptem na lék proti bolesti konečně dovolil odjet domů.

O necelou hodinu později seděla v autě a zatínala zuby, protože bolest v rameni byla nečekaně silná, přestože se mladý ochotný řidič snažil jet co nejopatrněji.

Když byla konečně doma, obklopili ji Rashidovi sloužící a starali se o ni tak, že je musela poprosit, aby se k ní přestali chovat, jako kdyby byla z porcelánu.

Během hodiny po návratu domů jí volaly takové davy lidí zajímající se o její zdraví, že už neměla sílu brát další telefony, a ústřední hala vily se naplnila květinovými dary – včetně obrovské kytice od královské rodiny s poděkováním za záchranu jednoho z jejích členů.

Přestože si vzala léky proti bolesti, které dostala v nemocnici, rameno ji stále velice bolelo. Petra se snažila na bolest zapomenout a zabrat se do práce. Usadila se v pokoji, který používala jako kancelář, a začala procházet návrhy jídelníčků zaslaných hotelovým šéfkuchařem.

Jejich hosté budou večeřet v jedné ze soukromých jídelen hotelu, a tak Petra porovnávala požadavky hostů s návrhy šéfkuchaře a přerušila práci jen na chvíli, aby snědla lehkou večeři, kterou jí přinesla Rashidova hospodyně. O půlnoci se rozhodla skončit, uklidila stohy papírů a vrátila se do své ložnice.

Když si z ramene odstraňovala obvaz, sykla bolestí, ale pak se v koupelně podívala přes rameno do zrcadla a s úlevou zjistila, že přestože má modřinu přes půl zad, rána se nezanítila a už ani nekrvácí.

Prostěradla na posteli ji příjemně chladila. Petra se obrátila na bok. Obrovská postel jí bolestně připomínala, že přestože je vdaná žena, stále žije jako svobodná dívka. Nebo žena, kterou manžel nechce, netouží po ní, nemiluje ji. Zatímco ona…

Zatímco ona neprožila ani jednu noc bez vzpomínek na nádherné společné chvíle strávené v oáze v jeho náručí. Petra zavřela unavené oči plné slz.
***

Petra prudce otevřela oči a zasténala, protože se bezděčně opřela o zraněné rameno. 
„Petro, jsi v pořádku?“

Překvapeně vydechla a zírala do tmy, kde vedle její postele seděl Rashid. 
„Rashide!“

Bez ohledu na prudkou bolest se rychle posadila.

„Měl jsi být v Londýně! Co tady děláš?“

„Co bych tady dělal?“ odpověděl rozhořčeně. „Dostal jsem zprávu, že jsi byla zraněná a že není jisté, jestli nemáš otřes mozku. Je samozřejmé, že jsem přiletěl prvním letem, který se mi podařilo chytit.“

„To jsi neměl dělat,“ namítla Petra. „Jsem úplně v pořádku… kromě odraženého ramene,“ dodala nešťastně.

Zatímco mluvila, Rashid rozsvítil lampu a posadil se k ní na postel.

Petra se zhluboka nadechla, jako kdyby ho viděla poprvé. Ještě nikdy nevypadal tak přísně.

„Promiň, že ses musel vrátit…“ začala.

„Co si, prosím tě, vlastně myslíš?“ přerušil ji Rashid. „Je manželství se mnou opravdu tak nesnesitelné, že se raději vrhneš pod kopyta koní, aby tě udupali k smrti?“

Petra na něj zírala, zaražená hořkostí zaznívající z jeho hlasu.

„Tak to přece nebylo,“ protestovala. „Bylo tam dítě! Jednala jsem instinktivně, to by přece udělal každý!“

Zamračil se ještě víc.

„O dítěti jsem neslyšel. Vím jen, že skoro došlo k hrozné tragédii a že jsi odešla z nemocnice, přestože není jisté, zda jsi opravdu v pořádku.“

„Mám jen zhmožděné rameno, to je všechno.“ Petra se natočila, aby viděl její zranění. Mnohem raději by si vyslechla vysvětlení, proč přijel až z Londýna, než aby s ním diskutovala o svém nepříliš vážném zranění.

„Když jsem volal do nemocnice, doktor řekl, že je docela možné, že máš otřes mozku.“

„Tak proto ses vrátil?“ zeptala se Petra nevěřícně.

„Upozornil tě, že nemáš zůstávat samotná,“ řekl Rashid zamračeně.

„Připustil, že riziko je minimální a že si je téměř na sto procent jistý, že budu v pořádku. A navíc nejsem sama. Personál…“ začala Petra.

„Nikdo z personálu tady není,“ přerušil ji Rashid. „Ale jsem tady já.“

Světlo mu padlo do obličeje a Petra si všimla, jak unaveně vypadá.

„Rashide, jsem v pořádku,“ řekla mu. „Podívej, proč nejdeš do postele a…“

„Zůstanu tady s tebou,“ řekl prostě.

Petra si povzdechla. „Přísahám, že to není zapotřebí. Kdybych se necítila naprosto dobře, zůstala bych v nemocnici.“

„To je dobře. Ale jak už jsem řekl, dokud se nepřesvědčím, že jsi v pořádku, zůstanu tady,“ opakoval Rashid.

Petra si znovu povzdechla, odevzdaně pokrčila zdravým ramenem a unaveně řekla: „Dělej, jak myslíš, Rashide, ale vážně není nutné, abys tady zůstával.“

Když se natáhla, aby zhasla světlo, Rashid jen řekl: „Raději už spi.“

Petra tiše pohnula hlavou. Slyšela, jak Rashid dýchá, ale neviděla ho sedět na židli vedle postele. A pak, když se rozhlédla po posteli, ho uviděla.

Ležel na zádech vedle ní a hluboce spal.

Měsíc nakukoval do pokoje a zaléval ho stříbrným světlem. Opřela se o loket a prohlížela si muže spícího vedle ní. Dívala se na něj a uvědomovala si mohutnou vlnu touhy, která se v ní probudila.

Konečky prstů se dotkla jeho obličeje, ale pak ruku rychle stáhla. Teď už se jí netřásly jen ruce, ale celé tělo se rozechvělo spalující touhou.

Rashide! Opakovala v duchu jeho jméno, ale pak sebou úlekem trhla, protože se pohnul a začal otevírat oči.

Než se úplně probudil, podařilo se jí vrátit na svou půlku postele a pokoušela se předstírat, že spí.

„Petro?“ Slyšela rozespalý hlas a cítila, jak se nad ní sklonil. Rukou se dotkl jejího krku a nahmatal zrychlený pulz.

„Petro, probuď se,“ řekl.

„Rashide, jsem úplně v pořádku, nemám žádný otřes mozku,“ odpověděla rychle, protože uhodla, co si myslí. Otočila se k němu a pokusila se setřást jeho ruku.

Ale najednou úplně znehybněl s pohledem upřeným na jejích ňadrech, nahých a zcela vystavených jeho pohledu.

Okamžitě instinktivně vycítila, že ji chce, ale ve stejné vteřině si uvědomila, že dodrží slib, který vyslovil v den jejich svatby, slib, že ji nebude k ničemu nutit.

Stačilo jediné – aby se natáhla po přikrývce, zahalila se a odvrátila se od něj. Kdyby to chtěla udělat…

Ale chtěla to? Cítila touhu, která jí proudila každičkým centimetrem těla lačnícím po jeho doteku. Vnímala, jak se jí ňadra nadouvají a zvedají, bradavky tuhnou a bolí a podbřišek se napíná touhou.

Zvedla ruku, obtočila prsty okolo jeho předloktí, lehce je pohladila a zadívala se mu do očí.

Cítila, jak se pod jejím dotekem zachvěl, viděla, jak se mu dech prohloubil. O čem přemýšlí? Co cítí? Když si přečetla odpovědi na své otázky v jeho očích, tělem se jí rozproudila horká láva.

„Obejmi mě, Rashide,“ řekla jen, a když ji poslechl, zachvěla se a přitiskla se k němu tak pevně, až cítila údery jeho srdce.

„Miluj se se mnou!“ zašeptala vášnivě proti jeho horké pleti a věděla, že ji nemůže slyšet, že jen vnímá její horký dech.

Zaslechla – a vycítila – hluboký povzdech, který se mu vydral z hrdla.

Její tělo okamžitě zareagovalo a rty se pootevřely v divoké touze po jeho polibku.

Věděla, že by měla být zděšená otevřeností svého chování, že by se měla snažit odolat své touze. Ale tolik po něm toužila, tak moc ho chtěla!

„Petro,“ zasténal Rashid proti jejím ústům. „To není…“

Pohnul se, rukou se neúmyslně dotkl její hrudi a Petra strnula. I ve tmě cítila jeho zkoumavý pohled upřený na napjatý vrcholek jejího ňadra ležící tak blízko jeho dlaně.

„Petro?“

Tentokrát měl jeho hlas úplně jiný zvuk, zvuk, který ženě prozrazuje, jak silně po ní muž touží.

Velice pomalu se jeho ruka pohnula zpět k její hrudi. Petra se rozechvěle nadechla a potom zavřela oči. Jemnými doteky jí přejížděl po kůži, doteky lehčími než dech, ale přesto tak vzrušujícími, že cítila, jak se jí ňadra ještě víc vzdouvají.

„Petro.“

Tentokrát její jméno zamumlal mezi pomalými, něžnými polibky, kterými zasypával její hrdlo a ňadra.

V tom okamžiku se Petra rozechvěla. Nejprve téměř nepatrně, ale když se Rashid dotkl vrcholu jejího ňadra jazykem, roztřásla se a z hrdla jí začaly unikat vzdechy tak vášnivé, že se musela kousnout do spodního rtu, aby nezačala křičet nahlas.

Když Rashid viděl, co dělá, zvedl ústa od jejího ňadra a vklouzl prstem do jejích úst, osvobodil její spodní ret a staženým hrdlem řekl: „Ochutnej raději mě, Petro!“

Celé tělo se jí napjalo a rozhořelo touhou.

„Ano! Ano!“ řekl divoce, i když vůbec nic neřekla, nevyslovila žádnou otázku. Ale Petra věděla, že zaslechl hladové volání jejího těla, vyčetl jí její přání z očí.

„Ano,“ opakoval ještě potišeji. „Cokoli… a jakkoli si budeš přát, Petro, dokud mě nebudeš prosit, abych přestal.“

Zatímco mluvil, líbal ji něžnými drobnými polibky a hladil po celém těle.

Vykřikla pod šokujícím dotekem jazyka mezi svými stehny a pak vykřikla znovu, tichým, veskrze ženským povzdechem dokazujícím rozkoš, kterou jí právě ukázal. Ale když zasténal, vzal ji za ruku a položil ji na své tělo, její reakce ho přiměla zvednout ruku a divoce poznamenat: „Myslela sis, že jsi tou jedinou, která má potěšení z toho, co dělá? I mně se líbí cítit tvé teplo, chuť tvého těla! Tolik jsem po tobě toužil, Petro, po milování s tebou… po těchto důvěrných chvilkách.“

Znovu sklonil hlavu a políbil ji mezi stehna. Petra se zachvěla a zasténala, protože další polibky byly mnohem intimnější a mučivější. Už netoužila po ničem jiném, než cítit ho v sobě.

Petra nevěděla, jestli ho k tomu sama vybídla, nebo jestli prostě vycítil, jak po něm touží, jak ho miluje a jak moc ho potřebuje, ale najednou byl tam, kde ho tolik potřebovala. Naplnil ji mohutnou vlnou nepopsatelných pocitů a extáze.

Chtěla, aby tato chvíle nikdy neskončila. A přesto umírala touhou dosáhnout vrcholu, toho zoufalého pocitu naplnění. Myslela si, že už ví, co je to rozkoš a uspokojení, ale když její ženství zachvátily slastné křeče a ucítila, jak v ní Rashid vyvrcholil, uvědomila si, že to, co si pamatovala, byly jen stíny skutečné rozkoše.
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„Petro, určitě jsi v pořádku?“

„Jsem v pořádku, dědečku,“ zalhala Petra a odvrátila hlavu, aby nezahlédl její slzy.

Přijel nečekaně ráno, chvíli po tom, co Rashid odešel do stájí, a na vlastní oči se chtěl podívat, jak se Petře daří.

„Ne, nejsi,“ trval na svém a otočil si ji k sobě. „Pláčeš. Co se děje?“ zeptal se přísně.

Petra se kousla do rtu. Při vzpomínce na uplynulou noc se cítila vyprahlá a ponížená, ale Rashidovi nemohla nic vyčítat. To ona dala podnět k tomu, co se stalo… a on ji potom přivedl do výšin, o jejichž existenci neměla ani tušení.

Zlobila se na sebe pro svou slabost a nedokázala si vysvětlit své chování. Jak je možné, že měla tak slabou vůli a podlehla pokušení? Cožpak ho nedokáže přestat milovat, i když ví, že pro ně dva neexistuje společná budoucnost a že mu nikdy nebude moci věřit?

„Nejsi šťastná,“ řekl dědeček. „Jsi tak hubená a bledá. Tak jsem si tvé manželství s Rashidem nepředstavoval. Vždyť se k sobě tak hodíte.“ Zamračil se.

Petra se na něj nevěřícně dívala. Hodíte se k sobě! Jak si může něco takového myslet?

„Možná z tvého úhlu pohledu,“ řekla nešťastně. „Ale ne…! Nikdy jsme se neměli brát. Rashid ke mně nic necítí. Nemiluje mě a já…“

„Petro, co to říkáš za nesmysly?“ ozval se okamžitě dědeček. „Samozřejmě že tě Rashid miluje! O tom nepochybuj. Lze to vyčíst z toho, jak s tebou mluví, jak se k tobě chová.“

„Ne!“ přerušila ho Petra. „To se mýlíš! Jak můžeš tvrdit, že mě miluje? Vzal si mě jenom proto, že musel!“

„Musel?“ K Petřinu úžasu se dědeček rozesmál. „Co tě to, prosím tě, napadlo? Tak to přece vůbec nebylo!“

Usmál se na ni.

„Je sice pravda, že když dva lidé tráví tolik času o samotě, předpokládá se, že se hodlají vzít, ale ujišťuju tě, že Rashid si tě vzít chtěl. A také ti zaručuju, že jeho přání pramenilo z lásky k tobě.“

Dědeček zavrtěl hlavou.

„A kromě toho, Rashid by se nikdy nenechal zaplést do tak kompromitující situace, kdyby se s tebou opravdu nechtěl oženit.“

Dědeček mluvil velice přesvědčivě.

„Rashid si tě vzal z jediného důvodu, Petro,“ opakoval. „Oženil se s tebou, protože tě miluje.“

„Když je to pravda, tak proč mi to nikdy neřekl?“ zeptala se Petra rozrušeně. Bránila se uvěřit tomu, co slyší.

„A ty jsi mu řekla, co k němu cítíš?“ zeptal se jí dědeček potichu.

Petra skousla spodní ret. Musela připustit, že ne.

„Ale miluješ ho?“ naléhal na ni dědeček.

Petra se nemohla přinutit k odpovědi. Viděla, že dědeček se začíná mračit.

„Jestli jsem špatně odhadl tvé city, Petro, tak mi to musíš říct,“ slyšela ho říkat. „I když si Rashida velice vážím, ty jsi moje vnučka. Jestli ho nemiluješ a nejsi s ním šťastná, můžeš se hned vrátit k nám domů a já to Rashidovi vysvětlím.“

Petře vstoupily do očí slzy.

„Tolik se stydím. Myslela jsem si… věřila jsem, že…“

Zarazila se a zhluboka se nadechla. „Myslela jsem si, že se se mnou Rashid oženil jen kvůli finančním výhodám, které mu náš sňatek přinesl,“ přiznala se v rozpacích.

„Kvůli finančním výhodám?“ Dědeček vypadal pobaveně. „Petro,“ začal, ale Petra ho nenechala domluvit.

„Saud mi všechno řekl, dědečku. Nevyčítej mu to. Neuvědomil si, že nevím o tvém plánu provdat mě za Rashida, ať si to přeju, nebo ne. Saud Rashida obdivuje, a tak si myslel, že budu nadšená. I mému kmotrovi se ten nápad líbil. Dokonce tolik, že odjel a vzal s sebou i můj pas, abych nemohla odjet.“

„Petro, Petro. Prosím tě! Zbytečně jsi se trápila!“ Pokynul jí. „Posaď se tady ke mně.“

Trochu neochotně poslechla.

„Máš pravdu, že rodinu napadlo, že byste se s Rashidem měli setkat, protože máte mnoho společného. Ale byl to jen nápad, nic víc. Saud patrně něco zaslechl a došel k mylným závěrům. Navíc Rashid není člověk, který by dovolil, aby za něj rozhodoval někdo jiný,“ poznamenal dědeček.

„Pokud jde o tvého kmotra – je profesionální diplomat. Kdo ví, jak takoví lidé přemýšlejí? Intriky jsou jejich denním chlebem.“

Starý muž svěsil hlavu a pokračoval: „Poté, co jsem vlastní vinou ztratil Miju, bych nikdy nezopakoval stejnou chybu. Cena, kterou jsem za ni zaplatil, byla příliš vysoká. Myslím na tvoji maminku každý den při východu slunce a teskním po ní každičký večer. Chtěl jsem, abys přijela do Zuranu, Petro, protože jsi moje vnučka a protože jsem tolik toužil tě poznat!“

Petra zamrkala, protože se jí oči naplnily slzami. Vycítila, že dědeček mluví pravdu.

„Pořád se cítíš ještě nešťastná?“ zeptal se jí. „Mám si promluvit s Rashidem?“

„Ne… ne. Musím si s ním promluvit sama…“

Povzbudivě se na ni usmál. „Promluv si s ním. Jsem přesvědčený, že jste jeden pro druhého stvořeni. Oba máte silnou vůli a nezávislou povahu, což je samozřejmě dobré, ale někdy to vede k potížím, protože lidé se bojí ukázat své city, aby nebyli zranitelní.“

Petru zarazilo, jak dobře jí dědeček rozumí.

„Ještě ti mám předat tohle,“ pokračoval dědeček a podával jí srolovaný list papíru a malý balíček.

Petra se zamračila. „Co je to?“

„Otevři a uvidíš,“ řekl s úsměvem.

Petra ho váhavě poslechla. Přeletěla dopis očima a pak uvolnila stuhu na balíčku.

„To je dopis od otce toho malého chlapce,“ řekla dědečkovi. „Píše, že mi děkuje a…“ Překvapeně vydechla. V balíčku byly darovací listiny. „Dostala jsem koně…“

„Koně z královských stájí,“ doplnil ji dědeček. „Jsou ti moc vděční. Zachránila jsi život jejich dítěti, Petro, a riskovala jsi svůj.“

„Ale koně!“

„Není to jen tak ledajaký kůň,“ opravil ji dědeček s úsměvem. „Je to kůň z královských stájí, který ti jednou možná vyhraje Zuranský pohár.“

Z balkonu hotelového apartmá Petra viděla přímo na pláž. Rušný dostihový týden skončil, poslední hosté se rozloučili a Petra s Rashidem se znovu přestěhují z hotelu do své vily.

Rashidův kůň skončil na výborném čtvrtém místě a Petřin dědeček si Rashida dobíral, že v příštích závodech bude muset porazit i koně své vlastní manželky.

Od poslední noci ve vile spolu nebyli ani chvíli sami a neměli příležitost si promluvit. Teď se Petra rozhodla a v náhlém popudu se rozběhla k výtahu.

Na pláž už padal soumrak, lehátka byla opuštěná a jen jediná osamělá postava nosila na hromadu rozházené windsurfingy.

Petra se zhluboka nadechla a vykročila. Měkký písek tlumil její kroky, ale Rashid musel vycítit, že není sám, protože se najednou otočil a tiše se na ni díval.

Petra ovládla svou nervozitu, navlhčila si rty konečkem jazyka a řekla: „Mám… mám pro tebe návrh.“

Jak asi zareaguje? Otočí se a odejde? Bude ji ignorovat nebo ji vyslechne?

„Návrh?“

Z hlasu mu zazníval krutý cynismus, ale alespoň jí odpověděl. „Jaký návrh?“

„Mám problém a ty jsi tím pravým, kdo by mi mohl pomoct,“ řekla.

Ještě štěstí, že už bylo přítmí a Rashid jí neviděl do obličeje. Jestliže byla při jejich prvním setkání nejistá, dnes se cítila tisíckrát hůř.

„Potřebuju, abys mi pomohl zjistit, jestli muž, kterého miluju, mě také miluje. Doposud jsem si myslela, že ne, ale teď se mi zdá, že jsem se mýlila.“

„Muž, kterého miluješ?“ zeptal se a hlas mu najednou zněl docela jinak. Petře se rozbušilo srdce.

„Ano, miluju ho tolik, že se to skoro bojím přiznat a myslela jsem…“

„Ano?“

„Myslela jsem si, že bys mi mohl poradit, jak mu mám ukázat, co k němu cítím…“ řekla se staženým hrdlem.

„A jaká bude moje odměna?“

„No…“ Předstírala, že přemýšlí. „Pokud nemáš zájem…“

„Řekl jsem snad něco takového?“

„Ne,“ připustila. „Ale…“

„Jestli mu chceš opravdu ukázat, že ho miluješ, mohla bys začít třeba takhle,“ zamumlal. „Přímo tady, v jeho náručí.“

Objal ji a pevně přitiskl k sobě.

Celým tělem se jí rozlila úleva.

„Takhle myslíš?“ zašeptala Petra.

„A potom bys měla udělat tohle,“ řekl Rashid a přejel jí rty přes ústa.

„A co když ho budu chtít doopravdy políbit?“ zeptala se Petra.

„V tom případě bys to měla udělat,“ odpověděl Rashid.

Petra rozechvěle poslechla a něžně přitiskla svá ústa na jeho.

Uplynula dlouhá chvíle, než se jim chtělo znovu promluvit, než se jim podařilo rozdělit své rty. „Myslím, že bychom v našem vyjednávání měli pokračovat někde v soukromí,“ řekl Rashid.

„Vážně?“ Petra se na něj lišácky podívala. „Máš na mysli něco určitého? Já bydlím v hotelu.“

„Myslel jsem na velikánskou postel v pokoji, který je tak zvukotěsný, že tvé výkřiky rozkoše neuslyší nikdo jiný než já.“

Znovu se k ní sklonil a líbal ji na ušní lalůček a šíji a Petra zašeptala: „Takže je to pravda? Opravdu mě miluješ?“

Pustil ji tak prudce, až ji to překvapilo.

„Zamiloval jsem se do tebe hned ten první večer tady na pláži,“ řekl potichu. „Do té doby jsi pro mě byla jen jménem. Jen z úcty k tvému dědečkovi jsem slíbil, že tě provedu po hotelu. Vůbec mě nenapadlo, že si to Saud tak mylně vysvětlí a vyděsí tě. Když jsi potom vášnivě mluvila o svých nadějích a touhách, byly natolik podobné mým, že jsem pochopil, že tě nemůžu nechat odejít. A pak jsem tě políbil. Byl jsem odhodlaný oženit se s tebou, ale vůbec jsem neodhadl tvé pevné rozhodnutí nezamilovat se do muže, kterého ti rodina nutí. Zpanikařil jsem. Bál jsem se, že bych tě kvůli své lži mohl ztratit a chtěl jsem ti říct pravdu. Ale pak jsi v poušti přišla do mé ložnice a já jsem využil příležitosti, jak tě k sobě navždy připoutat, aby ti nezbylo nic jiného, než za na mě provdat.“

„Proč jsi mi neřekl, že mě miluješ? Byl jsi ke mně tak chladný a odtažitý.“

„Cítil jsem se provinile,“ přiznal. „Vmanipuloval jsem tě do manželství, které jsi nechtěla. Věděl jsem, že to nebylo správné.“

„Udělal jsi spoustu věcí, které nebyly správné,“ opravila ho Petra. „Včetně toho, že jsi mě ubytoval v oddělených pokojích a mučil mě svým nezájmem.“

„Ale ty víš, že o tebe mám veliký zájem,“ zašeptal Rashid něžně. „Jsi oázou mého života, Petro, vodou ve vyprahlé poušti mého srdce.“

Petra ho poslouchala se slzami v očích. „Chci se vrátit domů, Rashide,“ řekla rozechvěle. 
„Domů!“ Zraněně se na ni podíval. „Chceš mě opustit, Petro? Možná si to zasloužím, po tom, co jsem ti provedl, ale nedělej to. Prosím, dej mi ještě šanci dokázat ti, že tě dokážu udělat šťastnou. Jestli nejsi šťastná tady v Zuranu, můžeme se odstěhovat někam jinam, kamkoli budeš chtít – pokud mi dovolíš, abych byl s tebou.“

Petra si uvědomila, že ji špatně pochopil, ale jeho reakce byla tím nejkrásnějším důkazem, že ji skutečně miluje.

„Myslela jsem do našeho domu, kde bydlíme my dva,“ opravila ho. „Můj domov je tam, kde jsi ty, Rashide,“ dodala tiše.

Když ji objal a políbil, Petra cítila, jak se chvěje.

„Je ti jasné, že ti už teď nikdy, nikdy nedovolím odejít?“ zašeptal. „Jsi moje, Petro. Moje žena, moje láska, můj život i moje srdce.“
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